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Presentacion del cuarto volumen

En este volumen se reunen dos voluminosos expedientes relativos al
desarrollo de la rebelion en el partido de Huamalies, en donde se recogen las
causas criminales contra las personas involucradas en esa etapa de la rebelion.
Destacan los multiples testimonios recogidos de indigenas y mestizos, asi las
indagaciones en torno a descubrir quiénes fueron las personas que instigaron
la rebelién en ese partido. Le siguen dos documentos relativos a la busqueda
y captura de profugos acusados de participar en la rebelion. Finalmente, se
incorpora un expediente sobre las solicitudes de indeminizacion que plantean
diversos comerciantes huanuquefios que fueron afectados por los saqueos de
la ciudad.

Héctor Huerto Vizcarra

Presidente de ACUEDI

Profesor a tiempo parcial del Departamento de
Economia y Negocios Internacionales de la UPC
y del Departamento de Humanidades de la PUCP






Autos seguidos sobre el descubrimiento de 10s
autores de la rebelion de Huamalies'

Sefor Juez Foja 1

CUADERNO No. 3°

De la Causa de la Ynsubrreccion

del Partido de Huamalies. Contiene las
Pruevas de los Reos.

Fojas 657
No. 3°

1812

Sefior Jues Real Foja 1
Presente Estacio Alcalde y los demas yndios que hallasemos preso en
esta Carcel Real paresemos a los pies de Vuestra Merced con nuestros rendi-
dos y beneracién y desimos que los mas coperantes estan libres andando en
sus gastos quando nosotros aqui estamos en el precién aunque no tenemos

1. De la Causa de la Insurreccion del Partido de Huamalies. Contiene la Prueba de los Reos. Cuaderno N° 3. Jacas, 9 de Abril de 1812.
M.P. Comprende de f. 444 a 657. fs. n. 1 f. de cardt. (Segun la Carétula este Cuaderno comprende 657 fs. La foliacion se inicia en f.
444, antecedida de la palabra «Foja 1».) [Nota de la editora de la primera edicién]. Este archivo se encuentra claramente incompleto

ya que contiene solo una parte de los procesos judiciales a los rebeldes. Faltan visiblemente varios interrogatorios. [Nota del Editor].
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tantos delitos en fin Sefior en la aberiguacion se aclarard y cantaremos berbal-
mente. Y asi Sefior Vuestra Merced mande que agarren a esos dichos yndios
los mas coperantes que son primeramente Francisco Nolberto quien bino de
Hudnuco dando influxo.

Agustin Tocto, el que salié de Huanca.

Manuel Tocto, sali6 con su bandera.

Alexandro Malma también con otra bandera.

Francisco Matias,

Santos Matias.

Cruz Trugillo Capitan.

Martin Trugillo.

Lorenzo Seriaco que toco la campana.

Pedro Nolasco.

Pablo Domingo Capitan.

Francisco Lucas.

Cayetano Tolentino.

Manuel Falcén.

Ponciano Falcén.

Huaquin Falcén.

Sebastian Albares hiso calentar a toda la gente para que alsara.

José Manuel.

Juan Ygnacio.

Nero Valdivieso quien nos dio enfloxo para botar a Yna

Soque.

Consta por el presente escrito que tenemos presentado anterior al
Capitan Don Francisco Lavado Jusgamos que para en poder de Don Jacinto
Herrera en donde Vuestra Merced beria los rasones puestas segiin Vuestra
Merced determinara y lo faborable.

A Vuestra Merced pedimos y suplicamos se sirva mandar aser segtiin
y como llevamos referidos en el cuerpo de este recurso escrito hechas por el
comun de estos presos aunque llevamos animo todavia presentar separados
nuestras rasones en el aberiguacién y asi para lo qual Vuestra Merced man-
de una horden para estos reboltosos coperantes y asi esperamos alcansar el
benigno celo y magnisimo corazén de Vuestra Merced al dar amparo en este
Pueblo abesendarce nosotros y en lo nesesesrio constas y etc.
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Vicente Estacio (Rubricado).
Alcalde.

El Comun de presos.

Otro si digo quien fue mas uten Carlos Ximeno Tenorio Sambrano y
Alcalde de Quivilla Miguel Quixano estos dichos sujetos y José Lloclla empe-
saron pelias sobre de los avios esto fue motivo para estos enredos este dicho
Lloclla vino por parte noche a robar las mulas de lo que a escondido este Al-
calde ya el siguiente dia benieron aronados a pegarnos sin temer a Dios ni la
Real Justicia. Ya entonces se alsaron estos mal christianos sobre dicho. Vale.

(Al margen)

Jacas y Abril 9 del 1812.

Por presentados: Estas partes ocurran al Sefior Comandante de las ar-
mas Don Miguel Mair y Comisionado para la Pesquiza de la insurreccién de
Guamalies (Entre lineas: Por el Sefior Governador Yntendente). Asi los pro-
veo, mando y firmo. Yo el Justicia Mayor de este Partido actuando con testigos
a falta de Escribano.

Bezares (Rubricado). Estevan Berrostegui (Rubricado).

(Al margen)

Pachas y Abril 14 de 1812.

Por recibido: Agréguese a los Autos de su materia, para los efectos que
convengan.

Asi lo proveo y mando yo el Comandante y Comisionado con testigos
por falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

(Folio en blanco)

Sefior Comandante

José Santos Becino de la Ciudad de Guanuco ante Usted paresco y digo
que en esta carsel estoy preso el tiempo de quince dias y me tengo presenta-
do ante Usted aciendo esclamacién de todo y hasta la ocacién no he logrado
la determinacion de Usted y me an castigado con asotes por lo que se me
ase presiso bolber a molestar su benerable atencién de que se cirba mirarme
con lastima pues en esta carcel me allo pereciendo sin tener quien me dé un
bocado de comida asi a mi como a mi pobre familia sefior le pido a Usted en
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nombre de Maria Santisima de que me bea como aun pobre ynfiel pues yo no
tengo adonde bolber los ojos solo a Dios por tanto.

(Al margen)

A Usted pido y suplico que a biendome por precentado se digne mi-
rarme con lastima biendo mi anterior escrito que estd en poder de Usted como
también biendo el castigo de asotes que he sufrido me bea con caridad lo que
espero alcansar del benigno corasén de Usted y en lo necesario.

José Santos (Rubricado).

Pachas y Mayo del 812.

Resérbese proveer hasta llegar a Huanuco adonde se conducira al reo
recurrente.

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

Testigo.

Sefior Comandante en Jefe

Pablo Uzuriaga natural de la Estancia de Pug [manchado] sita en la
Doctrina de Pachas preso en esta Real Carcel ante Usted con su mayor ren-
dimiento Digo que atemorisado con la intimacién que a todos los avitantes
de dicha estancia nos hicieron los yndios alzados amenasandonos con que
nos desollarian a todos, y destruirian la corta poblasion sino les obedeciamos.
Receloso de perder la vida y la de toda mi triste familia hube de juntarme con
ellos no con animo de ofender a nadie si unicamente con el de salbar la vida
por no dejar mi infeliz familia expuesta a miseria de la mendicidad; y cami-
namos hasta el Pueblo de Lata andonde me escondi por que no me mataran
y por no ser espectador de los robos y muertos que alli egecutaron dichos
yndios alsados. Bastantes diligencias hise por todo el [ilegible] para ocultarme
de la multitud de los insurgentes pero todo fue en bano porque su ferocidad
parece que tenia fijada la vista en mi para entorpecer mis ideas, y no dejarme
separar; Esto es notorio asi como el de no haber echo dafio a persona alguna.

No puedo dar prueba mas relebante de mi inocencia que la de haber
mandado a mi hijo Sebastian Usuriaga acompanase al Sefior Subdelegado y lo
custodiase, y defensidese en todo trance como en efecto lo ejecutd desde Ripas
a Llacta y desde alli hasta dejarlo en salbamiento fuera de los peligros que le
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rodearon en el Pueblo y en un hombre que se ha dedicado con tanta fidelidad
acia su juez, no puede caber delito personal ni asomos de delinquente, en cuya
atencion y en la de ser un pobre infelis cargado de familia pues me allo con
diez hijos sin tener otro arbitrio para mantenerlos que mi trabajo personal.

(Al margen)

A Usted pido y suplico que abiéndome por presentado se digne com-
padecerse de mis padecimientos y los de mi triste familia expuesta a las mi-
serias de la mendicidad libertandome de la prisiéon en que me allo que es de
justicia que espero alcanzar del piadoso corason de Usted.

Pablo Uzuriaga (Rubricado).

(Al margen)

Pachas y Mayo 6 de 1812.

Por presentado pase este recurso a el Protector para que unido a sus
antecedentes obre las efectos de pieda que se lo sitan.

Mais y Arcas (Rubricado). Testigo: Bernardo Egoavil (Rubricado).

(Al margen)

Pachas y Mayo 6 de 812.

Haviendo reconocido los Autos de la insurreccion allo que no resulta
a Pablo Usuriaga otro cargo que el de haberse acompanado con los alzados.
El protector es testigo ocular de los buenos oficios que practic6 a fabor de
la justicia en tiempos tan criticos como estos; mandando a su hijo Sebastidn
Usuriaga acompanase al Seflor Subdelegado y su comitiba; y los defendiese a
todo tranze: Asi lo berifico @ aquel joben desde Ripan hasta Llacta en donde
le obserbé fiel, y constante en el terrible momento de estar nuestras vidas en
inminente peligro de perderlas: Un ombre que se dedicé generosamente, por
la causa de su juez, y de la patria, es acreedor a que se le mire con indulgencia;
por lo que siendo Usted servido puede mandar ponerlo en libertad en conci-
deracién de ser un imfeliz cargado de familia.

Manuel de Zevallos (Rubricado).

(Al margen)

Pachas Mayo 8 de 1812.

Resérvese el proveer sobre esta solicitud, hasta la sentencia, y agrégue-
se 4 los de su materia.
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Asi lo proveo mando y firmo yo el Comandanté Comisionado actuan-
do con testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

180-181

Sefior Comandante General

Agustin Flores, y Manuel Flores, vesinos del Asiento de Pucyo, con el
respeto debido puesto a los piez de Vuestra Sefioria paresco y digo: que ha-
viéndose llegado los ynsurgentes al Pueblo o Asiento nos eché a todos a fuer-
sas maiores ofreciéndonos quitarnos la vida sino obedecieramos y como los
demas Pueblos obedicieron en nuestra ygnorancia fimos 4 acompanandoles, y
como llegué al Arroio de Ralo me dio la bandera que trajo Pablo Usuriaga con
pretexto de quitar el freno a su caballo para que tome agua y como en una qua-
dra me alcansé en donde le debolvi dicha bandera a sus manos yo el primero,
y bino con su bandera hasta este Pueblo de Pachas y pasado de este Pueblo
llegado al arroio de Calan le dio la bandera al segundo con pretexto de tomar
agua el mismo y me suplicé que llevara un poco hasta que chacche su coca;
llevé como una quadra en donde le bolbi a sus manos como lo diran todos los
de este Pueblo y habiendo llegado al Pueblo de Llata estubimos uspedados en
casa de Jacinto Vihulista pues hasta para bolvernos lo pusimos por testigo a
dicho Jasinto el no haver traido cosa alguna como asimismo al salir del Pueblo
encontramos con el Rejidor del mismo Llata lo mismo dejamos de testigo el
haver traido cosa nada como Vuestra Sefioria podra ynformarse de los sujetos
que llevo relacionado por lo que ocurro a la piadosa justificaciéon de Vuestra
Sefioria para que mirandome con caridad a un pobre yndio sin ningiin am-
paro que la clemencia divina y la piedad de Vuestra Sefioria pues somos unos
pobres cargado de familias el primero con seis hijos el segundo con siete hijos 'y
no haver nosotros hecho el menor agravio a nuestros préximos en sus personas
ni menos en sus vienes se digne la piedad de Vuestra Seforia libertarnos de la
pricion en que estamos el espacio de diez y seis dias por tanto y lo mas favorable.

(Al margen)

A Vuestra Sefioria pido y suplico que ynformandose de los vesinos
de este Pueblo o de aquel asiento quienes hai en esta carcel todo lo que llevo
referido se me dé la libertad que en haserlo asi recebire merced con justicia de
la recta que Vuestra Sefioria lo administra en lo necesario etc.

Agustin Flores (Rubricado). Manuel Flores (Rubricado).
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(Al margen)

Pachas Mayo 4 de 1812.

Pasese al Protector de Naturales para que en vista de lo que exponen los
suplicantes pida lo que viere combenirles, y con arreglo al mérito de su causa.

Asi lo proveo, mando, y firmo yo el Comandante Comisionado con
testigos 4 falta de Escribano.

Mais y Arca (Rubricado). Testigo: Toribio Figueroa (Rubricado).

Pachas, Mayo 6 de 1812.

En vista de este recurzo dise el protector que de los Autos de la in-
surreccion no resulta otro cargo 4 Agustin y Manuel Flores que el de haber
acompanado a los alzados por un efecto de temor; por lo que teniendo con-
miseracion, a sus tristes, y numerosas familias siendo Usted servido puede
mandar se les ponga en libertad.

Manuel de Zevallos (Rubricado).

(Al margen)

Pachas Mayo 8 de 1812.

Resérvese el proveer sobre esta solisitud hasta la Sentencia, y agrué-
guese a los de su materia.

Asi lo proveo, mando, y firmo, yo el Comandante Comisionado con
testigo 4 falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

Sefior Comandante

Pasqual Espiritu, Mariano Herrera, yndios del pueblo de Obas parte
arriba, presos en esta Real Carcel Ante Vuestra Sefioria paresemos y decimos
nosotros no tenemos delito en la forma siguiente.

El Lisenciado Doctor Don Lorenzo Cos mi cria un hijo mio, y por eso
mand¢ a dicho mi hijo ha Huanuco por unas cargas dandole yo cinco mulas
y como las noticias de Huanuco esparcian tan funestas, me esforsé de hir al
encuentro de dicho mi hijo acompafiado con el referido Mariano Herrera, y
llegué a encontrar en el camino (entre lineas: nombrado) Puyac que dicho
mi hijo venia sin novedad, y como mi precisaba pasar a Hudnuco fui hasta
la hasienda de Puco Chincha, a donde tenia yo contrata de media arroba de
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sera para el gasto o funcién de la Semana Santa, y aviendo llegado 4 aquella
hasienda dos soldados mi agarraron, y nos llevaron a Huanuco, y nos entregé
al poder de Castillo, y mi vuscé mi faltiquera, y la encontré con una carta para
Berrospi que mi remitié de mi pueblo, llamados Apolicarpo =y Polo Gomes;
y a (entre lineas: Josef) Ramos = Pasqual Ysidro, y luego la abrié, y la vio, y
dijo que avia sido para Berrospi, y como dijo pasase aonde dicho Berrospi
nosotros tomamos nuestra buelta retrocediendo a nuestro Pueblo sin traer
papel nenguno; y preguntandonos los sugetos de la carta digimos que Castillo
nos quité. Y como éstos ya habian tenido sus comunicaciones nosotros no
sabiamos otra mas que la carta de aquellos. Y de este simple encargo todos
han dicho que aviamos sacado en onde Castillo, lo que no mi acusaran. Lo
mas cierto es que los mismos sacaron un tanto de Chupan de las que aquellos
presos avian tenido, pues nosotros hemos andado propio sin saver y sin traer
nada qual Dios no permita. Y juro en esta sefial de Cruz como que soy chris-
tiano y pedimos un perdoén si algo ubiésemos coperado por ser ygnorantes de
la calumnia o diga mi vervalmente algunos, lo que aseguro verdaderamente
no sernos savidos por tanto =

(Al margen)

A Vuestra Seforia pedimos y suplicamos que nos permita de con-
sedernos por aquella Maria Santisima Reyna de los cielos, y en nombre de
aquella virgen esperamos la livertad de su poderosa administracién y en lo
nesesario, etc.

Pasqual Espiritu (Rubricado). Mariano Herrera (Rubricado).

Pachas y Mayo 8 de 1812.

Remitase al Protector.—

Asi lo proveo y firmo yo el Comisionado con testigos 4 falta de Escribano.
Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

Pachas y Mayo 8 de 1812.

Visto: Y respecto de que los recurrentes a fojas 111 y 198 de los autos
resultan reos por haber hido a nombre de su comunidad en calidad de emba-
jadores a Huanuco en donde quedaron de acuerdo con Juan José Castillo, para
el alzamiento que & poco después berificaron; siendo por otra parte esencia-
licimo carearlos con Don Domingo Berrospi 4 quien asen principal mévil de
la insurreccién; Alla por combeniente el protector sean conducidos con los

18



Volumen 4
Autos seguidos sobre el descubrimiento de los autores de la rebelion de Huamalies

demas reos, y el proseso; Pasqual Espiritu, y Mariano Herrera sobre que resora
Usted lo que estime de justicia.
Manuel de Zevallos (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 1812.

Agruegen al recurso del Protector, y condutscanse a los Reos 4 Huanu-
co con los demis.

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

Sefior Comandante de la Expedicion

Juan de la Cruz Vilca, en nombre de toda la Comunidad de este dicho
mi Pueblo de Pachas paresemos ante Usted con nuestro mayor rendimiento y
decimos que como el Pueblo de Llata, empesaron esta guerra y 4 saqueado al
Pueblo de Ellantas, y con este exemplar se lebantd esta sublevacion y saquea-
ron en Llata en recompensa (?) de que abia obrado con mucha a abilantes (?)
en Ellantas en quitarles sus pobresas a los yndios los soldados que llevaba el
Sefior Capitan Don Jacinto de Herrera, sinco compaiiias ya echo su progreso se
desaparecieron y ausentaron como el dicho Capitan y nosotros como ignorantes
pensamos que tendra alguna orden de la Superioridad para retirarse: y después
de que estando en accion an sido(?) [ilegible] que por la orden se retiraron.

A este mismo tiempo, 6 como (?) asi mismo nos dixo Nuestro Sefor
Cura, el dia domingo nos hecho al Puente Real a que bayemos a resebir a los
tomultuantes de Marias, Chiquia, Yanas, y sus yndios insurgentes nos amena-
saron que si no ibamos nos abian de aruinar, nos dejé adbertidos para pasar al
Pueblo de Llata: dicho eso se pasaron al pueblo de Aguamiro, como también
nos pregunto por las ondas y garrotes, asimismo nos dijo que abiamos hecho
burla y que nosotros heramos amigos del Sefior Subdelegado y como lo dixo
en voz alta en las juntas-en el Puente, José Silvestre de Yanas, y otros de di-
cho, y nos pregunté por la bandera, con tal nos dijo que ha de ser colorada; y
después de este bolbimos, y nuestro Cura ya no estaba en el Pueblo se havia
huido y no tubimos quien nos diera un lebe consejo: y se nuestro Cura hubiera
tratado alentarnos en acernos fuertes y nos hubiera asujetado talbes no hay
estos alborotos en este Pueblo. Pues nosotros no hemos tenido cartas ni cu-
respondencias con ninguno de los Pueblos solo si tubimos una del Pueblo de

19



Nueva Coleccion Documental de la Independencia del Peru
La rebelion de Huanuco de 1812

Yanas, eso también la entregamos en mano propia de mi Sefior Cura para que
se digne de darnos un consejo como a sus filegreses, y lexos de aser asi se des-
entendid y no nos dijo nada; y para mejor obrar siempre le comunicavamos a
nuestro Sefior Cura para que nos diera alguna salida en nuestro beneficio, y 4
esto en Llata se alsaron todos contra nosotros diciendo que eramos causantes
por haver despachado carta al Sefior Subdelegado para que se escape de ellos,
y al que llevo la carta nos dijo que hisieramos conocer para degollar, pero no
se efectud lo que pensaron ellos.

Y para aclarar mi fidelidad digo que estube de Guardia y custodia del
Estanco del Rey, mi amo y Sefor, entre los Alcaldes, que es el de Ripan y
de Llata, para que no saqueasen aquella renta sagrada; A este tiempo llegd
oponiéndose Nolverto Aro, diciendo que no havia Rey, y que Estanco ni que
Estanco, y a esta voz de este todos los yndios se encajaron a saquear el dicho
Estanco y después de esta accién pasaron a la Yglesia a querer saquear, y bien-
do su mal prosedimiento salimos a la defenza como le consta al Sefior Cura
de Llata, en caso de nesesario lo dira asi; y esta defensa fue causa para que nos
prendiera como es Ylario Flores, Jacinto Tello, Elexandro Pablo, nos puso en
la Carcel en Llata ya con la centencia para cortarnos la caveza el motivo es por
no aver quadiovado o defendido a ellos quando fueron aquellas compaiias al
Pueblo de Marias: Con tal mostrosidad hiso un exemplar, diciendo que por
no aver salido en defensa de los llatinos muere éste y asi lo degollaron; como
asi a de murir los Pachasinos por haver salido en contra; diciendo estas voses
hicieron aquel lamentable estado: fue tanto su rigor que ya se abian animado
para sacar a los mas presos y cortarles la caveza, y a este tiempo despaché una
carta el Seflor Cura de dicho Llata, y con esta carta el Sefior Cura de dicho
Llata, y con esta carta se retiraron sus Pueblos y por todo lo qual.

(Al margen)

A Usted pido y suplico se sirva de prover en Justicia como llevo echo
mencion en el cuerpo de este mi pedimento segiin mi ignorancia se digne
mandar aquello que sea de su agrado y espero alcansar de la piadosa venigni-
dad de Usted. Juan de la Cruz Vilca (Rubricado). Alcalde Ordinario, Alejan-
dro Pablo (Rubricado). Pablo Vusuriano (Rubricado). Juan de Dios Estevan
(Rubricado). Pedro Pablo (Rubricado).
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Pachas y Mayo 4 de 1812.

Pasese este escrito con los autos como estd mandado al Protector de
Naturales.

Asi lo proveo y firmo yo el Comisionado con testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Testigo: Toribio Figueroa (Rubricado).

Pachas Mayo 8 de 1812.
Visto: Y no resultando del proceso cargo alguno al recurrente. Siendo

Usted servido puede mandar ponerlo en libertad.
Manuel de Zevallos (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 1812.

No ha lugar a la soltura propuesta por el Protector: Agréguese para su
constancia.

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

199

Sefior Comandante General

Ygnacio Nasario vesino de este Pueblo de Pachas paresco, y digo: que
en diez de Marso prucsimo pasado se lebantaron los ynsurgentes y venieron
todos los de los Pueblos de Chuquis, Marias, Obas, Chupan, y Yanas, veindo
esto nos mando a todos el Alcalde a que ocurriésemos al Puente fi obedecien-
do de ver que los otros de este Pueblo obedecieron pero del Puente me bolvi a
mi casa sin pasar al Pueblo de Aguamiro ni Ripan; pero al otro dia con mucha
fuersa llegaron aquellos ynsurgentes debuelta de Aguamiro y Ripan entonces
es mucha verdad le acompaiié asta el Pueblo de Llata y en esta hida no le tengo
echo el menor agrabio a mis préximos ni en su persona ni en sus bienes. Por lo
que hase a la defensa después que hemos defendido en el Puente reconosien-
do el engaio hi puesto a mis dos hijos pie ha pie de dia y noche llevandole yo
el bastimento nesesario a mis dichos hijos por lo que ocurro al mui piadoso
tribunal de Vuestra Sefioria para que mirando mi ygnoranciay ser yo un pobre
yndio cargado de familias y de hedad havansada se sirva la piedad de Vuestra Sefio-
ria libertarme de la pricién en que me mantengo el tiempo dias dias sin tener mas
amparo que la clemencia de Dios y la piedad de Vuestra Sefioria por lo que =
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(Al margen)

A Vuestra Sefioria pido y suplico que ynformandose de lo que llevo
dicho con los mas principales de mi Pueblo se sirva de consederme la libertad
que solicito que es Justicia que pido y espero alcansar de la recta que Vuestra
Sefioria lo administra en lo necesario etc.

Ygnasio Nazario (Rubricado).

Pachas y Mayo 6 de 1812.

Al Protector.

Asi lo proveo y mando yo el Comandante Comisario con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Testigo: Toribio Figueroa (Rubricado).

Pachas, y Mayo 8 de 1812.

Visto el Expediente que antecede: Y respecto a que el recurrente ase-
gura en los Autos que el curesmero Don Thomas Narbarte tubo mucha parte
en el alsamiento; y no resultandole cargo. Siendo Usted servido puede mandar
ponerlo en libertad bajo de fianza para que en caso necesario concurra a Hua-
nuco en caso nesesario concurra a ratificarse en Careo =

Manuel de Zeballos (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 1812.

No ha lugar a la soltura del reo recurrente, y sea conducido a Hudnuco
con los demas.—

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

Sefior Comandante General

Julian Hortega vesino del Pueblo de Santo Domingo de Guari reseden-
te del Pueblo de Marias de esta Provincia de los Huamalies. Paresco ante Vues-
tra Seforia con el mas profundo rendimiento husando mi derecho a lo mexca
mi conbiene y digo hallindome un pobre ynfelis solo sin pariente ni padre
ni madre es quando mi allaron los yndios de Chuquis en el paraje nombrado
Rropaguayn queriendo de quitar la cavesa mi llevé a fuersas mayores el Alcal-
de de Chuquis José Atanacio Séspedes conociéndome que era yo soldado en la
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Compaiiia del rregimiento del hasiento Quivilla (?): y allarme sin amparo de
los yndios ynsurgentes fi obedesiendo su mandado en compaiiia de los predi-
chos yndios alzados ni para esta vida ni para la otra vida eterna no le he traydo
nengun saqueos de los quatro pueblos rruinados solo confieso de averle tray-
do un selmin de mayes del pueblo de Aguamiro todo esto ha sido y ynosencia
solo como tengo confesado en el trivunal de Dios y de Vuestra Sefioria lo que
tengo sacado la cavesa del defunto Reis Ysidro y es sobre muerto cortado de
otra mano en el Pueblo de Llata quando mi mando el sancionado Capitan de
Panao Norberto Harozu quien si alla en este Rreal Carsel de este pueblo vaxo
de esta atencion el mandado no fue culpado: y asi ocurro a su piedosa venigna
caridad de Vuestra Seforia de compadeserme a mi infelis cargado de sinco
famelias y criaturas ynmantenible y carese sustento de mi y de su madre no
hay quien le cosine (?) a estos ynfelises criaturas, en este atencion mi tendrais
con ojos de caridad de tenerme lastima a mi un pobre desdichado sin amparo
no tengo aonde volver mis ojos solo aonde Su Vuestra Sefioria como amparo
de los indefensos como yo y por tanto—

(Al margen)

A Vuestra Sefioria pido y suplico se sirva mandar segiin como lo llevo
arriba y relacionado asi espero alcansar mediante justicia en el cuerpo de este
mi escrito costas en lo necesario, etc.

Julian Hortega (Rubricado).

Pachas y Mayo 6 de 1812.

Al Protector:

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Testigo: Toribio Figueroa (Rubricado).

Pachas y Mayo 6 de 1812.
El Protector dice: Que respecto a constar de autos que el recurrente

Ortega degoll6 a Ysidro Reyes en el Pueblo de Llata; se reencargue su captura.
Manuel de Zevallos (Rubricado).
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Pachas y Mayo 9 de 1812.

Manténgase preso, y conduzcases 4 Huanuco con los demas reos.

Asi lo proveo y fermo¢ yo el Comisionado con testigos a falta de Escribano.
Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

141

Sefior Comandante en Gefe

Antonio Ambrocio natural y Alcalde del Pueblo de Chabinilla en la
mejor forma que hayga lugar en derecho ante Usted paresco y digo: hase al-
gunos dias de mi padecimiento en esta carsel solo por haberme mesclado por
las muchas istancias y amenasas de los Yndios alzados de Chupan, y Obas, y
los demds que con antelacion tenian tratado para con sus crueldades, y exesos
para con este temor de reunirnos a sus ideas como que lo ha beneficiado y
nosotros hemos accedido por nuestra torpesa y ignorancia temor y miedo a
sus crueldades egecutadas en el Pueblo de Chupan haber enterrado una mu-
ger viba, y en el haciento de Quibilla, pegar fuego a sus casas, y saquiarles sus
casas, esta inumanidad de estos temerarios, y crueles sanguinarios y alebosos
ynsurgentes, pues sefior la causa de que no huviesemos promobido temiendo
de que con nosotros isiese lo mismo: en tal caso no solo nosotros que somos
unos yndios timidos, sé también de otros de maior espiritu, y balor huviera
sedido por libertar su vida esto mismo hise por libertar mi Pueblo y a sus
abitantes vienes, y Hacienda para de este modo libertarlos no fue nuestras
intenciones segir sus ideas y deslealtad al Rey que lo son los referidos Pueblos
bien costante en por documentos que emos patentisado a Usted la fuerza que
nos iso a nosotros y a los Cagua y Obas parte abajo los que no hemos teni-
do correspondencia con los de Huanuco, sinos Obas parte arriba, Chupan =
Chuquis = Marias, y Yanas, lo que deben ser castigados seberamente por ser
cabesas de esta rebolucion y origen de nuestros padecimientos continuos in-
justamente Uinicamente por temor a sus operaciones inicuas por lo que =

(Al margen)

A Usted pido y suplico se digne de haser mandar en vista de mi rela-
cionado de ponerme en libertad o determinar lo que halle por conbeniente en
mérito de justicia lo que espero de alcasar de la recta que distribuie jurando y
no proceder de malicia.

Antonio Ambrocio (Rubricado).
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Pachas y Mayo 6 de 1812.

Al Protector:

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Testigo: Toribio Figueroa (Rubricado).

Pachas Mayo 8 de 1812.

Visto este recurzo: Y no resultando de autos cargo alguno al recurren-
te, puede Usted siendo servido mandar ponerlo en libertad bajo de fianza,
para que concurra a Hudnuco a comparendo contra los de Chupan, Chuquiz,
Obas y Marias =.

Manuel de Zevallos (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 812.

No ha lugar a la libertad del recurrente.

Asi lo proveo y firmo yo el Comisionado con testigos a falta de Escribano.
Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

125

Sefior Comandante

José Suares becino deste Pueblo paresco ante Usted con el devido aca-
tamiento y digo que en es Carsel me allo ya bente dias por orden de Usted
porque a mi me ymputaron de que abia ydo con la bandera en compaiiia de
los yndios alsados no hay duda Sefior lebanté la bandera porque me obligaron
a malas biendo asotar a los criollos a los que no los queria obedeser y enterrar
bibo Ilegé a temer de que conmigo también ysiesen lo mesmo quien no te-
meria Sefor biendo aser los exemplares a bista de todos sin tener adonde au-
cilyarse. Rodeado de tanta multitud de alsados amenasandonos de quitarnos
la bida con la maior ygnominia y terracidad aunque me obligaron de que yo
llebare la Bandera en distancia de dos quadras entregué a otro aciendo que la
bestia en que yba estaba cansada y llegando los yndios al Pueblo de [ilegible]
de todas en lo que me encontré con todos ya que abian saqueado como abian
querido en lo que no dilinque ni en sacar una ylacha de nadie, solamente me
dieron un brasuelo de carne de torillo que estaba sobrado y a nuestra buelta
asta la mula me quitaron y enseguimiento de mi bestia fui al Puente en donde
Manuel Concha que estd en esta carsel preso becino del Pueblo de Obas con
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un sable en la mano queria quitarme la cauesa tratdindome de que yo era al-
sado a sus ordenes que en nada demostraba ser fiel a ellos sino salen con sus
suplicas, algunas personas de la mesma pandilla hubieran executado con qui-
tarme la bida por lo que recurro a la piedad de Usted que biendo mi lastimosa
suplica se digne ponerme en libertad porque Sefior, por no esperimentar las
cruelisimas sentencias de aquellos ynfames yndios si pero no he echo el me-
nor dafio a ninguno asi en lebantarle la mano a nadie ni a la bos, tampoco le
he cogido a nadie lo que es una ylacha por tanto.

(Al margen)

A Usted pido y suplico que abiéndome por presentado se digne con-
sederme la libertad por ser yo un pobre que en esta carcel estoy pereciendo y
cargo de familia sin tener aonde bolber los ojos después de Dios solo espero
de la caridad de Usted y en lo nesesario.

José Suares (Rubricado).

Pachas Mayo 6 de 1812.—

Al Protector.

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Testigo: Toribio Figueroa (Rubricado).

Pachas Mayo 8 de 1812.

El Protector dice: Que haviendo reconocido el proceso de los insur-
gentes, no resulta contra José Suares otro cargo que su misma comfecion en
la que dise que llebd un corto rato la bandera temeroso de que le matasen los
yndios alzados, porque havian impuesto pena de la vida al que no los siguiese
=. Por lo que siendo Usted servido puede mandar ponerlo en libertad.—

Manuel de Zevallos (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 1812.

No ha lugar a la soltura del reo como propone el Protector.

Asi lo proveo y firmo yo el Comisionado con testigos a falta de Escribano.
Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).
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(En blanco).

(Al margen: 190).

Sefior Comandante General

Santiago Espinosa Alcalde del Pueblo de los Santos Reyes de Cagua
con el mas devido respeto puesto a los pies de Vuestra Sefioria paresco y digo:
Que haviéndose lebantado los ynsurgentes que los del Pueblo de Chupan en-
terraron viva y quemaron casas, los del Pueblo de Chuquis, Marias y Yanas,
arruinaron al Pueblo de Aguamiro, sin que yo huviese metido en nada ni me-
nos mi jente de dicho mi Pueblo, y haviendo resebido una carta de Obas parte
arriba, que tengo entregado al Sefior Subdelegado y viendo los distrusos que
los ynsurgentes lo hasian con los Pueblos ya mencionados pensé que seria
algun mandamiento del Superior, y temiendo los castigos que pueda venir
benimos con toda la jente y llegamos al Pueblo de Aguamiro a hunirnos al
otro dia del saqueo que hicieron los ya sitados Pueblos; pero viendo que estos
hacian los distrosos sin ninguna horden no me atrevi a hacerle el menor dafo
a mis préximos ni en su persona ni menos en sus bienes cosa ninguna como
tengo confesado que hasi lo dira los Alcaldes de Llata y los presos de otros
Pueblos con quienes estoy en esta Carsel por lo que se me hace preciso ocu-
rrir al piadoso Tribunal de Vuestra Sefioria para que mirando con caridad y
ynformandose lo que llevo dicho se digne la justificaciéon de Vuestra Sefioria
libertarme de la pricién en que me mantengo por el espacio de dose dias pues
soi un ygnorante sin ningin amparo en tierras extrafias solo aguardando la
clemencia de Dios, y la piedad de Vuestra Seforia por lo que.

(Al margen)

A Vuestra Seforia pido y suplico se sirva la justificacion de Vuestra Se-
foria consederme la libertad de esta carsel por no haver echo a mis préjimos
ningun dafo en la menor cosa que con merced espero al cansar Justicia de la
recta que Vuestra Sefioria administra en lo necesario, etc.

Santiago Espinosa (Rubricado).

Pachas Mayo 7 de 1812.

Al Protector:

Asi lo proveo, mando, y firmo yo el Comandante Comisionado con
testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).
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Pachas Mayo 8 de 812.

Visto este recurso, y no resultando de los autos cargo alguno al re-
currente Santiago Espinosa siendo Usted servido puede mandar ponerlo en
libertad.

Manuel Zevallos (Rubricado).

(Al margen)

Pachas y Mayo 8 de 812.

No ha lugar a la soltura que propone el Protector.

Asi lo probeo y firmo yo el Comisionado con testigos a falta de Escribano.
Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

(En blanco).

Sefior Jues Real Subdelegado.

El comun del Pueblo de la Sefora Purissima de Punchao; paresemos
ante Vuestra Merced, con la solemnidad en nesesaria, que haya lugar en dere-
cho, y Dezimos con la mas profunda veneracion, y respeto; por el Alcalde de
mi dicho Pueblo; que padese injusta rrasén sin mas motivo, ni avernos hecho
mobimiento alguno; sinos justo, paga por el causado; Y asi mire Vuestra Mer-
ced por sus hijos con ojos piadosos; y caridad, como paternal de su Partido
desta Provincia; de Huamalies; y esperamos Sefior de su misericordioso favor
de Vuestra Merced; & que se empefie por el dicho Alcalde, de que se liberte de
la Carcel; pues no hay Sefior, adonde bolber los ojos, a buscar amparo; sinos
mediante su Divina Magestad, és Vuestra Merced, como Padre y Sefor de sus
pobres subditos = pues estamos el Pueblo con mayor pena; por nuestro Alcal-
de, pues asi rrogamos rendidamente, en nombre, de Nuestra Sefiora Patrona
Purissima; de 4 Vuestra Merced, mucha vida y salud, y por tanto.—

A Vuestra Merced pedimos y suplicamos se sirva oyrnos por amor de
Jesuchristo; y esperamos de su magnissimo zelo; de Vuestra Merced, y jura-
mos en una sefial de + no proseder de malicia sinos la berdad, y en lo necesa-
rio ut supra (?).

El Comun del Pueblo (Rubricado).
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(Al margen).

Pachas y Mayo 8 de 1812.

Remitase al Sefior Comandante y Jues Comissionado, para que sobre
el particular libre las providencias que correspondan, y sean de justicia.

Preveydo por el Jues Real del Partido con testigos a falta de Escribano.
Real (Rubricado). Francisco Navarro de Arroyo (Rubricado).

(Hoja en blanco).

Sefior Comandante de la Expedisién

Marcos Sanchez, vecino del Pueblo de Punchau como mas haya lugar
en derecho ante Usted paresco y digo: Que el miedo de la rruina de mi Pueblo
y de sus havitantes, pronuncido por el papel de Norberto Aro que se halla en
Autos y el ningun conocimiento de estos susesos me sorprindié de mane-
ra que hube eleccion para distinguir lo bueno de lo malo; en esta virtud, no
constando de las declaraciones, mas delito que haver venido con la gente mas
por investigar, y temor, que por otra cosa; y haviendo ya pasado veinte dias de
carceleria se ha de servir la justificacion de Usted darme por castigada, mi in-
advertencia 6 si le parece extender la pena pero de un modo, que no me separe
de la atencion a mi pobre familia que se compone de una muger y quatro hijos:
Por tanto:

(Al margen)

A Usted pido y suplico se sirva mandar se me de soltura que es gracia
que pido Ut Supra, etc.

Marcos Sanchez (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 1812.

No ha lugar a la solicitud del suplicante, y agruéguese

Asi lo proveo y firmo yo el Comisionado con testigos a falta de Escribano.
Mais y Arias (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

Sefior Comandante en Jefe

Don Andrés Yara vecino de Quivilla preso en esta Real Carcel por la
causa criminal seguida de oficio por el alboroto y asonada verificada por los
ynsurgentes yndios de este Partido de los Huamalies con lo demas en derecho.
Digo: Que en méritos de Justicia y equidad, y por lo que vierte el Proceso, se
ha de servir la integridad de esta Comandancia y Comisién declararme por
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libre de culpa en la presente ynstruccion; y mandar se me franque levertad por
ser asi de derecho y de rasén segin mérito de lo actuado general, faborable, y
siguiente:

Para enervar mi defensa en aquellos términos que la apoya toda buena
sensacion, quiciera que la causa tocase con el defensor de la vindicta publica,
6 Fiscal acusador confiado en que me havia de exonerar segun el mérito de
mi llanesa, de quanto leve indicio pudiera respirar el sumario: Por que estoy
sierto que si mi nombre suena en esas diligencias ha sido por serme impocible
eludirme de las asechansas de los confederados ifractores que se propusieron
serrar absolutamente las puertas de la piedad a todo el que intentava, mante-
nerse ileso con su maquavelista conducta, pues a mas de ser tratado como reo
capital, era también hecho el instrumento de su iracundia.

Yo por evitar la espantosa; y variedad de males que me esperavan de
oponerme a la perfidia de los reveldes me mantuve con mi crecida familia en
la Chacara Uchupa Pampa que poseo en las inmediaciones de mi vesindencia
sin hacer mobimiento alguno, asi para hacerme ilusorio en la mente de los yn-
dios, como para evitar toda desesperasion en mi muger, ¢ hijos que sin duda
huviera causado mi separacién (?) abandonandolos, y dejandolos expuestos
a la maledicencia (?) de los yndios ynfieles, é irreligiosos; quando improvi-
samente me vi asaltado de estos, que ya tenian puestos los ojos en para que
levantase el Estandarte, y los acompanase: Asi sucedio sin poderme desacir de
ellos como se advierte en las declaraciones de fojas 94 y fojas 121~ 2°.

La uniformidad que guardan en sus dichos esos reos, acredita a la mo-
tris inteligensia, que fui violentado a tomar el nombre de Capitan. El literal
sentido de la contextasion de Andrés Mariano Valdivia a fojas 94 en que me
nombraron por tal sin que asome vestigio que por mi deliverada voluntad, me
haya avanderisado, pues decir que me hicieron caudillo, supone fuerza. Lo
propio indica Mariano Valdivia a fojas 121 por que exponer que paso el com-
plod de ynsurgentes del Pueblo de Aguamiro al de Llata, Capitaneado, por el
Alcalde Jose Atanacio, por mi; y Nicolds Charri, ya se deja entender que de su
sentro estava mui distante mi separacion: Y a la verdad Sefor Comandante
que el infernal furor que manifestavan era capaz de hacer ovedecer, y cometer
los mas enormes atentados, pues el orgullo que les sugirid su fantasia, les hasia
prevaricar en tal extremo que cada uno se figurava precomisado, y serca de
llegar a un verdadero solio.
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Hasta el dia que ya las cosas han mejorado de suerte, me veo sobre-
saltado, recordando la divercidad de hechos, y dichos con que generalmente
increpavan a los espafoles; y mestisos; contandolos, y reputandolos, como sus
indignos domésticos; y asi después que sali de estos atrensos y amarguras, y
me hallo sufriendo la penosa carceleria; motiba la turvulencia de mi sobresal-
tada imaginacién la negativa que se advierte en mi declarasiéon de fojas 169.
Yo a la verdad no puede dicernir el motivo que se me figuré para ello por que
en las operaciones, y maniobras de los yndios no intervine, ni menos quise
ser expectador de sus horrendos procedimientos. Y asi es que en esa parte el
sumario se exime de formar causa contra mi conducta, por lo que estamos en
el caso, que careciendo de esta no hay en mi delito, y mi soltura deve dictarse
con vehemencia por exigirlo asi la equidad y la justicia.

No dudo que a primer golpe de vista se encuentre motivo para arguir-
me de doloso sobre la negativa en mi declaracion sindicindome de perjuro;
pero debo contextar ahora con mas acuerdo que si los autores acaso del movi-
miento de este Partido hallindose plenamente satisfechos de su ilegal proce-
dimiento han procurado escusarse de los cargos que les resulta con exepsiones
peregrinas que mas vien los [ilegible] ;que puedo haber hecho un individuo
agitado como yo sino agregarme a los deseos que respird antes los mismos no-
bles sentimientos, de obtener el nombre de Capitan, pero sin consentimiento
en lo interior?.

Los Presviteros Nalvarte, y Ayulo, han concurrido con sus pareseres
al exterminio del pacifico entable del Partido, coadyubando ha ello Pio Mira-
val, con el allanamiento que prestaron para que se executasen las absolutorias
determinaciones de su General Castillo, a quien deban, prosternados las mas
reverente genufleccién de que resulté que los yndios ynsurgentes no davan
acogida ni hospitalidad al que discurria al revés de sus proyectos; y si no di-
ganlo los que avivaron la muerte de la muger de Chupan, y la de los dos que
fueron victimas en el Pueblo de Llata.

Quando yo oia desir a los traidores que su procedimiento contra los
europeos, era instantaneo, pues el General Castillo y su intencién, no se di-
rigia 4 otra cosa que al de desquiciar el buen orden entre estos y los criollos,
para dar fin después aun la casta mixta, vivia aredrado: Quando Miraval y los
Clérigos aunados en Autos se abansaron a resolver se executasen las érdenes
que dictd Castillo, se deja entender, que el que emigrava dentrava a hacer parte
del nimero de los perceguidos; luego si en el (?) me huvieran advertido algiun
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extrafio de separasion también huviera sido el instrumento de las vengansas
del furor que manifestavan, y de que se infiere que el haber negado mi asisten-
cia en clase de Capitan, fue por que en ningtin evento se me preocupo6 la ima-
ginasioén en consentir como verdadero el forsado, y violento nombramiento
de que soy acusado. En virtud y reprodusiendo lo narrado.

(Al margen)

A Usted pido y suplico que en atencién a lo que llevo propuesto se
sirva resolver segiin y en los términos que solisito en el exordio, de este que
repito por conclucion y juro por Dios Nuestro Sefior y por esta sefial de Cruz
la verdad de mi relasién y por ello, etc.

Andrés Yara (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 1812.

Agréguese a los de su materia, y téngase presente, conduciéndose el
reo con los demds a Hudnuco.

Asilo proveo y mando yo el Comisionado con testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

Sefor Justicia Mayor

José Lucas, y José Bricefio, presos en esta Real Carcel, y becinos del
Pueblo de Santiago de Chupan, ante Vuestra Merced parecemos con el de-
bido rendimiento, y puestos a los pies de Vuestra Merced decimos: Que del
Pueblo de Marias bino un yndio, nominado José Ledn, al Pueblo de Chupan,
diciéndonos que todos estemos prontos con nuestras harmas, para alsarnos
contra todos los espafoles; y diciendo que ya todos los del Pueblo de Marias,
abian botado al Capitan Miguel de Yrasoqui con un pasquin, y que hay, le
abian dicho que le habian de quitar el pesenero; y a esto respondimos, que
no podiamos hacer nosotros semejantes atentados, y 4 esto se debolbi6 sin
respuesta alguna. Y después de seis dias, recibimos dos cartas, una del Pueblo
de Marias, y otra de los del Pueblo de Chuquis en que nos significaba para la
misma materia, y a esto contestamos de voces, diciéndoles que seria mejor
hacer propio 4 Huanuco a saver si hera sierto que todos teniamos orden del
Soberano nuestro como que asi nos engafiaban. Y pasado esto, a pocos dias,
llegaron dos yndios del Pueblo de Chuquis, a llebarnos, diciéndonos que fué-
ramos a hacer guerra contra los soldados de Chavin, y que dichos soldados
de Chavin, y Llata, habian acabado con todos los de Marias, y que ya habian
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pasado al Pueblo de Chuquis; y para acabar a todos los soldados, tenian or-
den de Huanuco, y nos prebino, que fueran todos los mayores a tomar copia
de la orden prebiniéndonos tamvién que fuéramos con nuestras banderas; y
fecho se armaron della todos los becinos de dicho Pueblo, y binieron todos
los de nuestro Pueblo a dichos Pueblos de Marias, y Chuquis, armando sus
banderas, y atropellando al Alcalde Propetario, aunque los atajaba, y yo José
Lucas, estube en mi Estancia, como costaran los mismos de dicho mi Pueblo,
y al siguiente dia después que todos habian benido a esos Pueblos bine yo al
Pueblo de Chupan quando algunos estaban quemando la casa de aquella mu-
ger que se enterro, solo por que ella habia benido 4 atajar 4 todos, su marido,
hasta el Pueblo de Chuquis; y estos habian ya buelto de Quibilla, castigando
a todos los que no abian hido: Yo me hallo inosente de haberme juntado con
ellos para benir a los Pueblos, como costaran los de mi Pueblo, en el careo ante
el Sefior Yntendente; Y por haver defendido el Alcalde a su suegra que fue la
difunta, me nombraron la Bara, quitandosela a dicho Alcalde diciéndome que
aberiguace, de que esta muger hera bruja, desde luego, la mandé asegurar; y
ya a los Pallos binieron 4 mi casa Francisco Forja, y su hijo Mariano Forja di-
ciéndome, que haora tu administrards la Bara y te lo prebenimos para no nos
atajes a todo el Comun quando hiciésemos justicia, con aquella bruja, y si en
caso de que te metas a lo contrario, también te quitaremos la vida, a esto les
contesté diciendos que hagan lo que les paresca.

Tamvién confieso, que los sugetos que tienen los mayores delitos son:
Santos Malqui, Nicolas Ferrer, Domingo Manuel, Narciso Criollos, Pedro
Pablo, Antonio Faustino, Miguel Santos, y Francisco Jorge, y entre todos los
mayores incurrientes que los é expresado, tamvien el comun, por todos estos
debera la justificacion de Vuestra Merced dar parte al Sefior Yntendente para
segun los delitos incurridos, no tengamos castigo entre todos, pues yo me ago
el cargo de que me llebaran al careo, que halli se exclaresera todo lo precedido.

En estos términos:

(Al margen)

A Vuestra Merced pedimos, y suplicamos, que abiéndonos por pre-
sentado, se sirba atendernos, en justicia, pues segun los influidores, y que rra-
tifique en toda forma, a quien saliese de mayor delito, le daran la sentencia, y
al que no, nos faboreceran las Leyes: Por lo que esperamos lograr que Vuestra
Merced dé un informe sin ecepcion de estos sugetos, que expresados llebo 4 la
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buelta. Y juro a Dios, y esta sefial de Cruz + sin proceder de malicia; En este
papel comun por no haber de ningtin cello en estos lugares, etc.
José Lucas (Rubricado). José Bricefio (Rubricado).

Jacas, y Abril 9 de 1812.

Por presentados: Estas partes ocurran al Sefior Comandante de las Ar-
mas Don Miguel Francisco Mais y Arcas Comisionado para esta pesquiza. Asi
lo proveo y firmo Yo el Justicia Mayor de este Partido actuando con testigos a
falta de Escribano.

Juan Bezares (Rubricado). Estevan Berrostegui (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 1812.
A los de su materia—.
Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a

falta de Escribano.
Mais (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

Sefior Comandante General

Nicolas Ferer Vesino del Pueblo de Chupan con la profunda venera-
cion puesto a los pies de Vuestra Sefioria paresco y digo: Que por el mes de
Diciembre los Principales y Alcaldes de aquel mi Pueblo me mandaron para
Tarma 4 presentar un Escrito 4 contra de Don Martin Bengochia, Don Benito
Cortabaria cuio escrito presenté al Sefior Governador Yntendente quien me
dio la Providencia Cometido al Sefior Subdelegado de este Partido Don Ma-
nuel Real, y llegado a mi dicho Pueblo con dicha Providencia el Inter Doctor
Don José Ayala nos dirijié a que entreguemos a Don Domingo Berrospi por
ser este también Comicionado de los del Pueblo de Churas que también pre-
sentaron a contra de dichos dos caballeros que uno y otro presentamos sobre
que nos tenia utilisados en la cobransa de Mulas que le haviamos tomado y
como la Comonidad admitieron pasar dicha comicién al Comicionado de di-
cho Pueblo de Churas como llevo dicho arriba lo executo esta diligencia Don
Domingo Berrospi de esta hida me dise el Sefior Vicario que yo havia presen-
tado a contra del Sefior Subdelegado pues soi ynosente en lo que me dise lo
que podra la alta comprencién de Vuestra Sefioria ynformarse. Asimismo en
el Mez proccimo pasado los de aquel mi Pueblo comonicaron pasar a los Pue-
blos a haver los destrosos que executaron yo me ausenté y haviendo yo faltado
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a la pelea que hisieron en el Pueblo de Quibilla quesieron quemar mi casa los
ynsurgentes para ai a defender mi casa y luego me prendieron a la carsel en
donde me tubieron preso y a fuersas maiores me trojieron para el Pueblo de
Llata de donde traje una Mula la que me dio Seledonio Chagua cuia Mula yale
tengo entregado ante Vuestra Sefioria y todo lo que ha ocurrido tengo confe-
sado en el Jusgado de Vuestra Sefioria por lo que ocurro a su Justificasiéon para
que mirandome con caridad que soi un pobre yndio cargado de familias sin
tener quien me alcanse un bocado de comida por hallase mi esposa en cama
en mi Pueblo que se halla enferma el espasio de seis meses por lo tanto y lo
mas faborable.

(Al margen)

A Vuestra Seforia pido y suplico que mirando mi ygnorancia se sirva
de libertarme de la pricion en que me hallo que en haciendo asi resebiré merced
con justicia de la recta que Vuestra Sefioria los distribuiré en lo necesario, etc.

Nicolas Ferer (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 1812.

Respecto a que el reo José Lucas acusa en su escrito de fojas al recu-
rrente, exponiendo que es uno de los cavezas del Alzamiento; y lo mismo dice
el Alcalde Juan Yfiolo; conduscase preso a Huanuco—.

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

Seiior Comandante de esta Espedicion

Josef Tholentin y Roque Trujillo yndios del Pueblo de Marias pare-
semos ante Vuestra Merced con nuestros rendimientos y disimos que somos
uno de los causados por aber ydo para Huanuco con carta de mi Alcalde Vi-
sente Estacio, y todos los Mayores del Pueblo, a lo de Castillo que para ello
nos dieron todo lo necesario como es fiambre, plata, hasta llanqui para el trote
con la pena que si tardaba al dia limitado serfamos castigados severamente,
en efecto lo berificamos como ellos deseaban, en seys dias bolvi con la Provi-
dencia y fuimos resividos con grande alegria y mandaron leer en el Cabildo y
dijeron que estaba mui bueno mandaron repicar las campanas, en el acto no-
tifico a la jente aprontase sus fondas y otras armas aora no echa toda la culpa
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a nosotros que somos los culpantes después de abernos ynviado por la Junta
que ysieron toda la Comunidad sin esepcién de persona, por tanto =.

(Al margen)

A Vuestra Merced pedimos y suplicamos se sirba de tener esta por
presentada y admitida ympuesto en todo nos dé el castigo que meresemos y
asi esperamos alcansar Justicia de la piadosa que administra, etc.

Josef Tholentino (Rubricado). Roqui Trujillo (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 1812.—

A los de su materia—.

Asi lo proveo y firmo yo el Comisionado Comandante con testigos a
falta de Escribano.

Toribio Figueroa (Rubricado).

Sefior Tiniente

Andrés Buerto, Toribio Pena, Alcaldes del Pueblo de Villa Patai de San
Miguel, puesto a los pies de Usted con el mas devido rendimiento puesto a
los pies de Usted por lo que nos allamos en el dicho Pueblo sin mulas motivo
haver dado los ochenta quatro mulas y las mitas todo corriente hasi en velas
como en otras cosas aora tamvién estamos actual traiendo lefias y papas dies
cargas, sinco bacas, 20 carneros, s6lo no tenemos manteca, gallinas = conejos
por lo que ase de Belas, papas, lefias estamos obligados a sirvir a mi sefior solo
tenemos Mulas con que trair en fin con nuestras espaldas traidnos y Sefior
tavien tenemos nuestras casas ruinadas sin tener ni un trapo con que taparnos
por tanto:

(Al margen)

A Usted pedimos y suplicamos se sirva de consedernos lo que pedi-
mos y reclamos ante Usted se sirva de mediurnos en lo nesesario: etc.

Andrés Huerto (Rubricado). Toribio Pifia (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 1812.

A los de su materia.

Asilo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado a falta de Escri-
bano con testigos.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).
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Sefior Jues Subdelegado

Lucas Serrano, Antonio Malqui, Francisco Maccha del Pueblo de San
Santiago de Rondos presos en esta Carsel de este Pueblo de Pachas paresemos
ante los pies de Usted. Con aquel devido rendimiento y veneracién en toda
forma de derecho y desimos que jamds hemos sido obstinados ni contra Dios
ni contra de Nuestro Soverano que Dios guarde ni menos suvalternos de esta
Provincia siempre no hemos llegado con ygnorancia tan lejos estuvimos de lo
referido que por nuestra lealtad y amor ambas Magestades nos parecié como
sueflo. Los aminasos que nos hisieron los pueblos de Huangrin y Sillapata, que
si no ubieramos obedesidos a su rectitud infamez mandatos nos quitavan la
vida y arruinaran nuestro Pueblo=

Vien provamos todo lo referido con la sincillez que manifestamos en
la hyda de Ripan a Llata que por detestar los enfamez echos que hicieron los
yndios de los demas Pueblos no querimos mancharnos en nada ni en rrovos
ni tanpoco en muertes de suerte que estuvimos de tan mala safia, que al dicho
Pueblo de Llata no llegamos por que nos quedamos en los Altos de distancia
de media legua: la obstinacion que tuvo contra Usted y a los demas chapitonis
los yndios ynsurgentes como cavesas de los primeros estados de motin Ma-
rias, Chuquis y Chupan y desde los dichos Pueblos fue siguiendo los sedicion
como la candela pegando de uno y otro Pueblo de suerte que quando llegé
llamarada aonde nosotros y assi nos hizo ymposible de apagarla, mas con todo
los remordemientos de christianos y los sagrados deveres a ambas Magestades
eran unos grillos que enpusibilitaron nuestros pasos y solo hisimos un miro
adimas como de serimonia en la confianza de lograr resachada la pervercidad
de aquellos ynfames Pueblos. En cuia virtud no tenemos amparo, s6lo Usted
como padre de los menores después de Dios nos han de mirar con ojos de
caridad y a quien rrogamos de toda la obedencia de hijos y estamos confiados
que Usted sera el Redentor de nuestra libertad que si en algo picamos ya esta-
mos arrepentinos, por todo lo cual =.

(Al margen)

A Usted pedimos y suplicamos que nos vea con ojos de piedad y enter-
nisida por nosotros que en lo subsisivo manefestaremos con obras de lealtad
que a Dios y al Rey nuestro Sefior profesamos, como también a Usted como
nuestro Jues y Sefior a quien renderimos las gracias y franquesas por todos los
dias de nuestra vida que es justicia la que esperamos alcanzar de la recta que
administra. Juramos contar en lo nesesario, etc.
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Lucas Serrano (Rubricado). Antonio Malqui (Rubricado). Francisco
Maccha (Rubricado).

Pachas y Abril 15 de 1812.

Estas partes ocurran al Sefior Comandante y Juez Comisionado por el
Sefior Governador Yntendente a quien corresponde el conocimiento de este
negocio.—

Proveydo por el Juez Real Subdelegado de este Partido con testigo a
falta de Escribano.
Real (Rubricado). Francisco Javier de Arroyo (Rubricado).

Pachas Mayo 9 de 1812.

A los de su materia.

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

(Hoja en blanco).

Seiior Comandante en Gefe y Gobernador Politico

José Suares Gomes vecino de este Pueblo de Pachas y preso en esta
Real Carcel ante Vuestra Merced paresco y digo: Que haora quatro dias pre-
senté un expediente, remetiéndome ha la declaracion que tengo hecho, en este
Jusgado de Vuestra Merced = para que en no resultando en contra de mi per-
sona; seme dé por libre de esta pricion que me mantengo el término de beinte
dias, y mi pobre mujer sin tener donde sostener la crecida familia y la justifica-
cién de Vuestra Merced se a de servir de libertarme pidiendo una informacion
al Fiscal Protector nombrado de lo resultado, y por el tanto.

(Al margen)

A Vuestra Merced pido, y suplico que en atenciéon de mi pedimento y
las que tengo impuesto sobre la materia de mi causa se sirva mandar segtiin y
como llebo pedido en el cuerpo de esta mi stplica es justicia que pido y espero
alcanzar de la recta que administra y en lo necesario, etc.

José Suares Gomes (Rubricado).
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Pachas y Mayo 9 de 1812.

A los de su materia.

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

(En blanco).

Sefior Comandante General

Bitorino Soto Alcalde de Cosma con la profunda veneracién puesto a
los pies de Vuestra Sefioria paresco y digo: Que en el mez précsimo pasado de
Marzo se lebantaron los yndios ynsurgentes y como estos venian con mucha
furia enterrando vivos y quemando casas es mucha verdad por temor de la
turia de los yndios fimos entre sinco personas al Pueblo de Llata y biendo que
estos no tenian ninguna orden del superior nos retiramos con el Alcalde de
Cagua sin haver echo el menor agrabio a nadies ni en maltratar su persona ni
menos rovarle cosa alguna como lo tengo declarado en el Jusgado de Vuestra
Sefioria bajo de confecion por lo que ocurro al meditado celo de Vuestra Se-
foria para que mirdandome con caridad se sirva de libertarme de esta pricién
que padesco el tiempo de mas de veinte dias sin poder como mantenerme por
ser yo un pobre furafo cargado de familias sin ningun amparo que la clemen-
cia de Dios y la piedad de Vuestra Sefioria por tanto:

(Al margen)

A Vuestra Seforia pido y suplico se sirva de libertarme por no haver
seguido a nadies mal alguno segun tengo dicho pues todo lo que llevo rela-
cionado es constante al Alcalde de Cagua, y al Alcalde de Aguamiro a quienes
puse de testigo el no haver llevado cosa alguna en esta virtud pido justicia y es-
pero alcansar de la recta que Vuestra Sefioria lo administra en lo necesario, etc.

Bitorino Soto.

Pachas y Mayo 9 de 1812.

A los de su memoria.

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.—

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).
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Sefior Comandante General

Manuel Tucto vesino del Pueblo de Marias con la profunda veneracién
puesto a los pies de Vuestra Sefioria paresco, y digo: Que por el mes présimo
pasado los ynsurgentes llegaron a mi dicho Pueblo, y a fuersas mayores nos
llevo al Pueblo de Llata y de buelta es mucha verdad truje tres cochinos la que
le tengo entregado 4 Don Visente Serna; como asimsmo truje de Aguamiro
sincuenta y seis pesos cuia plata tengo entregado conforme en mi primer es-
crito que tengo presentado ante Vuestra Sefioria por lo que me hase presiso
ocurrir al piadoso Tribunal de Vuestra Sefioria para que mirando mi ygno-
rancia y ser yo un pobre cargado de familia y en tierras estraias se digne de
libertarme de la prision en que me hallo la miseria de tres semanas sin tener
ningun alivio en la carsel por ser un pobre furastero en esta virtud.

(Al margen)

A Vuestra Sefioria pido y suplico que mediante la relacién que llevo
echa se sirva la piedad justificacion de Vuestra Sefioria dejarme en libertad es
justicia que con merced pido y espero alcansar de la recta que Vuestra Sefioria
lo administra en lo necesario etc.

Manuel Tucto (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 812.

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

Sefior Comandante General

Manuel Concha yndio del Pueblo de Obas parte vaja, paresco ante la
elebada sombra de Vuestra Sefioria con aquel devido rendimiento, y venera-
cién de toda forma de derecho al mio combenga; y digo: Que en miseria de un
mes y medio poco mds o menos me allo preso en esta Real Carcel de Pachas
justo por pecador por haber ocurido al mandato infame de los insurgentes
yndios, hasta verme comulado la muerte de Rafael Marifio por haber ido 4
Llata, sierto es que quando llegué a la Plasa de dicho Pueblo, estaban ya an-
dando con la cabesa metida en un palo y temeroso le dije, que para que hacen
ase pobre, entonces me digieron a cholo lambe plato, lleba esta cabesa de tu
patrén y me arrimaron de palos y con este miedo me retiré a mi fue presiso
de alzar la cabesa por el rigor de los temerarios; por librar mi vida, y andube
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con ellos por la Plaza, y después me fi a mi posada a comer y quando bolbiala
dicha Plasa ya habian degollado a Ysidro Reyes, del Pueblo de Aguamiro, este
fue mi pariente, y viendo yo colgado en el rollo me rretrosidi, llorando 4 dicha
mi posada. Pero Julidn Ortega confes6, de que Pablo Domingo havia cortado
el pescueso de Ysidro Reyes, y después al otro dia me comuld a mi lo que es
falso conosido, pues yo tengo declarado ante Vuestra Sefioria todo lo que es
verdad, y asi cervira de compadecerme a este infeliz y miserable ignorante, y
por tanto.

(Al margen)

A Vuestra Seforia pido y suplico que en vista de este mi relacion, se
sirba de mirarme con ojos de piedad sirbiendo para ello la notoria de Vuestra
Seforia de tomar la sumaria informacién de los Alcaldes de los Pueblos, Ma-
rias, Chuquis, Chupan, Obas, parte vaja y alta, Cagua, y Chavinillo, quienes
declaren vajo el juramento que me allo ynocente de esta muerte que tan injus-
tamente me acomula, en lo nesesario, etc.

Manuel Concha (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 812.

A los de su materia.

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

(En blanco).

Sefior Comandante en Gefe

Maria Exaltaciéon, muger legitima de José Bustillos preso que se alla en
esta Carcel con mi devido rendimiento ante Usted paresco y digo: Que su gran
caridad se digne de verme conmiseracion, y lastima, que se lo pido por Diosy
su Madre Santisima, y en méritos de justicia que dé por libre 4 mi mencionado
marido, pues me allo incapas de mantener 4 siete hijos tiernos, por mi con-
tinua enfermedad; el delito de mi referido marido bera Usted por los Autos
corridos, y en vista de ellos, berd la inosencia que le asiste, el haverse juntado
con los insurreccionarios fue por librarnos de sus crueles intenciones, aunque
el determind auyentarse se contubo por nuestra orfandad y por la mucha fa-
milia tierna que tenemos por lo que =.

(Al margen)
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A Usted pido y suplico se digne mirarme con caridad y dar por libre
siquiera por las obligaciones tan presisas de un padre la que espero alcansar de
la piadosa que distribuya y en lo nesesaria, etc.

Maria Exaltacion (Rubricado).

Pachas y Mayo 5 de 812.

Al Protector:

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Testigo: Toribio Figueroa (Rubricado).

Pachas Mayo 5 de 1812.
El Protector dise que siendo Usted servido puede pasar la defenza de
esta parte a otra perzona por ser de calidad mestiso sobre que no tiene conec-

cién con los yndios.
Manuel Zevallos (Rubricado).

Pachas y Abril 5 de 812.

Autos—.

Asi lo proveo y firmo yo el Comisionado con testigos a falta de
Escribano—.

Mais y Arcas (Rubricado). Testigo: Toribio Figueroa (Rubricado).

Pachas Mayo 7 de 1812.

Vistos: Respecto a estar convencido de que es indio, o que representa,
debuélvase al Protector.

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa. (Rubricado).

Visto este recurzo, y reconocidos los Autos alla el Protector no haber
delinquido José Bustillos en otra cosa que en haberze acompanado con los
insurgentes por un efecto de temor; por lo que siendo Usted servido puede
mandar ponerlo en libertad, viéndolo con caridad hasi a él como a su dilatada
familia. Pachas Mayo 8 de 1812.

Manuel de Zevallos (Rubricado).
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Pachas y Mayo 9 de 1812.

A los de su materia, y no ha lugar a la soltura.

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

(En blanco).

Sefior Comandante General

Juan Demar vesino del Pueblo de Chuquis con la profunda venera-
cién puesto a los pies de Vuestra Sefioria paresco y digo: Que como tengo
presentado junto con la Comonidad y echo la confesién no tengo mas delito
que haver traido un molde de queso de Aguamiro y haver acompanado a los
ynsurgentes por temor al castigo que me hamensaron pues he sufrido ya la
pricion de quinse dias de pricion por lo que ocurro al Superior Jusgado de
Vuestra Sefioria para que mirdndome con caridad se sirva de libertarme de
la pricién en atencidon de no haver yo echo el menor agravio a mis projimos
en sus personas ni menos en sus bienes pues soi un pobre yndio cargado de
familias sin el amparo so6lo aguardando la clemencia de Dios y la piedad de
Vuestra Sefioria por tanto y tomar favorable =

(Al margen)

A Vuestra Sefioria pido y suplico que usando de caridad y ynpuesto
a lo que llevo relacionado se sirva la piadosa justificasion libertarme de la
pricién en que me mantengo es justicia que pido y espero alcansar del piadoso
corason de Vuestra Sefioria y recta justificaciéon que administra en lo nesesario, etc.

Juan Demar (Rubricado).

Pachas y mayo 9 de 812.

A los de su materia.

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano-.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

Sefior Comandante General

Francisco Montanas vesino del Pueblo de Sillapata he vevido en el dos
4 tres afios forastero. Paresco ante Vuestra Sefioria con devido rendimiento,
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y me querello contra la Comunidad de Sillapata, quienes como a un pobre
forastero me mandé que llevara la bandera al puente, y de facto de temor le
hize su mando, y los que llevaron del puente llevé hasta Llata Andrés Teodoro
y José Domingo estos es los que anduvieron con sus banderas, y a mi pobre
nomas me han hechado la carga porque soy indefenso, y asi Vuestra Sefioria
me tendra con ojos de piedad de sacarme de esta carcel para su criado que le
serviré de rodillas me hiré con Vuestra Sefioria adonde gustase con toda mi
familia y por todo lo qual.

(Al margen)

A Vuestra Seforia pido, y suplico se sirva de consederme lo que llevo
relacionado en este pedimento por alcanzar caridad de sus poderosas manos
por ser yo un pobre con familia, y en lo nesesario, etc.

Francisco Montanas (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 812.

A los de su materia.

Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

(En blanco).

Seiior Comandante en Gefe

Don Manuel de Zevallos Capitan de una de las Companias de Milicias
Urbanas de este Partido; y Protector nombrado por esta Comicidn para la de-
fenza de los Yndios; con el mas devido respeto ante Usted paresco, y digo: Que
comviene al Derecho de mis partes se sirba Usted mandar se me entregue el
proseso de las comfeciones echas por los Naturales que se allan presas, por los
atentados cometidos en la ynsurreccion acaesida en el mes proximo pasado
para em visa de ellos proseder a sus defensas; por tanto =.

(Al margen)

A Usted pido, y suplico se sirba mandar se me entregue dicho proseso,
para los efectos que pido por ser de justicia, etc.

Manuel de Zevallos, Protector, (Rubricado).
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Pachas Abril 30 de 1812.

Por presentado: Entréguesele los dos Cuadernos de Autos, por el tér-
mino de veinte y quatro horas, que se cumpliran a las once del dia de mafana,
para que reconocidos exponga lo que viere combenir a los reos. Asi lo proveo,
mando y firmo Yo el Comicionado con testigos.

Mais y Arcas (Rubricado). Testigo: Toribio Figueroa (Rubricado).

(Una hoja en blanco).

Sefior Comandante, y Juez Comicionado

El Capitan de Milicias Urbanas de Caballeria de este Partido Don
Manuel de Zeballos defenzor nombrado de los yndios, sobre la insurreccion
acaesida en este Partido de los Huamalies, Dize: Que aunque ha presenciado
sus declaraciones nesecita no obstante examinar el Proseso con la proloxidad
que demanda un asunto tan grabe como delicado.

Son imfinitos los comprendidos en el, y a proporcién que es abultado
dicho proseso, es corto el término que se me impone para disernir la defensa,
por cuya rrason pido se me prolongue cuatro dias mas del que a Usted le pa-
resca combeniente por tanto, y lo deducido =.

(Al margen)

A Usted pido, y suplico se sirba mandar segtn, y como llebo pedido
en el cuerpo de este escrito, por ser de justicia que es la que imploro de la que
rrectamente distribuye; para poder organisar la defensa como es devida, etc.

Manuel de Zevallos (Rubricado).

Pachas y Abril 3 de 1812.

Sin embargo de lo que urge la conclusién de la Causa de que se trata
por el grabisimo perjuicio que se sigue de su demora al mayor (?) haver: Con-
cédense los quatro dias por que pide los Autos el Protector defensor de Natu-
rales Capitan Don Manuel de Cevallos; los que se le entregue por Don Toribio
Figueroa, sentando la constancia.

Asilo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos por
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).
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Pachas y Mayo 4 de 1812.

Respecto a que el dia de oy se cumplen los cinco dias por que se recibié
esta Causa aprueba: Se prorrogan quatro mas, haciendo saver al Protector de
Naturales, Pio Mirabal, y Presbitero Don José de Ayala, que como ellos repre-
centen y pidan cuando les combengan, en inteligencia de que no se concedera
nuebo término por el perjuicio que se sigue de la demora al mayor (?) haver.

Asi lo proveo y firmo yo el Comisionado con testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

Ynmediatamente hice saber el Auto que entecede a Don Manuel de
Cevallos como Protector de Naturales, quien lo oyd, y entendid, y lo firmé
conmigo, lo que siento por diligencia y recibié los Autos.—

Toribio Figueroa (Rubricado). Manuel de Zevallos (Rubricado).

Luego incontinenti hice igual intimacién a Pio Miraval, en su persona,
que lo oy0, y entendid, y lo firmé conmigo, lo que siento por diligencia.
Figueroa (Rubricado). Pio Mirabal (Rubricado).

En el mismo dia dice saber el Auto de la buelta al Presvitero Don José
Ayala, y lo oy9, y entendid, y lo firmé conmigo, lo que siento por diligencia.
Figueroa (Rubricado). Josef Ayala (Rubricado).

(Una hoja en blanco).

Pachas Mayo 8 de 1812.

El Protector de Naturales nombrado por esta Comandancia Dize: Que
ha presenciado las declaraciones, y comfeciones de los yndios contenidos en
estos Autos.

Que los intérpretes han traducido fielmente del idioma yndico al cas-
tellano todas las preguntas de sus depociciones: Y que haviendo recivido el
proceso alla: Que los yndios de este Partido an cometido delito de alta Mages-
tad, rompiendo el freno de la sumicion, y obediencia, a las legitimas autori-
dades que nos goviernan. Delito enormicimo contra el cual clama la boz de la
indignacion.

Pero al mismo tiempo se hase cargo el Protector que los limitados ta-
lentos y escasés de luses de estos neofitos les ha sumerjido en el avismo de ma-
les en que se ben embueltos. Ynclinados a la nobedad abrazaron siegamente
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las ideas que le figuraron faborables sus mas crueles enemigos. No tuvieron
prespicacia para calcular los funestos resultados que havian de seguir a sus
criminales tentatibas, y oy desengafiados lloran su seguedad.

Los papeles seductibos del rebelde Juan Josef Castillo que se ben en
autos: Los detestables imfluidos de Don Domingo Berrospi, de Carlos Leén
(alias Huaynato). Estos individuos con los demas que constan de los Autos se
allan en Hudnuco; y por tanto parese comforme que los reos que existen en
esta Real carzel sean conducidos con el proseso a aquella Ciudad a dispocicién
del Sefior Governador Yntendente para que alli se practiquen los careos, y se
organisen las causas por sus tramites, sobre que resolbera Usted lo que tenga
por conveniente =.

Manuel de Zevallos (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 1812.

Por presentado: Y respecto & que no pide ninguna prueva a favor de
los reos yndios insurgentes de este Partido, como Protector nombrado: Agré-
guese a los recursos presentados por varios reos, con todos los Autos, y reos
dése cuenta al Senor Governador Yntendente de quien esperen la superior
determinacion.

Asilo proveo, mando y firmo yo el Comandante Comisionado actuan-
do con testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

(Una hoja en blanco).
(Hoja sin numeracién):
Prueba del Presvitero Don José de Ayala,

Sefior Comandante y General en Gefe, Yntendente en Huamalies

Don Josef Ayala Presvitero, Ynter en el Pueblo de Chupan en la actua-
lidad quien se halla preso por orden de Usted el que se me justifique pido con
todo rendimiento se me averigiie la causa de que dia 6 a que ora he tenido
conversacion con Nicolds Ferrer quien me levanta la calumnia que Casteli
salia por Guarapa, y que se me ratifique con testigos fidedignos que tal cosa
no lo havia oydo, aunque él me dice que en un altillito del Pueblo lo dixe la
qual declaraciéon pido de nuebo se me averigiie, como también de las veinti-
quatro oras que estuve a mi llegada de Banos que informado por el Doctor
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Don Lorenzo Cos de la insurreccion del Pueblo de Chupan de lo que ignoraba
de los entierros que iban 4 hacer, y que ya una estaba ya enterrada, no bien
llegué al Pueblo quando llegé el Alcalde Josef Lucas, su Rexidor que empesé a
exortarlos que por que se havia sublevado, y para que havian enterrado a esa
mujer, y les dixe que el Seflor Governador Yntendente a latignasos ha muerto
a todos los yndios, y en esto pedi havios para retirarme y no huvo, quien diera
quando en esto también me avisaron que la Yglesia de Marias estaba arrui-
nada por la entrada de los Capitanes, y que también pasarian a Chuquis, y
Chupan, entonces respondi diciendo que la cuidacen quando en esto me dijo
el Alcalde que no tenian armas ni menos defenza que ocurririan por armas a
Huénuco y entonces dije yo que también por mi parte haria lo que pudiese,
y entonces me aprontaron dos mosos y con ellos escapé en quatro alapingas
toda mi pobresa y me estuve por las estancias de Collosa desde el martes hasta
el sabado vispera de Ramos que se me aparesieron dos Yndios llamados Jo-
sef Andrés (al margen y entre paréntesis: y Eucebio Rocinera) estando yo ya
en las Estancias de Yachas esperando alguna nobedad favorable, y estos me
avisaron que estaban derrotados por los Pachasinos y en el instante armé mi
viaje para el Pueblo de Chupan esa tarde de sabado, y quando venian noticias
que el Jues de Chavin tenia 300 hombres aquartelados para salir a sujetar a
todos los insurreccionarios, y por esta noticia, para no verce saqueados es-
taban todos los yndios extraviando sus quipes y todo lo que havian rovado,
y por esto no vi yndio alguno en el Pueblo quando en esto se me aparesi6
Sevastian Cos estando yo resando en la puerta de la Carcel, y no tuvimos mas
conversacion que de la barbaridad del entierro, y de los que restaba, y se fue
hasta el miércoles Santo que se me aparesio con un tintorero llamado Matias,
y era ya oras de comer que les convidé, y luego que acabamos de comer me
suplico por dos petacas que tenia se lo tuviese en un quarto, y en acto le dixe
que lo traxesen, y estando yo en la cocina metieron las dos petacas que en ellas
se han encontrado mucho del saqueo, y le reuso al tal Cos del falzo que me
ha formado por no haver tenido ninguna conversacién con el, ni menos con
el tal Ferrer que no me visto ni antes de la insurjencia ni menos después por
eso por ser un publico ladrén provado estaba asegurando sus vestias y todo
lo que havia estatado, y como a tal sujeto lo reuso del falzo testimonio que me
acomula como asi también a todos por que estos falsos declarantes coligados
por que me deven cantidad crecida de pesos me han tramado tal testimonio
sin temor a Dios ni a la Relixién que ni aun la conocen, ni menos saven resar
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por que son los Capitanes estos quienes fomentaron los pleitos con su Jues, y
a mi me han puesto por su cortina para tapar todas sus maldades todas sus
picardias de rapifias, y malas juntas que tienen en esta insurreccion que Usted
no lo ingnorara, quieren ellos escaparse de la pena para ver si por este medio
se salvan de sus hechos espantoso con declarar en falso por que les toqué poco
solo (?) con declarar falsedades contra mi persona inocente, en la seduccién
que me imputan haciéndose unos santitos ante su respetable precencia, y para
mas prueba de sus ladroneras suplico a la Justificacion de Usted probarlos a
cada sujeto de mis contendores con mandar llamar a cada persona en particu-
lar quienes traheran sus obligaciones de sus rapifias con sus respectibos testi-
gos, pues estos me quieren comprehender en sus seducciones, pues si yo fuera
algun ignorante me podrian capitular en esta pero como sé que estas cosas
trahen mas las resultas que reinos enternos se han perdido por los alsamientos
como les expliqué seis cosas que dimanaban de las sublevasiones en primer
lugar nuestras vidas no estan seguras en segundo lugar la perdicion de sus
casas: En tercer lugar perdicién de sus mujeres, en quarto lugar sus asiendas,
en quinto lugar sus sementeras y ultimamente que ni aun Yglesia deven tener,
y por todas estas exortaciones que les daba me aboresia mas presumiendo que
con alsarce chancelaban quentas, y que este ha sido la intencion de estos bar-
baros inhumanos, y también les avicé del alsamiento de catorce provincias en
el Cusco con quarenta mil yndios, y que ha estos 4 caflonasos en veintiquatro
horas dos mil hombres los consumid, y asi Sefior mio de mi no han echo caso
estos heresiacos por que siempre he estado con ellos en pleitos grandes ha la
miceria de seis afios, y por todos estos trabajos que he tenido pido justicia se
me atienda por ser mis contrarios unos falsarios publicos ladrones insurjentes
de poca relixién que me consta, y hago saber a Usted que miceria de seis meses
no ha havido salves ni padrén de doctrina por estar alsados de tantas trampas
que por todas partes no ai sujetos a quienes no devan, y que también esto me
consta por ver llegar forasteros de Huanuco y de esta provincia, por eso los
recuso a mis deudores, por falsos y criminosos que ellos son y por tanto.

(Al margen)

A Usted pido suplico se sirva aplicarles la pena que meresen, por que
estos quieren desylomar la maldad provada que reyna en ellos, y presumen
que poniéndome en la dansa de sus insurjencias han de ser remicionados de
las penas que por medio de la Judicatura les corresponden, y espero de la que
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distribuye alcansar, todo lo que llevo pedido en el cuerpo de mi escrito se tengan
por perjuros como pretendo provarlo y en lo nesesario, etc.
Josef Ayala (Rubricado).

Pachas Mayo 2 de 1812.

Por presentado: Agase saver al recurrente Presbitero Don José de Aya-
la, presente en el dia los testigos que ofrece, cuya intimasion se comete 4 Don
Toribio Figueroa.

Asi lo probeo y firmo yo el Comandante Comisionado, con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado): Testigo.

En el mismo dia hise saber el Auto antecedente al Presvitero Don José
de Ayala, lo que siento por Diligencia, y lo firmé conmigo y testigos.
Figueroa (Rubricado). Josef Ayala (Rubricado).

(Dos hojas en blanco).

Sefior Comandante y General en Gefe, Yntendente en la Expedicién
de Huamalies.

El Presvitero Don José Ayala, preso por orden de Usted paresco y
digo: Con todo rendimiento en devida forma, que haviendo sido calumniado
por los indios de Chupan que me imputan en sus falzas declarasiones haver
hablado yo que Casteli salia por Guarapa a degollar a los chapetones lo que
nunca en mi imajinasién havia pensado tal falcedad, y aora para vindicarme
suplico que por orden de Usted venga un maior de cada Pueblo de Marias,
Félix Espinosa de Chuquis, Manuel Reyes Bueno de Chupan, Santos Bustillos,
Mateo Goyo, Juan Ypolo, y Cianjelio Roxas para que estos sean preguntados,
declarando lo que los mencionados José Lucas, Nicolas Ferrer Cos, y y etc. me
levantan sin temor a Dios quando, yo he estado aucente de aquellos Pueblos,
por miedo de sus imbaciones y por tanto pido Justicia en lo nesesario, etc.

(Al margen)

A Usted pido se sirba mandar traher a los sujetos mencionados en esta
mi peticion, por ser de Justicia para que estos juren, declaren acerca de falso
que ante la Justificacion de Usted han declarado mis contendores, y espero
alcansar de su recta que administra.

Josef Ayala (Rubricado).
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Pachas Mayo 4 de 1812.

Por presentado: Librese orden al Pueblo de Chupan, Chuquis, y Ma-
rias, 4 efecto de que comparezcan los individuos que se nominan, 4 declarar
como se solicita.

Asilo proveo y firmo con testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Testigo: Toribio Figueroa (Rubricado).

Se libr¢ en el acto la orden que se previene en el Auto que antecede.
Figueroa (Rubricado).

(Dos hojas en blanco).

Sefior Vicario y Jues Eclesiastico

Don José Ayala Presvitero, oriundo de la Ciudad de Guanuco, hallan-
dome preso por orden de Usted con profundo rendimiento y en devida forma
paresco ante su respetable presencia, y digo que haviendo sido calumniado
en la noche veintinueve por falsos declarantes de que me han comprehendido
en la seduccién como Usted no lo ignora, pues Sefior mio no pudiendo yo en
aquella noche contestar como correspondia por estar asonsado, y enteramen-
te aturrullado por verme enfermo, y a un mesmo tiempo aténito por que me
havia la Justicia despocesionado de todos mis vienes havidos, y por esto estaba
tan distraido que absolutamente no me acordaba de nada ni estaba en la subs-
tancia de las preguntas de mi declaracion y aora por hallarme algo despejado
de los niblados pensamientos en que me hallava por no haverme visto en nin-
gun tiempo por esta razén hallindome inocente en lo falso que me compre-
hende los insurreccionarios del Pueblo de Chupan ocurro al serio Tribunal
del amparo de Usted me favoresca, y que para con su justificacién me conosco
tener grave delito, y que este se me perdone con pribarme del Ynterinato del
Partido de Chupan y que me de algunas ocurrencias, de asistir en los demas
Pueblos, yo quando quieran jalarme para Guanuco primero muerto saldré por
que me amparo en primer lugar del Patrén de este Pueblo, y en segundo del
pastoral patrocinio de su favoresida sombra, y espero no desampare ha este su
subalterno que a sus umbrales se acoje por lo que me capitulan daré por nulo
con testigos confidentes a que lo recucen a los falsos calumniantes que sin te-
mor a Dios me han fulminado esta insurjencia, y por eso espero su favoresida
para mi vindicasién, y por tanto:
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(Al margen)

A Usted pido y suplico se sirba ampararme de quanto falso huviese
oydo que de testimonio me quieren comprehender por que quieren salvarce
los insurreccionarios, por ponerme de velo ¢ cortina para tapar de sus ladoro-
neras y rapifias que Usted no lo ignorara, y espero de la que distribuye alcansar
Justicia por medio de su recta que administra y en lo necesario etc.

Josef Ayala (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 1812.

Agréguese a los de su materia y téngase presente.

Asilo proveo y firmo yo el Comisionado con testigo a falta de Escribano.
Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

(Hoja en blanco).
Con su suplento del papel sellado por no haver de ningun sello en el Lugar.

Sefior Comanndante, y General en Gefe Yntendente en Guamalies.

Don Josef Ayala Clérigo Presvitero; preso por orden de Usted por pa-
recer mui oportuno, y conveniente paresco a la justificacién de Usted y digo:
Que haviendo llegado los testigos para las declaraciones del interrogatorio
suplico se les pregunte que advertencias 6 reprehensiones les ise quando los
encontré en los altos de Pariancas, y después a mi llegada al Pueblo de Chu-
pan las malas resultas que traiia un alsamiento y también los cafiones que el
Sefior Governador Yntendente traiia, y hasta que distancia iban barriendo, y
arrasando quanto encontrava, y que dafios provenia de la insurjencia, y si les
expliqué la pérdida de sus vidas, familias, casas, aciendas, y comestibles, y asi
me oyeron alguna expresion por la dentrada de Casteli por Guarapa como
quieren enrredar los falzos declarantes y por parecer conforme a mi derecho
espero alcanzar justicia de la que distribuye su selo, y por tanto.

(Al margen)

A Usted pido suplico se sirva mandar a los testigos sean en el interro-
gatorio preguntados todo lo que expongo en el cuerpo de esta mi reprecenta-
cién y por medio esto alcansar justicia de la recta que obtiene, y para ello.
Josef Ayala (Rubricado).
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Otro si digo que se les pregunte aserca de las guaracas con que orden se
tejieron, y quien les impuso a las viudas a que den ovillos con pena de la vida.

Pachas y Mayo 8 de 1812.

Por presentado: Agréguese a los de su materia. En lo principal y otro si
examinense los testigos al tenor de este escrito.

Asi lo proveo y firmo yo el Comisionado con testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

(Una hoja en blanco).

Pueblo de Pachas en ocho dias del mes de Mayo de mil ochocientos
y dose afos, comparecié el Alcalde de Chupan, testigo pedido y presentado
por el Presvitero Don José Ayala, a quien le recibi juramento que lo hiso por
Dios Nuestro Sefior y una sefial de Cruz, segin forma de Derecho, bajo el
qual prometid decir verdad en lo que supiere, y fuere preguntado, y siéndolo
al tenor del escrito presentado por el dicho Ayala, dijo: Que el dia lunes diez
y seis de Marzo, hiendo el que declara a la Estancia de Parianca, encontrd al
pie de Obas al Ynter Don José Ayala, pero que ni al que declara, ni 4 los que
iban con ¢él, no les dijo cosa ninguna; que es cierto que antes del alzamiento
el dicho Ayala y Berrospi aconsejaron 4 los de su Pueblo, para que se alzaran,
como lo tiene dicho a fojas 190 buelta y siguientes en su Declaracién, en la que
se afirma de nuevo: Que el supuesto Alcalde José Lucas, fue quien mando tejer
las huaracas, para la guerra, y responde que lo que lleva dicho y declarado es
la verdad so cargo del juramento que fecho tiene, en que se afirmd, y ratificé
siéndole leida y esplicada por los Yntérpretes esta su declaracion, que no le to-
can las generales de la Ley y que esto que declara, no es por odio, ni venganza
que profese a dicho Ynter Ayala, sino por la verdad, y por no saber firmar lo
hizo Don Toribio Figueroa, Yntérpretes y los testigos de mi asistencia por falta
de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Juan Ypolo: Toribio Figueroa (Rubri-
cado). Manuel Huel (Rubricado). José de Equizabal (Rubricado). Urbano Zu-
gasti (Rubricado).

En el mismo dia comparecié y presentd por testigo a Mateo Goyo,

natural y vecino del Pueblo de Chupan, a quien le recibi juramento que lo
hiso por Dios Nuestro Sefior, y una sefial de Cruz segtin forma de Derecho, so
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cargo el qual prometi6 decir verdad en lo que supiere, y fuere preguntado, y
siéndolo al tenor de las preguntas siguientes: Preguntado sobre el escrito pre-
sentado por el Ynter Ayala, dijo: Que por haverse hallado el que declara ausen-
te de su Pueblo, ignora todas las preguntas que se le hacen, y que lo que sabe
es que a su muger legitima Maria Baryola, la enterraron viva, por ser amante
a los Espanoles, lo que executaron todos los de su Pueblo, principalmente el
supuesto Alcalde José Lucas, con los Alcaldes de Chuquis, y Marias, y respon-
de que lo que lleva dicho, y declarado es la verdad so cargo del juramento que
fecho tiene en que se afirmd, y ratifico, siéndole leida esta su Declaracién que
no le tocan las generales de la Ley, que es mayor de sincuenta afios, y por no
saber firmar lo hiso Don Toribio Figueroa, Yntérpretes y testigos de mi asis-
tencia por falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Mateo Goyo: Toribio Figueroa (Rubri-
cado). Manuel Huel (Rubricado). José de Equizabal (Rubricado). Urbano Zu-
gasti (Rubricado).

En dicho dia, presentd por testigo, y compareci6 Santos Bustillos, in-
dio, natural y vecino del Pueblo de Chupan, a quien por medio de los Yntér-
pretes y testigos, se le explico la Religion del Juramento y lo hiso por Dios
Nuestro Sefior, y una sefial de Cruz segun Derecho, bajo el qual prometié
decir verdad, en lo que supiere, y fuere preguntado, y siéndolo al tenor del Es-
crito presentado del dicho Ynter Ayala, dijo: Que ignora en todas sus partes, y
que lo unico que sabe es que el supuesto Alcalde José Lucas, Nicolas Ferrer, y
Juan Brisefo, fueron los que mandaron tejer con todo empeiio las huaracas, a
las viudas, para la guerra, y responde que lo que lleva dicho, y declarado es la
verdad so cargo del juramento que fecho tiene en que se afirmé, y ratificé sién-
dole leida esta su Declaracidn, que no le tocan las generales de la Ley, que es
mayor de Cincuenta afos, y lo firmé con él Don Toribio Figueroa, Yntérpretes
y testigos, a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Santos Bustillos: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). José de Esquizabal (Rubricado). Urbano Zagasti (Rubricado). Ma-
nuel Huel (Rubricado).

En el instante presento por testigo, y comparecié Manuel Reyes, indio,

natural, y vecino del Pueblo de Chuquis, a quien por medio de los Yntérpretes
se le recibi6 juramento que lo hiso por Dios Nuestro Sefior y una sefial de
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Cruz, segun Derecho, bajo el qual prometié decir verdad en lo que supiere, y
fuere preguntado, y siéndolo al tenor del Escrito presentado por el Presvitero
dicho Ayala, dijo: Que ignora en todas sus partes las preguntas, y que las Hua-
racas, para el alzamiento y guerra, las mando tejer en su Pueblo el Alcalde José
Atanasio, y responde que lo que lleva dicho y declarado es la verdad so cargo
del juramento que fecho tiene en que se afirmé, y ratifico, siéndole leida ésta
su Declaracion, que no le tocan las generales de la Ley, dijo ser de mas de cin-
cuenta afios y por no saber firmar lo hiso Don Toribio Figueroa, Yntérpretes y
testigos 4 falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Manuel Reyes Toribio Figueroa (Rubri-
cado). Urbano Zugasti (Rubricado). José de Equizabal (Rubricado). Manuel
Huel (Rubricado).

Yncontinenti hice comparecer y present6 por testigo el Presvitero Aya-
la & Francisco Blas, indio, natural, y vecino del Pueblo de Chupan, 4 quien por
medio de los Yntérpretes se le recibié juramento que lo hiso por Dios Nuestro
Sefior, y una sefial de Cruz, segun forma de Derecho, bajo el qual prometi6 de-
cir verdad en lo que supiere, y fuere preguntado, y siéndolo al tenor del Escrito
presentado por el dicho Presvitero Ayala, dijo: Que ignora en todas sus partes
las preguntas, y que las huaracas para el alzamiento y guerra, las mandé hacer
José Lucas, José Ramos, y Santos Tello, y José Brisefo, y responde que lo que
lleva dicho, y declarado es la verdad so cargo del juramento que fecho tiene en
que se afirmd, y ratificé, siéndole leida y esplicada esta su Declaracion, que no
le tocan las generales de la Ley, que es mayor de cincuenta afios, y por no saber
firmar lo hiso Don Toribio Figueroa, Yntérpretes y testigos de mi asistencia a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Francisco Blas: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). Manuel Huel (Rubricado). José de Equizabal (Rubricado). Urbano
Zugasti (Rubricado).

Pachas, Mayo 8 de 1812.

Respecto a que el Presvitero Don José Ayala, no presenta mas testigos
para la prueba que tiene ofrecida: Entréguesele el Expediente para que en vista
de ¢, pida 6 alegue lo que combenga, lo que practicara Don Toribio Figueroa.
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Asi lo proveo, mando y firmo Yo el Comandante Comisionado con
testigos a falta de Escribano.
Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

En el mismo acto yo el Comisionado entregué el Expediente al Presvi-
tero Don José Ayala, con ocho fojas ttiles lo que siento por Diligencia.
Figueroa (Rubricado).

Pachas y Mayo 9 de 1812.

Respecto a haver debuelto el dia de esta fecha, el Presvitero Don José
Ayala este Cuaderno sin recurso; agréguese al Cuaderno de su materia.

Asi lo proveo, mando y firmo Yo el Comandante Comisionado con
testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

(Una hoja. en blanco).

(En una hoja): Prueba de Pio Miraval con fojas 37 utiles.

Sefior Comandante de la Expedicion

Pio Mira val Sargento 1° de la Compaiiia de Pachas de este Partido de
Huamalies; en los Autos, sobre falsas imposturas, y demas deducido; como
mas haya lugar en Derecho, ante Usted paresco y digo: Que habiéndose reci-
vido la causa & prueva por el término de cinco dias comunes, me es forsoso
antes de calificar los hechos, que bindiquen mi conducta; hacer a Usted una
verdadera narracion de mis operaciones, antes de que comensase la insurrec-
cién del Partido, y en sus mismos hechos.

Es constante, que mis ocupaciones, han sido siempre el insesante tra-
vajo, en la conservacion de mis intereses para el decoro de mi perzona, sin
perjudicar 4 ninguno, antes si, socorriendo a los necesitados de este Pueblo,
y de toda la Doctrina; sin separarme de esto, ni contraerme a operaciones
siniestras, que bulneren mi buena fama, defendiendo como es justo en caso
necesario mis derechos, como es licito a qualquiera.

A mediados de Febrero de este presente afio, ocupé todos mis cuida-
dos, en el laboreo del campo, hasta que el Alferes Don José de Equizaval, pasd
por mi Hasienda de Vico el 14 de Marzo, y me notific6 las 6rdenes del Sefor
Coronel del Partido, para caminar al Pueblo de Llata; & cuio cumplimiento
dispuse con la maijor prontitud, y ciega obediencia, mi perzona, y armas;
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dirigiéndome a este Pueblo 4 aquartelar la gente, y demas operaciones con-
ducentes a la obserbaciéon de los mandatos, como lo testificara dicho Alferes;
con mas las incidencias que perturbaron el recojo de la Compaiia. El 15 entre
8 y 10 del dia, se oy0, y bio en el patio de mi casa, por el Sefior Vicario, y los
demas de ella, un cordon de yndios, de gran concideracion que se enderesaba
acia el Puente; y recelando que biniesen a este Pueblo, se me dio orden por el
Sefior Doctor Don Juan Reymundes para que pasase en persona, acompanado
de Don Tomas Nalvarte Presvitero, que hacia de Quaresmero, a contenerles
el paso. Bien se conoce el temor que asaltaria a mi corazdn la vista do la nu-
merosa gente, altiva, y determinada con desafuero, a tan perversa empresa; y
que no podia por esto ni hacerles una resistencia, que sirbiese de embaraso
a su designio, tanto tiempo meditado, (como estara Usted penetrado por los
Autos) ni menos persuadirlos con alagos, por el caracter caprichoso de su ge-
nio. No obstante estas poderosas concideraciones; que ponian & mis ojos, un
inminente riesgo de mi vida, en obsequio 4 la Religion, al REY, y 4 la defenza
de la Patria, me arriesgué notoriamente, y diriji mi ruta, 4 cumplir con las
ordenes de dicho Sefior Vicario, y a exponer mi vida, por si lograva la quietud
pretendida, aunque de dificil concecucion por el empeno en que se hallaban.

En efecto haviendo llegado al Puente, pregunté a los revolucionarios,
los motibos de su alvoroto; haciéndoles al mismo tiempo presentes las 6rde-
nes el dicho Vicario que ya tengo referidas en mi confecion a fojas 183; en
cuio caso le presentaron al dicho Quaresmero, una orden de Castillo, cuia
obediencia aprobd, y me ensefid seguidamente; siendo mi contestacion que
no se podia obedecer por ser de un insurgente; 4 lo que me repuso; guardese
todo silencio por que me podian matar.

Ya conciderara la justificacién de Usted el notorio riesgo a4 que me ex-
puse en este lanze, y tendra presente para su tiempo. En mi regreso, no ha-
biendo encontrado al referido Vicario en su casa, ni en el Pueblo, sali por un
lado, y dirigi @ los Chaguas por otro; quienes le encontraron; y en su arrivo al
Pueblo, le hise presente, que lo practicado por Nalvarte, y penetrado por mi
prespicacia, me hacia sospechar behementemente de su conducta; y que por
tanto no se fiase de €l, en este critico negocio. (Asi lo tengo declarado en mi
confecion, y no lo encuentro estampado), como lo testificard dicho Vicario.

Luego que partieron los ynsurgentes, ya yo, havia en compaiiia del Se-
for Vicario dirigido un expreso al Sefior Subdelegado en que le abisava el
riesgo en que estaba, con sus compaieros el Sefior Coronel, y demas; comensé

57



Nueva Coleccion Documental de la Independencia del Peru
La rebelion de Huanuco de 1812

a meditar todas las operaciones, que se pudiesen practicar, para la defenza del
Pueblo; todas me parecieron inutiles, por la generalidad de la insurreccion;
pero no me pareci6 el dirigir, otro emisario que lo fue mi hermano politico
Lorenzo Gaona, para que si acaso havia fracasado la carta noticiosa al Sub-
delegado, con este segundo aviso, tomase las medidas a la custodia de su per-
sona, y demas Providencias que tubiese por combeniente. El 17 4 las quatro
de la manana se llend este Pueblo de los rebeldes, que hasta las siete del dia
dominaron estos avitantes, sin tener recurso a la menor defenza. En esta ora
caminaron para Llata, en donde cometieron orribles exesos de que ya estara
cerciorada la justificaciéon de Usted. El 18 se lebant6 alli mismo una especie de
Partido por los que havian ido forsados de este Pueblo, cuia noticia se comu-
nico por Sacarias Llanos, y otros compaieros suios. Entonces fue que recordé
mi fidelidad sumergida en la oprecion, y manifesté sus deseos, sacando de mi
casa quince cuchillos, que repartiesen la Plasa por mano de mi muger, 4 todas
aquellas personas que me parecieron fieles; asi mismo junté cinco armas de
fuego, tres zables, fundi valas en la casa del Sefior Vicario, apresté pdlvora,
y exerci todas aquellas operaciones, que son propias de un fiel vasallo, de un
verdadero patriota, y de un catdlico christiano, que ya se auguraba una defen-
za propicia. En efecto en medio de estas determinaciones el 18, como a las dos
de la tarde, comensaron de regreso de Llata, 4 entrar a este Pueblo los bandi-
dos; Muchos de ellos dirigieron su ruta para sus Pueblos, conduciendo los ro-
vos de su excurcion; otros se quedaron en el Pueblo; que yo no beia la hora de
practicar mis intentos, y manifestar aquel patriotismo, que interiormente me
abrasaba. Luego que se juntaron en la Plaza con una intrepidés como ayudaba
del Cielo, reprendi las criminales acciones, y pedi la orden que los exitava a
estos exesos, que me contestaron se hallaba la original en Chupan. No surtié
poco efecto esta sorpresa, pues muchos se retiraron principalmente el Pueblo
de Yanas; se minoraron los enemigos, y yo tomé dobles alientos, encerrando
en la carcel, con sus cavallos, muchos de Obas, Cahua, y Chavinillo; habiendo
antes preso a los Capitanes del modo siguiente. Luego que se retiraron los de
Yanas, como llebo dicho, mientras comia en casa del Sefior Vicario; después
de esta Diligencia, mandé con Ylario Torres, y otros compaferos que llama-
sen a los Capitanes, que hicieron poco caso de mis drdenes; incontinenti pasé
donde dicho Sefior Vicario, y le aconsejé saliese 4 la puerta del Combento, con
su baston, meditando que su presencia, serviria de respeto, y tal vez de prime-
ra causa, a la empresa de la priciéon. En realidad luego que salié dicho Vicario,
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pasé en persona con beinte 6 mas hombres, a casa de dichos Capitanes, y los
llamé, y conminé de parte de dicho Vicario, como consta de la declaracion del
Capitan Aro 4 fojas 74, cuia orden obedecieron, puestos en la Plasa 4 las Puer-
tas del Combento y preguntados por dicho Sefior por las érdenes, y motibos
de los exsesos, se sorprehendieron: Vista, y conocida ya por mi alguna debili-
dad, me arresté a aprender del pelo a Nolverto Aro, quien se defendi6 con su
mano en el Zable, cuio golpe mortal, evit6 mi muger, ayudando a la pricion,
como también los Chaguas, y criado del Vicario llamado Matias. La seguridad
de estos presos se hiso en mi casa, su custodia, vigilia, y mantencién se debe
s6lo & mis cuidados, y los de mi muger; Y pregunto, se sepultaran en las lu-
gubres tinieblas del olbido, y desentendencia, estas acciones recomendables,
dignas de maior premio, y propias de un verdadero patriota?, no puede ser, y
bamos al caso.

Después de la pricién regresaron los yndios del depésito de sus rovos,
y abanzaron al Puente con el destino de pasar a este Pueblo, y sacar sus Capi-
tanes; son notorios comensando por el Sefior Vicario, hasta el mas minimo del
Pueblo, los fieles servicios en la defensa del trancito del Pueblo, en la custodia
de los presos, en la manutencién de los defenzores, agotando mis graneros,
y mis arvitrios, sin que el mas fiel de este Pueblo me hubiese ayudado en lo
menor; y si alguno lo hubiese hecho que lo asigne. A los quatro dias de esta
defenza, se lebantd una voz publica, é incapas de obscurecerse, que pedia mi
cavesa para el sociego del tumulto. No fue suficiente aun para desmaiar de
la empresa hasta que un segundo clamor de los de esta parte a esa el mismo
intento, intimidé mi valor, y me hiso proyectar la fuga, dirigiéndome acia el
Sefior Governador Yntendente, y noticiar a Su Sefioria los sucesos del Partido.
Si mis voces, no han tenido el mejor sonido, ha sido por falta de aquella cultu-
ra propia de los cortesanos; pero abundado en la verdad.

En mi regreso de Hudnuco, tube el honor de acompafiar a Usted en
su Expedicidn, dirigir las rutas, y hacerle aquellos deligneamentos ttiles, y de
comodidad 4 la Expedicion. En el arrivo a Pachas, ofreci mi casa, y todos los
ausilios que pudiese ministrar mi pequena suerte: A los pocos dias fui asalta-
do de orden de Usted y preso en esta Carcel con un par de grillos, aunque a
mi poco entender no los pedian los Autos de la materia, como mads adelante
patentisaré. Muchos admira, y sorprehende 4 un fiel vasallo que practica todo
lo relacionado, y provara segiin Derecho el desprecio a sus fieles operaciones.
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En 27 de Abril 4 fojas 182, 83 y 81, claramente manifiesta la indemni-
dad de mi conducta como probaré a Usted en un punto de vista.

Es inconcuso, que segun la Ley de Yndias seis yndios, contestes hacen,
un testigo idéneo. No se encuentra en los Autos mas conformidad que aquella,
de haverme todos querido elejir de Jues del Partido; y es digna de todo des-
precio, pues en ninguno de todos los declarantes se halla combenio, trato, 6
Junta, en que lo hayan sancionado conmigo. Parece bastante prueva pues en
un negocio de esta clase, debian haver precedido, quando menos una Junta
con algunos de estos revelados; y no apareciendo documentos justificativos,
que me condenen, se debe declarar, y poner entendida por de ningun valor.

En la acusacion del panuelo, se encuentran muchas contradicciones,
que acreditan, 6 una maldad de los yndios, ¢ alguna mano, que los mueba a
una siniestra interpretacion. Cos a fojas 78 dice que yo di mi pafiuelo @ Campo
para vandera, y que este lo cambid con el suio, dejando el mio, que havia dado
de miedo. Campo a fojas 80 buelta declara, que entregué el pafiuelo al hijo de
Crus Vilca, y éste, a él, habiéndome producido que lo pusieran de vandera
para hacer vurla a los yndios. Ni una, ni otra declaracién aunque no se contra-
dijesen me acrimina, por que Cos, me indemnisa con el miedo, y Campo me
liberta con la vurla. Lo cierto es que en el tumulto los yndios, me quitaron el
pafuelo de la mano que cubria una lastimadura y por puerco, lo cambearon
con Cos, como también consta de la declaracion. Me parece bastantemente
destruida esta acusacion; y pasemos 4 otra.

Es bastante ridicula la interpretacion del referido Cos en las ventas
de mi muger de la coca, y otros efectos, 4 los ynsurgentes, pues ésta se hacia
comunmente & todos; como asi mismo, querer opinar que el resentimiento
de los rovos de mi suegra, me induxeron a la defenza de este Pueblo, y demas
operaciones de lealtad. No me parecen dignas de contestacion, pues tienen en
su apoyo solo la livertad, y ridiculés.

Ya tengo referido en mi confecidn, y en el cuerpo de este Escrito, mi
vajada al Puente, los motibos que me indujeron, la leccion del Papel de Orden
de Castillo, y mi parecer, de cuios cargos quiero salbarme, y estd de mani-
fiesto. La declaracién de Martin Truxillo a fojas 187 buelta apenas dice haver
oydo esta aprovacion sin designar los sugetos. Santos Valerio, la contradice en
el careo hecho a fojas 184, los demds también tienen su bariacién; pero aun
quando asi fuese de que no me acuerdo, ni me doy por confeso: ;la grabisima
circunstancia de un miedo grave que cae en razon constante 4 la frente de dos
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mil indios enfurecidos en su designio, no perturbaria el animo de un solo in-
dividuo, sin caracter, ni recomendacién?. Luego aunque proferido semejantes
palabras, las salbarian, el referido miedo, mucho mas las relacionadas ope-
raciones, como son el aviso al Sefior Vicario de la infidelidad de Nalvarte, y
quanto tengo mencionado de servicios, etc.

Parecen salbas todas las acusaciones, y para maior prueva, y justifica-
ciéon de mi conducta, se servira la integridad de Usted recibirme una Ynfor-
macion de testigos por el siguiente interrogatorio.

(Al margen) la. Certifique el Sefior Vicario Don Juan Reymundes
baxo juramento sino me despach¢ al Puente acompafiado del Doctor Nalvarte
a hacer retirar los yndios que benian a este Pueblo. Yt si no le dije que saliera, y
llamara 4 los yndios Capitanes Asimismo siné fui yo mismo a llamarlos, y fui
el autor de la pricidn, en su presencia con mi muger, los Chaguas, y su esclavo
Matias. Diga asi mismo dicho Sefor, si estando la carta de aviso al Subdele-
gado retenida, no se agité por mi su remicién, y por maior seguridad, mandé
segunda ves, 4 mi hermano Lorenzo Gaona. Sino les avisé 4 mi regreso del
Puente, la infidelidad de Nalvarte. Ultimamente si he sostenido con aquellas
operaciones que son propias de un fiel vasallo la defensa del Puente con mis
armas, polvora, y valas, con mas los alimentos, 6 si save que alguno haya con-
currido con el menor socorro.

(Al margen) 2a. Don José Equizabal exponga, sino estube pronto a su
llamado con mis armas, sin6 presencio la orden del Vicario de pasar al Puente,
y los términos en que estubo concevida. Diga asi mismo el citado Don José
Equizabal mi Alferes baxo del juramento de estilo si a su presencia no mandé
a José Huanca a cuidar mi vaqueria.

(Al margen) 3a. Los testigos que presente seran examinados baxo de
juramento: 1° Si me han visto defender el Puente con mis armas, y utencilios
de guerra; reprovar la conducta de los ynsurgentes, y animarlos 4 la defensa. 2°
ytem si he mantenido a los defensores. Si he repartido armas en la Plasa antes,
que llegaran los alsados. 3° ytem si saven que he concurrido 4 la Pricion de los
Capitanes, y de que modo. Todo lo que servira de una entera vindicacion; por
tanto =.

(Al margen)

A Usted pido y suplico se sirva hacer como llebo pedido que es justicia
que imploro, jurando a Dios Nuestro Sefior, y una sefial de Cruz no proceder
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de malicia, y que es cierto quanto llevo expuesto en esta representacion; y con
protexta de estar solo a lo favorable, etc.
Pio Miraval (Rubricado).

Pachas

y Mayo 5 de 1812.

Por presentado: Certifique el Sefior Vicario del Partido Doctor Don
Juan Raymundez, al tenor de la la. pregunta del ynterrogatorio y evacuada
esta Diligencia comparezca el Alférez Don José Equisabal, 4 evacuar la decla-
racion pedida, y fecho hagase saver al recurrente presente los testigos para la
Ynformacion que ofrece.

Asi lo proveo, mando y firmo yo el Comandante Comisionado, con
testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Testigo: Toribio Figueroa (Rubricado).

En este Pueblo de Pachas en cinco dias del mes de Mayo de mil ocho-
cientos y dose afios, Yo el Doctor Don Juan Raymundez Vicario Juez Eclesias-
tico del Partido de Huamalies y Cura de la Doctrina del este Pueblo de Pachas,
en virtud del Decreto que antecede certifico ser cierto que el Domingo quince
del proximo pasado marzo, mandé a Pio Miraval, en compaiiia del Cuaresme-
ro Don Tomas Nalvarte, al Puente de este dicho Pueblo de Pachas, para que
investigaran la intencién que trahian los indios de Marias, Chuquis y Yanas,
que en numero de quinientos descendian al citado Puente, y llamaban a el, &
los Pueblos de Pachas y Sillapata: Que el citado Pio, pasé por mi orden a lla-
mar a los indios Capitanes, y traidos a mi presencia, y no entregando la orden
que decian tener del General Castillo, los llevé por mi mandato a la Carcel, en
compaiia de Santiago y Selidonia Chagua y de mi esclabo Matias. Que ignoro
si ajitd 6 no la remision de la carta que dirigi al Subdelegado Don Manuel del
Real, el sabado catorce del mismo mes, en que yo le incluhia un papelito de
los indios de Obas, avisandole que el Domingo, determinaban pasar a Llata
a quitarle la vida: Que no me acuerdo me hubiese dicho cosa alguna sobre
la infidelidad que havia observado en el Presvitero Don Juan Nalvarte: Que
es cierto que concurrié con su persona, alguna pélvora, balas y comida para
sostener la defenza que este Pueblo de Pachas hacia en el Puente, contra los
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demas Pueblos insurgentes: Y por ser cierto todo lo dicho, lo juro in vervo
Sacerdotis tacto pectore et corona en el dia de su fecha.
Doctor Juan Reymundez (Rubricado).

En dicho dia, mes y afio comparecié Don José de Equisaval, Sub-Te-
niente de la 2a. Compaiifa de este Regimiento de Huamalies, a quien por ante
mi, y Testigos le recibi juramento que lo hizo por Dios Nuestro Sefor, y la
Cruz de su espada, bajo el qual prometi6 decir verdad en quanto supiere y fue-
re preguntado, y siéndolo al tenor de las preguntas contenidas en la segunda
de este Escrito, dijo: Que es cierto que quando de orden de su Coronel, acuar-
teld los milicianos de este Pueblo, Pio Miraval como Sargento se presencio en
la Casa destinada de Cuartel, y que después se retird a sus atenciones, que esto
fue poco mas o menos el veintiocho 6 treinta de Febrero. Que el dia quince de
Marzo haviendo visto venir por la otra vanda los indios de Marias, Chuquis
y Yanas, el Sefior Vicario Doctor Don Juan Reymundez, le dijo a Pio Miraval,
que fuera 4 indagar ;que era lo que querian, 6 adonde iban? y que efectiva-
mente fue acompafiado del Presvitero Don Tomds Nalvarte, y se dirigieron al
Puente, pero que ignora lo que alli trataron con los indios alzados, y que 4 la
buelta le pregunt6 a Miraval, que venian para este Pueblo, y le dijo que no, que
havian pasado a Aguamiro y Ripan: Que también es cierto que el mismo dia
Domingo quince mandé Pio Miraval, 4 José Huanca, 4 advertir 4 los pastores,
cuidaran el ganado, y que el que declara también le hiso el mismo encargo por
estar su baqueria inmediata, y responde que lo que lleva dicho y declarado es
la verdad so cargo del juramento que fecho tiene, en que se afirmd, y ratificé
siéndole leida esta su Declaracion, que es mayor de veinte y cinco afos, y la
firmo conmigo y testigos, a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). José de Equizabal (Rubricado). Testigo: To-
ribio Figueroa (Rubricado).

En este pueblo de Pachas, en seis dias del mes de Abril de mil ocho-
cientos y doce afos, presento el reo Pio Miraval por testigo 4 Eusevio Rosas
natural y vecino de este Pueblo de Pachas, de calidad indio, a quien por medio
de los yntérpretes, y esplicandosele por estos, le recibi juramento que lo hiso
por Dios Nuestro Sefior y una sefial de Cruz segtin forma de Derecho bajo el
qual prometié decir verdad en lo que supiere y fuere preguntado, y siéndolo
al tenor de las preguntas contenidas bajo el nimero 3° del Escrito presentado,
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A la 1° djjo: Que lo que sabe es que el Sefior Vicario estubo botando la gente
de este Pueblo al Puente 4 defender que los indios alzados después de haver
buelto de Llata, no entraran a este Pueblo de Pachas y que entre ellos fue Pio
Miraval, pero que no save si Pio Miraval reprehendié a los ynsurgentes en el
Puente, por que se quedé en este Pueblo de Alcalde interino y responde. A la
2a. dijo: Que el que declara, no ha visto que Pio Miraval haya mantenido a la
gente que defendio el paso del Puente, pero que ha oido decir que les mando
un poco de cancha y coca, y que asi mismo no save que haya dado armas
ningunas a la gente. A la 3a. dijo, el que declara, que de orden del Sefior Vi-
cario, hiso traer a Nolverto Haro y 4 su compaiero, en donde los agarraron y
llevaron a la Carcel Santiago Chagua, Ylario Torrez, Pio Miraval, y el criado
de dicho Sefior Vicario llamado Matias y responde que lo que lleva dicho y de-
clarado es la verdad so cargo del juramento que fecho tiene en que se afirmd y
ratificé. Siéndole leida esta su Declaracién que es mayor de veinte y cinco afos
y por no saber firmar lo hiso Don Toribio Figueroa junto con los Yntérpretes
y conmigo los testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Eusevio Rosas: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). Urbano Zugasti (Rubricado). Manuel Huete (Rubricado). José de
Equizabal (Rubricado). Miguel de Yraziqui (Rubricado): Testigo.

Luego inmediatamente presento por testigo el dicho reo Pio Miraval,
a Manuel Pérez, de calidad mestiso, quien dijo no savia bien el idioma caste-
llano, y por medio de los Yntérpretes les recibi juramento que lo hiso por Dios
Nuestro Sefior, y una sefial de Cruz segiin forma de Derecho, bajo el qual pro-
metid decir verdad en quanto supiere y fuere preguntado y siéndolo al tenor
de las preguntas contenidas bajo el nimero 3° del Escrito presentado: A la 1°
dijo que estubo en el Puente con la demas gente de este Pueblo y Pio Miraval,
defendiéndolo, que los indios alzados no pasaran a esta vanda, que el dicho
Pio tenia una escopeta y que sabe que dio otra a Fernando Bustillos, y repartio
quatro sables y que oy6 que Pio les dijo a los de Sillapata que se retiraran y
todo esto fue a la buelta del saqueo de Llata. A la 2a. dijo: Que es cierto que Pio
Miraval, repartié a la gente que defendia el Puente algiin mais y coca, algunos
pedasos de carne, y que llevo las armas que ya tiene dichas; A la 3a. dijo: Que
de orden del Sefior Vicario, entre Pio Miraval, Ylario Torrez y Santiago Cha-
gua, el criado de dicho Sefor Vicario, Matias, y otros prendieron a4 Nolverto
Haro y sus compaiieros, y los pusieron en la carcel, y respondié que lo que
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lleva dicho y declarado es la verdad so cargo del juramento que fecho tiene
en que se afirmo, y ratificé siéndole leida esta su declaracién que es mayor de
veinte y cinco afios y por no saber firmar lo hiso por el Don Toribio Figueroa,
junto con los yntérpretes, y conmigo los testigos de mi asistencia por falta de
Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Manuel Pérez: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). Urbano Zugasti (Rubricado). Manuel Huete (Rubricado). Jose de
Equizabal (Rubricado). Miguel de Yrazoqui (Rubricado): Testigo.

En el mismo instante present6 por testigo el referido reo Pio Miraval
a José Garagate, natural del Pueblo de Llata, y vecino de este de Pachas, de
calidad mestiso, y no saviendo bien el idioma castellano, por medio de los
yntérpretes le recibi juramento que lo hiso por Dios Nuestro Sefior, y una
sefial de Cruz, bajo el qual prometié decir verdad de lo que supiere y fuere
preguntado y siéndolo al tenor de las preguntas contenidas en el nimero 3°
del Escrito presentado, A la 1° dijo: Que quando volvieron los yndios alzados
del saqueo de Llata, por disposicion del Sefior Vicario fue toda la gente de este
Pueblo a defender que no pasaran los alzados a esta vanda, que entre la gente
fue Pio Miraval con la escopeta y que no sabe que diera armas a otros, y que
les grit6 a los alzados ;que con que orden querian venir a este Pueblo?; A la
2a. dijo: Que Pio Miraval auxilié a los que defendian el Puente con una baca,
algun mais, coca y queso, y que como tiene dicho no ha visto que haya dado
armas a la gente-. A la 3a. dijo: Que ignora que Pio Miraval haya prendido a
Nolverto Haro y sus compafieros, y que asi mismo ignora quien se lo haya
mandado, y responde que lo que lleva dicho y declarado es la verdad so cargo
del juramento y fecho tiene en que se afirm¢ y ratificéd siéndole leida esta su
declaracion que es mayor de veinte y cinco afos, y por no saber firmar lo hiso
Don Toribio Figueroa, junto con los yntérpretes y conmigo los testigos 4 falta
de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por José Garagate: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). Manuel Huete (Rubricado). Urbano Zugasti (Rubricado). José de
Equizabal (Rubricado). Miguel de Yrazoqui (Rubricado): Testigo.

Y luego comparecié Francisco Orna, natural y vecino de este Pueblo

de Pachas, a quien por no saber bien el castellano, sin embargo de ser mestiso,
por medio de los yntérpretes le recibi juramento que lo hiso por Dios Nuestro
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Sefior, y una sefial de Cruz segtiin Derecho bajo el qual prometié decir verdad
en lo que supiere, y fuere preguntado, y siéndolo al tenor de las preguntas con-
tenidas en el N° 3° del Escrito presentado: A la 1° dijo: Que quando los indios
alzados bolvieron del saqueo de Llata, el Senor Vicario dispuso que fuera la
gente de este Pueblo a contenerlos, y que no pasaran a esta vanda y que Pio
Miraval fue con todos ellos llevando su escopeta y otra dio a Fernando Busti-
llos, y repartié quatro sables entre varios: Que es cierto que Pio Miraval, dijo
a los indios de Sillapata, que se retiraran, y los demas que aunque se quedaran
que luego vendrian armas del Rey, y acabarian con ellos. A la 2a. dijo: Que es
cierto que Pio Miraval dio a la gente una baca, algtn trigo, coca, y sigarros, y
quesos, y que no vio que diera otras armas que las que ya tiene dichas. A la 3a.
dijo: Que el Senor Vicario mandé prender a Nolverto Haro, y sus compaiieros,
y que lo executaron Miraval, Santiago Chagua, Ylario Torrez y el criado de
dicho Sefior Vicario, Matias, y responde que lo que lleva dicho y declarado es
la verdad so cargo del juramento que fecho tiene en que se afirmd, y ratificé
siéndole leida esta su Declaracion, que es mayor de veinte y cinco afos, y por
no saber firmar lo hiso por él Don Toribio Figueroa, junto con los yntérpretes,
y conmigo los testigos de mi asistencia, por falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Francisco Orna: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). Manuel Huete (Rubricado). José de Equizabal (Rubricado). Miguel
de Yrazoqui (Rubricado): Testigo, Urbano Zugasti (Rubricado).

Sefior Comandante de la Expedicion

Pio Miraval Sargento 1° de Milicias de este Partido de los Huamalies
en los Autos de falsa calumnia, y demds deducido, como mas haya lugar en
Derecho ante Usted paresco, y digo: Que para en parte de la prueva que estoy
produciendo se ha de servir mandar que el Subdelegado del Partido certifique
haver ido mi hermano Lorenzo Gaona a avisarle la multitud de yndios que
caminavan a imbadir el Pueblo de Llata. Asi mismo que los testigos que estan
declarando, digan si bieron haverme quitado el paiiuelo de la mano los yndios
alsados, y las rasones que produxe en vista del papel que tom¢ el Doctor Nal-
varte por tanto =.

(Al margen)

A Usted pido y suplico se sirva mandar como llebo pedido que es con-
forme a Derecho, etc.

Pio Miraval (Rubricado).
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Pachas y Mayo 6 de 1812.

Ynforme el Sefior Subdelegado como se pide y fecho agréguese, y se
han preguntado los testigos sobre las demas preguntas que comprende este
recurso.

Asi lo proveo y firmo yo el Comisionado con testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado): Testigo.

A concequencia de la Providencia de la buelta, lo que debo ynformar
es; que haviendo llegado Lorenso Gaona hermano politico del recurrente al
Pueblo de Llata donde me hallava en compaiia del Coronel Don Martin de
Bengocehca, haviendo gente para el resguardo de nuestro Pueblo, exparcié la
expecie de que se dirigian a él, mas de tres mil yndios, y que los individuos
que ya estaban aquartelados, no serian suficientes a contenerlos; pero sin dar
razon huviese sido mandado, por Pio Miraval, dando materia con esta nove-
dad siniestra a que los Milicianos desamparasen el puesto segun lo hicieron
y es quanto sobre el particular tengo que referir. Pachas y Mayo seis de mil
ochocientos dose.

Manuel del Real (Rubricado).

Pachas y Mayo 6 de 1812.

Agréguese como estd mandado y para los efectos expresados.

Asi lo provei y firmé yo el Comisionado con testigos a falta de Escribano.
Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

Y luego presentd por testigo, el referido Pio Miraval & Pedro Pablo
Rosas, indio, natural, y vecino de este Pueblo de Pachas, quien dijo no enten-
der nuestro idioma, y por medio de los yntérpretes le recibi juramento que
lo hiso por Dios Nuestro Sefior y una Sefal de Cruz segun Derecho, bajo el
qual prometié decir verdad en lo que supiere y fuere preguntado y siéndolo
al tenor de las preguntas contenidas en la 3a. del Escrito que lo motiba, a la 1°
dijo: Que quando bolvieron los indios alzados del saqueo del Pueblo de Llata,
fue la gente de este Pueblo a impedirles que pasaran a esta vanda, mandados
y comboyados por Pio Miraval, y que haviendo ido por delante unos pocos,
luego concurrieron los demas que presume los mandaria ir el Alcalde interino
Eusevio Rosas, que Pio estaba en el Puente con un sable, que el dicho Pio les
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grit6 diciéndoles que eran unos alzados y que bolvieran los robos que havian
traido de Llata, que ellos le contestaron que era un sambo, y que le havian de
cortar el pescueso, y que entonces les gritd Pio a los de Sillapata diciéndoles
que se retiraran; y dejaran a los demas. A la 2a. dijo: Que haviéndose querido
retirar algunos para ir 4 comer a sus casas, Pio Miraval, les dio alguna carne,
papas, mais, y trigo, coca, sigarros y queso, y que para ir al Puente le dio a la
gente dos escopetas, y quatro sables. A la 3a. dijo: Que vio traer a Nolverto
Haro y sus compaiieros, el Alcalde interino, a la casa del Sefior Vicario, y que
alli le pregunté Pio Miraval que donde estaba la orden que trahia, que le con-
testd que estaba en Chupan, y entonces le dijo Pio que era un alzado, embuste-
ro, y lo prendieron entre dicho Pio, muchas mugeres, Santiago Chagua, Ylario
Torrez, el criado del Sefor Vicario, y los llevaron a la Cércel, y responde.

Preguntado al tenor del nuevo Escrito presentado sobre el pafiuelo que
dio Pio Miraval, a los alzados para vandera, y la orden que dice ensefiaron al
Presvitero Nalvarte y lo que ¢l les contestd dijo: Que no vio que Pio Miraval,
huviese dado ningtn pafiuelo a los alzados, y que los de Yanas, ensefiaron la
Orden que trahian al Cuaresmero Don Tomas Nalvarte, y que haviéndose re-
tirado el dicho Nalvarte, y Pio, acia el montén de yndios, junto a un rancho, no
oy0 lo que trataron, que todo esto sucedié el Domingo quince de Marzo, y res-
ponde que lo que lleva dicho y declarado es la verdad so cargo del juramento
que fecho tiene en que se afirmd, y ratificé siéndole leida esta su Declaracién
que es mayor de veinte y cinco afos, y por no saber firmar lo hizo Don Toribio
Figueroa junto con los yntérpretes, y conmigo los testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Pedro Pablo Rosas: Toribio Figueroa
(Rubricado). Manuel Huete (Rubricado). José de Equizabal (Rubricado). Mi-
guel de Yrazoqui (Rubricado): Testigo, Urbano Zugasti (Rubricado).

Ynmediatamente presentd por testigo el dicho reo Pio 4 Pedro Pas-
casio Gomez, natural y vecino de este Pueblo de Pachas, de calidad mestiso,
quien dijo no entender bien el castellano, y por eso se le esplicé por medio de
los yntérpretes, la religion del juramento y lo hiso por Dios Nuestro Sefior, y
una sefial de Cruz, segtin forma de Derecho, bajo el qual prometié decir ver-
dad en lo que supiere y fuere preguntado, y siéndolo al tenor de las preguntas
siguientes, y contenidas en el nimero 3° del Escrito presentado a la 1° dijo:
Que el Sefior Vicario mandé a toda la Comunidad y vecinos, que fueran
al Puente a impedir que no pasaran a esta vanda, los indios alzados, y que
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efectivamente fueron todos, y entre ellos Pio Miraval, con un sable, y que les
gritd a los alzados de la otra vanda que eran unos ladrones, y que el REY no les
mandaba que robaran. A la 2a. dijo: Que a algunos de los que estubieron en la
defenza del Puente, les dio Pio Miraval, algunas papas, trigo, maises, tabaco,
quezo, y coca y carne

A la 3a. dijo: Que el Sefior Vicario, mandd traer a su casa a Nolverto
Haro y sus compaiieros, y que alli los prendieron, y pusieron a la carcel, entre
Pio Miraval, Santiago Chagua, Ylario Torrez, el criado de dicho Sefor Vicario,
Matias, y otros, que antes de ir al Puente dio dicho Miraval a la gente dos es-
copetas y quatro sables y responde.

Preguntado al tenor del nuevo Escrito presentado, si vio que los indios
alzados le quitaron a Pio Miraval un pafiuelo para vandera, y que papel dieron
al Cuaresmero Nalvarte y que les contestd Pio a ellos, dijo: Que el dia quince
de Marzo, antes de ir los alzados a Aguamiro y Llata, no vio que los alzados le
quitaran a Pio ningun pafuelo, para vandera, que los alzados dieron al Cua-
resmero Nalvarte el papel que trahian del Rey Castel, quien les dijo que estaba
buena, y que Pio dijo que era un papel simple que luego se retir6 el que decla-
ra, a la vanda de aca del Puente y Miraval, y Nalvarte se quedaron alli, e ignora
lo que hablaron, y responde que lo que lleva dicho y declarado es la verdad so
cargo del juramento que fecho tiene en que se afirm¢ y ratificé siéndole leida
esta su Declaracién que es mayor de veinte y cinco afios, y lo firmé conmigo,
yntérpretes y testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Casio Gomez, Testigo: Toribio Figue-
roa (Rubricado). Urbano Zugasti (Rubricado). José de Equizabal (Rubricado).

En el acto presentd el dicho reo Pio Miraval por testigo a Santiago
Gomez, mestiso, natural y vecino de este Pueblo de Pachas, quien dijo no
saber bien el idioma, y por esto se le esplico la religion del juramento por me-
dio de los yntérpretes que hiso por Dios Nuestro Sefior, y una Sefal de Cruz,
segun Derecho, bajo el qual ofrecié decir verdad en quanto supiere, y fuere
preguntado, y siéndolo al tenor de las preguntas contenidas en el nimero 3°
del Escrito presentado, a 1° dijo: Que es cierto que quando los indios alzados
bolvieron del saqueo de Llata, y asomaron por la otra vanda, el Sefior Vicario
mando¢ a toda la gente de este Pueblo 4 defender el paso del Puente, para que
no vinieran aqui, que Pio Miraval fue con ellos llevando una escopeta y un
sable, que los estubo alentando para que no pasaran los alzados.- A la 2° dijo:
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Que Pio Miraval, dio tres bacas, para que comiera la gente, un costal de trigo,
dos cargas de papas, coca y sigarros: Que dio a la gente, un escopeta, y quatro
sables, y una escopeta mas de la viuda de Berrospi: A la 3° dijo: Que el Sefior
Vicario, mandé prender a Nolverto Haro, y sus Compaiieros, y que lo hicieron
en la Casa Convento el Sambo Matias de dicho Sefor Vicario, Santiago Cha-
gua, Pio Miraval, Ylario Torres, y otros, y responde.

Preguntado al Tenor del 2° Escrito, diga si sabe que los indios alsados,
si le quitaron & Pio un pafuelo para vandera, y si vio en la vanda del Puente
que los indios alzados dieron al Cuaresmero Nalvarte, un papel, y que les dijo
Pio Miraval, dijo: Que Rumualdo Ynga, de Manas, le quit6 a Pio Miraval, un
pafuelo, para vandera que Santos Valerio, de Manas, sac6 una orden de Cas-
tel, y se la dio al Cuaresmero Nalvarte, quien la ley6 estando a un lado Miraval,
que de alli se retiraron, los dos 4 la sombra de una rama, ¢ arbolito, que hay
en la otra vanda del Puente junto a un rancho, y haviéndosele advertido al De-
clarante diversas contradicciones en sus dichos se concluy¢ esta Declaracion,
y se afirmd y ratificé en lo dicho, y no saviendo firmar lo hizo Don Toribio
Figueroa por €, junto con los Yntérpretes, y Testigos por falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Santiago Gémez: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). Manuel Huete (Rubricado). José de Equizabal (Rubricado). Miguel
de Yrazoqui (Rubricado). Testigo: Urbano Zugasti (Rubricado).

Yncontinenti present6 por testigo el dicho Pio Miraval a Bentura G-
mez mestizo natural, y vecino del Pueblo de Pachas, quien no sabiendo el
Castellano, por medio de los Yntérpretes le recibi juramento que lo hiso por
Dios nuestro Sefior, y una sefial de Cruz, segtn la forma de Derecho, bajo el
qual prometi6 decir en lo que supiere y fuere preguntado, y siéndolo al tenor
de las preguntas siguientes, y contenidas en el N° 3° del Escrito presentado: A
la 1a. dijo: Que quando bolvieron de Llata los indios alzados, fue toda la gente
de este pueblo de Pachas a impedirles que pasaran aqui, y que con ellos fue
también Pio Mirabal, quien fue también con una Escopeta, y otra le dio a Fer-
nando Bustillos y repartio quatro sables. A la Segunda dijo: Que Pio Miraval,
le dio 4 la gente para que comieran una talega de cancha, dos cargas de papas,
un costal de trigo, un maso de tabaco, queso, y coca, y que no sabe que diera
Pio Miraval, mas armas que las que tiene dichas.- A la 3° dijo: Que de orden
del Sefior Vicario prendieron a Nolverto Haro, Santiago Chagua, Pio Miraval,
Ylario Torrez, .el criado de dicho Sefior Vicario Matias, y otros, y responde.
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Preguntado que diga lo que ocurrié en el Puente el dia quince de Mar-
zo, con los indios alzados entre el Cuaresmero Nalvarte, y Pio Miraval, empe-
z6 a hacer una relacién estudiada, y por que no incurra en faltar a la Religién
del Juramento se tubo a bien suspender la pregunta y dar por concluida esta
Declaracién en la que se afirmd, y ratificé, dijo ser de edad de veinte afios, y
por no saber firmar lo hizo por él Don Toribio Figueroa, junto con los Yntér-
pretes, y testigos a falta de Escribano. Entre renglones= faltar a= vale.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Bentura Gémez: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). Manuel Huete (Rubricado). José de Esquizabal (Rubricado). Miguel
de Yrazoqui (Rubricado). Testigo. Urbano Zugasti (Rubricado).

En el mismo instante presentd el reo Pio Miraval por testigo 4 Tomas
Aquino, indio, natural, y vecino de este pueblo de Pachas a4 quien por medio
de los Yntérpretes se le esplicd la Religion del Juramento y lo hizo por Dios
nuestro Sefior, y una sefial de Cruz, segun Derecho, bajo el qual prometio
decir verdad en lo que supiere, y fuere preguntado, y siéndolo al tenor de las
preguntas contenidas en el numero 3° del Escrito presentado, 4 la 1° dijo: Que
quando los indios alzados bolvieron del Saqueo de Llata, el Sefior Vicario,
mandoé ir a toda la gente de este pueblo, a defender el paso del puente para que
no vinieran a ésta vanda, que entre ellos fue Pio Miraval con una Escopeta,
y que para ir repartia a la gente quatro sables y una Escopeta que esto lo oy6
decir. A la 2° dijo: Que Pio Miraval, dio a la gente tres bacas, seis cargas de Pa-
pas, una carga de trigo, un costal de coca, un maso de tabaco y quesos, y que
sobre Armas ya tiene dicho las que dio a la gente.- A la 3° dijo: Que entre Pio
Miraval, el Sambo del Sefior Vicario, y otros, oyo decir que havian prendido a
Nolverto Haro y sus compaiieros, y responde.

Preguntado si save que los indios alzados, le quitaron un pafuelo para
vandera, 4 Pio y lo que dijo a los indios, quando el Quaresmero Nalvarte,
recibio la orden que le dieron, dijo: Que Rumualdo Ynga, le quit6 a Pio, un
paiuelo, para vandera y que el Cuaresmero Nalvarte les dijo que la Orden del
Rey Castel, estaba buena y que Pio Miraval no les dijo nada, que el que declara
estubo al lado de Miraval, para defenderlo por si los alzados querian degollar-
lo, y que los indios de Chupan dijeron que buscaban a los Chapetones para
degollarlos, y que ya tenian su rey Castel, y responde que lo que lleva dicho,
declarado y asentado es la verdad so cargo del juramento que fecho tiene, en que
se afirmd, y ratifico, y dijo que todo esto precedio el dia quince de Marzo- que es
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de edad de treinta afios, y por no saber firmar lo hiso Don Toribio Figueroa,
Yntérpretes, y conmigo los testigos de mi asistencia.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Tomas Aquino: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). Miguel de Yrazoqui (Rubricado). Testigo. José de Equizabal (Rubri-
cado). Manuel Huete (Rubricado).

Y luego incontinenti presenté el referido reo Pio Miraval, por testigo
a Nicolas Pilco, indio natural y vecino de este Pachas, 4 quien por medio de
los Yntérpretes le recibi juramento que lo hiso por Dios Nuestro Sefior, y una
sefial de Cruz segin Derecho bajo el qual prometié decir verdad en quanto
supiere y fuere preguntado y siéndolo al tenor de las preguntas contenidas en
el N° 3° del Escrito presentado. A la 1° dijo: Que quando bolvieron los indios
alzados de Llata, el Sefior Vicario, mand¢ 4 la gente de este Pueblo de Pachas
al puente 4 impedir pasaran a esta Vanda, que fue con ellos Pio Miraval, lle-
vando una Escopeta, y que su muger dio unos cuchillos & algunos. A la 2°
dijo: Que Pio Miraval, dio a la gente que defendia el puente cinco bacas para
que comieran, una arroba de coca, dos mazos de tabaco, un costal de cancha
tostada, seis cargas de papas, y que no vio queso, y una carga de trigo, y que
ya ha dicho las armas que repartio.- A la 3° dijo: Que el Sefior Vicario mandé
llamar 4 Nolverto Haro y sus compaifieros y en su casa lo prendieron Santiago
Chagua, el criado de dicho Sefior Vicario, Matias, Pio Miraval, su muger, y
otros, y responde.

Preguntado que si save que los indios alzados le quitaron a Pio Mi-
raval, un pafiuelo para vandera, y lo que éste les dijo quando le ensefiaron al
Cuaresmero Nalvarte la Orden que trahian, dijo: Que ignora las preguntas en
todas sus partes, y responde que lo que lleva dicho, y declarado es la verdad
so cargo del Juramento que fecho tiene en que se afirmo, y ratificé, siéndole
leida esta su Declaracién, que es mayor de Veinte y cinco afios, y por no saber
firmar lo hiso por ¢l Don Toribio Figueroa, Yntérpretes y testigos de mi asis-
tencia 4 falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Nicolas Pilco: Toribio Figueroa (Rubri-
cado). José de Equizabal (Rubricado). Manuel Huete, (Rubricado). Miguel de
Yrazoqui (Rubricado). Testigo. Urbano Zugasti (Rubricado).
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(Una hoja en blanco)

Pio Miraval Sargento de una de las Compaiiias de este Regimiento de
los Huamalies, preso en esta Real Carcel con dos pares de grillos por orden de
Vuestra Merced y gravemente enfermo, como mas aya lugar en derecho ante
Vuestra Merced paresco y digo: Que su meditada Justificacion se ha de servir
mandar que se me quiten los grillos y se me ponga en alguna vivienda por
separado para medisinarme; pues en la estreches de esta pricion es ympocible
haserlo, y si la Caridad de Vuestra Merced se digna acseder a mi solicitud res-
tableceré mi salud, que con peligro se halla por Tanto

(Al margen)

A Vuestra Merced pido y suplico que haviéndome por presentado se
sirba mandar segun y como llebo pedido en mi Escrito por ser de Justicia, etc.

Pio Mirabal (Rubricado).

(Al margen)

Campamento de Pachas y Abril 30 de 1812.

Por presentado: Don Toribio Figueroa reconocera al reo recurrente
Pio Miraval como inteligente en Medicina y fecho se dara Providencia. Pro-
veydo y firmado por el Sefior Don Miguel Mais y Arcas, Comandante de la
tercera Divicion del Exército Real y en Xefe de la Expedicion 4 esta Provincia
con testigos.

Mais y Arcas (Rubricado). Testigo: Manuel Condemarin (Rubricado).

(Al margen)

Pachas Abril 30 de 1812.

En cumplimiento de lo mandado en el Auto antecedente por el Sefior
Comandante Comisionado yo el infrascripto Quimico Farmacéutico, y Ci-
rujano nombrado por el Seiior Governador Yntendente General en Jefe del
Exército Real, de las Tropas de esta Divicion y Expedicion Certifico en quanto
ha lugar en Derecho, que he reconocido al Sargento Pio Miraval, quien se ha-
lla acometido de una Fiebre maligna, y nesecitando de auxilios prontos para
la concecucion de su alivio, es indispensable que se saque de la Real Carcel,
como se le estraigan los grillos, para la Comodidad de las medicinas que son
indispensables. Asi lo juro. Etc.

Toribio Figueroa (Rubricado).
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(Al margen)

Campamento de Pachas y Abril 30 de 1812.

Vista la diligencia que antecede y usando de pura equidad, escarsélese
al recurrente Pio Mirabal, y pasese a la piesa que esta destinada en casa de
su madre para que en ella se cure de la [ilegible] que se indica quitensele los
grillos con la calidad de [ilegible] para que luego que sane se debuelba 4 su
prision con los mismos grillos que hoy se le mandan quitar, se comete esta
diligencia al Alferes Don José Maria Gomes, para que luego que la verifique
de cuenta.

Proveydo y firmado por el Sefior Comandante Comicionado con tes-
tigos: pongasele un sentinela de vista.

Mais y Arcas (Rubricado). Testigo: Pedro de Bustamante (Rubricado).

En cumplimiento de la orden que antesede pasé ymediatamente a la
Real Carsel de este Pueblo en donde se hallava preso Pio Mirabal a quien le yse
quitar los grillos he yse pasar a una piesa segura y puse un sentinela encargado
de su persona y para que conste lo pongo por diligencia en dicho dia, mes y
afo y lo firmo con testigos a falta de Escribano.

José Maria Gomez (Rubricado). Testigo: Felipe Regueyra (Rubricado).

Senor Comandante de la Expedicion de Huamalies.

Pio Miraval, Sargento primero del Regimiento de este partido, preso
por una falsa acusasién, como mas haya lugar en derecho ante Vuestra Mer-
ced paresco y digo: Que hallandose la Causa recivida 4 Prueba se ha de servir
la Justificacién de Vuestra Merced mandar se me comunique los autos por el
término ordinario para producir mi defenza y prueba: por tanto.

(Al margen)

A Vuestra Merced pido y suplico se sirba madar como llebo pedido
que es Justicia, etc.

Pio Mirabal (Rubricado).

(Al margen)

Pachas y Mayo 2 de 1812.

En otorgando recibo de los Autos dos personas seguras de este ve-
cindario, dénseles por veinte y quatro horas, lo que se le haga saver por Don
Toribio Figueroa.
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Asi lo proveo y firmo yo el Comandante Comisionado con testigos a
falta de Escribano.
Mais y Arcas (Rubricado).

Ynmediatamente hise saber el Auto que antecede a Pio Miraval, en su
persona y lo firmé conmigo y testigos
Toribio Figueroa (Rubricado). Pio Mirabal (Rubricado).

En dos dias del Mes de Mayo de 1812 afios recibimos a las 10 de dicho
dia los Autos que pide el recurrente Pio Miraval con 208 fojas utiles, los que
nos obligamos a debolver 4 este Juzgado de Comision en el término sefialado
de veinte y quatro horas, y lo firmamos.

Manuel Huete (Rubricado). Urbano Zugasti (Rubricado).

Ygualmente recibimos el Primer Cuaderno, de la misma causa con 70
foxas utiles, el que entregaremos en el término que el antecedente, y lo firmamos.
Urbano Zugasti (Rubricado). Manuel Huete (Rubricado).

(Al margen)

Pachas y Abril 4 de 1812.

Respecto a haverse pasado doble tiempo del por que se concedieron
los Autos al reo Pio Mirabal, y no se han debuelto: Yntimese a los fiadores Don
Manuel Huete y Don Urbano Sugasti los entreguen en el Auto, para poder
seguir otras diligencias urgentes.

Asi lo proveo y firmo yo el Comisionado con testigos por falta de
Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado).

En dicho dia hice saber el Auto que antecede, 4 Don Manuel Huete, y
Don Urbano Sugasti, quienes entregaron en el acto, y lo pongo por diligencia.
Toribio Figueroa (Rubricado).

(Una hoja en blanco)

Sefior Comisionado de la Expedicién de Huamalies.

Pio Miraval Sargento 1° de la Compaiiia de Pachas de esta Provincia en
los Autos de imposturas, y demas deducidos como mas haya lugar en derecho
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ante Usted paresco y digo: Que se ha de servir la Justificacion de Usted se me co-
munique lo producido en la prueba para alegar lo correspondiente por tanto =

(Al margen)

A Usted pido y suplico se sirva hacer como llevo pedido por el término
ordinario que es Justicia, etc.

Pio Mirabal (Rubricado).

Pachas y Mayo 6 de 1812.

Entréguesele las diligencias obradas a su pedimento otorgando recibo
Don Manuel Huete, 4 quien presenta para el efecto.

Asi lo proveo, mando y firmo yo el Comandante Comisionado con
testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado) Testigo.

En el acto recibi el Expediente que se manda entregar en el Auto que
antecede en fojas Diez y ocho ttiles, y me obligo a debolverlo.
Manuel Huete (Rubricado).

Senor Comandante de la Expedicion de Huamalies.

Pio Miraval, Sargento 1° de la Compaiiia de Pachas en los Autos de
falsa calumnia, y demas deducido como mas haya lugar en derecho ante Us-
ted paresco, y digo: Que a mi derecho combiene se ratifiquen los testigos de la
prueva, y que fecho, se me comunique para alegar lo comveniente por tanto =

(Al margen)

A Usted pido y Suplico se sirva mandar como llebo pedido que es Jus-
ticia que imploro, etc.

Pio Mirabal (Rubricado).

Otro si digo: Que haviéndoseme buelto 4 la Carceleria y pricién de
Grillos sin embargo del Expediente certificado del Cirujano, en cuia enfer-
medad aun me hallo constituido; y debiendo Usted estar penetrado por los
Autos, y prueva de mi indemnidad; se ha de servir su Justificacién mandar, se
me relaxe la Pricion y se me traslade como Sargento de Milicias al Quartel que
sea, de su Superior agrado, y como enfermo que el derecho natural me exije &
la reparacion por tanto =

(Al margen)
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A Usted pido y suplico se sirva mandar como pido, etc.
Pio Mirabal (Rubricado).

(Al margen)

Pachas y Mayo 8 de 1812.

En lo principal comparescan los testigos a ratificarse como se solicita:
Al otro si respecto a hallarse indispuesto el Reo recurrente alibiesele quitan-
dosele los Grillos pero permaneciendo en la Carcel con la mayor seguridad.

Asi lo proveo y firmo yo el Comisionado con testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

En el mismo acto, se le quitaron los grillos a Pio Miraval, encargando
su persona al Sargento de la Guardia: Y también le notifiqué a el mismo pre-
sentara los Testigos para la ratificacién que solicita, lo que siento por diligen-
cia, para su constancia.

Toribio Figueroa (Rubricado).

(Al margen) Ratificacion.

En dicho dia, en virtud de lo mandado en el Auto que antecede, pre-
sento la parte a Eusevio Rosas, natural, y vecino de este Pueblo, a quien por
medio de los Yntérpretes y explicandosele por éstos le recibi juramento que lo
hiso por Dios Nuestro Sefior, y una Sefal de Cruz, bajo el qual prometié decir
verdad, y leidole su Declaracién de fojas 76 dijo: Que su contenido era cierto,
que no tenia que afadir, ni quitar, que se afirmaba, y ratificaba en ella, que no
le tocan las generales de la Ley y por no saber firmar lo hiso por él Don Toribio
Figueroa, y conmigo Yntérpretes y testigos, 4 falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Eusevio Rosas: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). Urbano Zugasti (Rubricado). Manuel Huete (Rubricado). José de
Equizabal (Rubricado). Miguel de Yrazoqui (Rubricado) Testigo.

En el mismo dia, y para el mismo efecto presento por testigo 4 Manuel
Pérez, natural y vecino de este pueblo, 4 quien por medio de los Yntérpretes,
y explicandosele por éstos la religion del Juramento se le recibi, y lo hiso por
Dios Nuestro Sefor, y una seiial de Cruz segiin Derecho bajo el qual prome-
tié decir verdad en lo que supiere, y fuere preguntado, y haviéndosele leido
su Declaracion de fojas 8 buelta de principio a fin, dijo: Que era la verdad, y
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que se afirmaba en ella, y por no saber firmar lo hiso Don Toribio Figueroa, y
conmigo los Yntérpretes y Testigos, a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Manuel Pérez: Toribio Figueroa (Rubri-
cado). Manuel Huete (Rubricado). José de Equizabal (Rubricado). Miguel de
Yrazoqui (Rubricado). Urbano Zugasti (Rubricado).

Ynmediatamente y para el mismo efecto presentd la parte a José Ga-
ragate, natural, y vecino de este pueblo de Pachas a quien por medio de los
Yntérpretes se le explicé la Religion del Juramento y lo hizo por Dios nuestro
Sefior, y una sefial de Cruz, segiin Derecho, bajo el qual prometié decir verdad
en lo que supiere, y fuere preguntado, y haviéndole leido su Declaraciéon de
principio a fin que estd 4 fojas 9 buelta dijo: Que era la misma que tenia hecha,
y que se afirmaba en ella en todas sus partes, y por no saber firmar lo hiso por
él Don Toribio Figueroa Yntérpretes, y Testigos, a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por José Garagate: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). Manuel Huete (Rubricado). José de Equizabal (Rubricado). Urbano
Zugasti (Rubricado). Miguel de Yrazoqui (Rubricado) Testigo.

En el acto presento la parte por testigo, y para el mismo efecto & Pedro
Pablo Rosas, natural y vecino de este Pueblo, & quien por medio de los Yn-
térpretes y lo hiso por Dios Nuestro Sefior, y una Sefial de Cruz, bajo el qual
prometié decir verdad en lo que supiere, y fuere preguntado, y haviéndole
leido su Declaracion que esta a fojas 12 buelta de principio, 4 fin dijo: Que era
la misma que tenia hecha, y no tenia que afiadir, ni quitar, y afirmandose en
ella dijo que no le tocaban las generales de la Ley, y por no saber firmar lo hizo
Don Toribio Figueroa, los Yntérpretes y Testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Pedro Pablo Rosas: Toribio Figueroa
(Rubricado). Manuel Huete (Rubricado). José de Equizabal (Rubricado). Mi-
guel de Yrazoqui (Rubricado). Testigo. Urbano Zugasti (Rubricado).

En el acto presento la parte para el mismo efecto, por testigo a Fran-
cisco Orna, natural, y vecino de este pueblo de Pachas, 4 quien por medio de
los Yntérpretes se le explicé la religion del juramento que lo hiso por Dios
Nuestro Sefior, y una Sefial de Cruz, segiin Derecho bajo el qual prometié de-
cir verdad en lo que supiere, y fuere preguntado, y haviéndole leido su decla-
racion que estd a fojas 10 y buelta de principio a fin dijo: Que era la misma que

78



Volumen 4
Autos seguidos sobre el descubrimiento de los autores de la rebelion de Huamalies

tenia hecha, y no teniendo que afadir, ni quitar, se afirmd, y ratificé en ésta,
que no le tocan las generales de la Ley, y por no saber firmar lo hiso por él Don
Toribio Figueroa, Yntérpretes y Testigos de mi asistencia a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Francisco Orna: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). Urbano Zugasti (Rubricado). Manuel Huete (Rubricado). Miguel de
Yrazoqui (Rubricado) Testigo. José de Equizabal (Rubricado).

Ynmediatamente presentd la parte, por testigo, y para el mismo efecto
a Pascasio Gomez, & quien le recibi juramento que lo hizo por Dios Nuestro
Sefior, y una Sefal de Cruz, segiin Derecho, bajo el qual prometié decir verdad
en lo que supiere, y fuere preguntado; y haviéndole leido su Declaraciéon que
esta a fojas 13 buelta y siguiente, de principio a fin, dijo: Que era la misma
que hizo, que se afirmaba, y ratificaba en ella por ser verdad, que no tenia que
afadir, ni quitar, que no le tocaban las generales de la Ley, y la firmé conmigo,
y Testigos ¢ Yntérpretes, 4 falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Pascasio Gomes (Rubricado). José de Equi-
zabal (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado). Manuel Huete (Rubricado).
Urbano Zugasti (Rubricado).

Yncontinenti presentd por testigo, y para el mismo efecto, 4 Bentura
Goémez natural, y vecino de este Pueblo, a quien por medio de los Yntérpretes
se le explicd la Religion del Juramento que lo hiso por Dios Nuestro Sefor, y
una Sefal de Cruz segun Derecho, bajo el qual prometio decir verdad en lo
que supiere, y fuere preguntado, y haviéndole leido su Declaracién que esta a
fojas 14 buelta y siguiente dijo: Que es la misma que tiene hecha, que es ver-
dad, y no tenia que afadir, ni quitar, por lo que se afirmd, y ratificé en ella, que
no le tocaban las generales de la Ley, y por no saber firmar, lo hiso por ¢l Don
Toribio Figueroa, Yntérpretes, y conmigo los Testigos de mi asistencia por
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Bentura Gémez: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). Manuel Huete (Rubricado). José de Equizabal (Rubricado). Urbano
Zugasti (Rubricado).

Yncontinenti y para el mismo efecto presento la parte por testigo a

Nicolas Pilco, indio, natural, y vecino de este Pueblo, a quien por medio de
los Yntérpretes se le explico la Religion del Juramento y lo hiso por Dios
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Nuestro Sefior, y una Sefial de Cruz, bajo el qual prometié decir verdad en lo
que supiere, y fuere preguntado y haviéndole leido su Declaracion que se halla
a fojas 18 de principio a fin, dijo: Que era la misma que tenia hecha en que se
afirmaba, y ratificaba por ser verdad, que no tenia que afadir, ni quitar, que
no le tocan las generales de la Ley y por no saber firmar lo hiso por él Don
Toribio Figueroa, Yntérpretes y conmigo los Testigos de mi asistencia a falta
de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Nicolas Pilco: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). Manuel Huete (Rubricado). Urbano Zugasti (Rubricado). José de
Equizabal (Rubricado). Miguel de Yrazoqui (Rubricado).

En el acto, y para el mismo efecto presento la parte por testigo 4 Tomas
Aquino, indio oriundo y vecino de este Pueblo de Pachas, 4 quien por medio
de los Yntérpretes se le explicé la religion del Juramento que lo hiso por Dios
nuestro Sefior, y una Sefial de Cruz, segtin forma de Derecho so cargo el qual
prometié decir verdad en quanto supiere, y fuere preguntado, y siéndolo al
tenor de lo que dijo en su Declaracion 4 fojas 17 que se le leyd de principio, a
fin, dijo: Que es la misma que tiene hecha y que es la verdad so cargo del jura-
mento que fecho tiene, que no tenia que afadir ni quitar, que no le tocan las
generales de la Ley, y por no saber firmar lo hiso por ¢l Don Toribio Figueroa,
Yntérpretes, y conmigo los Testigos de mi asistencia 4 falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Por Tomas Aquino: Toribio Figueroa (Ru-
bricado). Urbano Zugasti (Rubricado). Manuel Huete (Rubricado). José de
Equizabal (Rubricado). Miguel de Yrazoqui (Rubricado) Testigo.

Pachas y Mayo 8 de 1812.

Pasese este Expediente al Sefior Vicario, y Sefior Subdelegado del Par-
tido, a efecto de que se ratifiquen en sus Certificaciones.

Asi lo proveo, mando, y firmo yo el Comandante Comisionado con
Testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

(Al margen)

A fojas 499 vuelta corre la Certificacion en que se ratifica este Vicario.

En el mismo dia, mes y afio, Yo el Vicario de este Partido de Huama-
lies, y Cura propio de esta Doctrina de Pachas, a presencia de la Certificacion
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que tengo hecha, y corre a fojas 6 la que reproduzco en todas sus partes, bajo
el juramento que fecho tengo. Pachas Mayo de mil ochocientos y dose afios.
Doctor Juan Reymundez (Rubricado).

(Al margen)

A fojas 505 corre la Certificacion en que se ratifica este Subdelegado.

En el mismo dia, mes, y aflo, Yo el Subdelegado de este Partido de
Huamalies, 4 vista del Ynforme que corre a fojas 11 buelta el que reproduzco
en todas sus partes, bajo el juramento que fecho tengo. Pachas fecha Ut Supra.

Manuel del Real (Rubricado).

(Al margen)

Pachas y Mayo 8 de 1812.

Evacuadas las Ratificaciones de los Testigos presentados por el Reo
Pio Mirabal, é Ynformes de los Sefiores Vicario y Subdelegado del Partido;
entréguense a la parte para que pida lo que viere combenirle por Don Toribio
Figueroa.

Asi lo proveo y firmo yo el Comisionado Comandante con testigos a
falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

Ynmediatamente yo el Comisionado entregué el Expediente a Pio Mi-
rabal en fojas 30 utiles lo que siento por diligencia para su constancia.
Toribio Figueroa (Rubricado).

(Una hoja en blanco)

Llata, y Abril 2 de 1812.

Mi amada Doiia Juliana Beytia: Recibo la apreciable de Usted en que
me comunica sus afanes y trabajos, y contestando a ella debo decir; que el mé-
rito de Usted y su marido en esta ocasién no pueden obscureser la malignidad
de sus émulos por mds que quieran, por que es mas claro que el medio dia,
asi no debe tener cuidado, por que el Dios de la verdad lo protexera, segtn las
intenciones de Ustedes. Ya sabra Usted que yo también he padecido en estos
alborotos de ver lo que han pasado mis feligreses, a quienes encomiendo 4
Dios como a Usted para que la saque con bien de los afanes en que se halla con
el arribo del Sefior Comisionado, y tropa & ese Pueblo.
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Nuestro Sefior guarde a Usted muchos afios como le decea su mas
afecto Capellan quien con verdad la estima.
Briseno (Rubricado).

(Hoja inserta)

A mi Sefora Dona Juliana Beytia su mexor salud en Pachas.

(Al margen)

Huénuco Abril 24 de 1812. Se remite al Comandante de la Expedicién
de Huamalies Don Miguel Maiz, para que por el mérito de lo representado
por esta parte le administre justicia con arreglo a mi Comisién y lo grave de la
materia en virtud de este Decreto de Despacho. Gonsales (Rubricado). Ante
mi: Nicolas Ambrocio de Ariza (Rubricado) Escribano de Su Magestad.

Sefior General en Gefe y Governador Yntendente.

Dona Juliana Beitia, conjunta persona de Don Pio Mirabal, vecinos del
Pueblo de Pachas, Provincia de Huamalies, con la venia nesesaria en derecho
como acredita el papel nimero 1. en forma solemne acompafo ante Vuestra
Sefioria seguin corresponda, y haya lugar digo: Que el sitado mi Marido se
halla capturado en su persona y embargado con Generalidad en todos sus
vienes en el Pueblo de Pachas por dispocisiéon de Don Miguel Francisco Mays,
comandante del Reximiento de Fronteras de Tarma y de la Tropa que se ha di-
rigido en socorro por Vuestra Sefioria a la Provincia de Huamalies: Este Gefe
sorprendido con antelacidn, de nuestros enemigos por sus falsos informes, no
ha echo mas que cumplir devidamente sus encargos: Mas como la defenza es
permitida por todo derecho sin formar queja directa contra este noble Militar;
Por esto es que ocurro a la rectitud acreditada de Vuestra Sefioria para que
oyda la rason en que me fundo se sirva determinar que la causa sobre el delito
que se le imputa sea examinado con aquella independiente caridad; propia a
la vindicacién sincera de que esta obligado un basallo fiel que se ve tildado
negramente con la malicia de sus émulos en una materia que por todo aspecto
infama; de aqui es que fundada mi solicitud a su nombre en estos principios,
aspire a que o bien reo sea castigado, o vien inocente sea suelto y satisfecho en
la denigracion con que se la infama.

Yo adbierto aunque con cortedad de alcance, que esta materia es su-
mamente escrupulosa, y que qualquiera sombra por leve que sea que aparesca
obscurece mas clara luz, por que siendo tan grave la Justificacién de los Jueses
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que la examinen deve estar siempre a favor de la causa justa. Yo no tengo datos
combincentes que sinceren por la precente la conducta que se a mancillado de
mi esposo, mas por los papeles numero 2 y 3 que reberentemente acompafo y
juro, me parece que trae una tacita combiccién de su inociencia. Los echos de
haver organisado Gente en fabor de la Patria, y defensa del paso que presta el
Puente de Pachas a los Pueblos de la otra vanda, que los insurgentes pensaron
sublevar, y la manutenciéon de Trecientos hombres a espensas de mis cortas
proporciones por tres dias seguidos por el efecto indicado, y progrecivamente,
el nimero de ciento quarenta por 15 dias, para precaver la Sonada que se in-
tentd a efecto de librar a tres rebeldes presos en el referido Pueblo de Pachas,
es segun alcanso una demostracion de nuestra Fidelidad, y amor al REY y
un combencimiento que no admite disputa, y prueba la falcedad con que se
nos calumnia: Los indicados tres reos existen, y aunque ignoro sus nombres,
puede que el tiempo precente sus personas, y por su depocicion se precenta-
ra una prueba incontestable. Hablo Sefior con un Jues Superior e inmediato
qual es, Vuestra Senoria, y midiéndome (Al margen: Preces) con este respeto
en las espreciones que mi doloroso sentimiento me sugieren; sélo me abanzo
medidamente, a procurar una satisfacciéon indemnisada, que cubra la malig-
nidad de los émulos que han pretendido y pretenden engafar al distinguido y
venemérito y Militar ya referido Don Miguel Francisco Mays. Ya se ve Sefior
que en casa agena qualquiera huésped es forastero, de aqui nace que igno-
rando la disposicion de las Piesas que la componen sera casualidad que atine
con alguna, cuia eleccidn se le asefiala: Comparando ese sentido diré, que por
mas Justificacion, con que se decore qualquiera conducta asendrada, pocas
veses estara libre de cometer un error y al caso reprodusco que los enemigos
de mi casa ofendidos por la resistencia de ella y deseosos de la vengansa que
es comun en animos ostiles se han antelado maliciosamente a la sorpresa del
nominado recto Jues que conoce inmediatamente de nuestra oprecion.

Al caso Sefior General en Gefe me habré exsedido en algunas esprecio-
nes de mi relato: Pero confieso con ingenuidad no ser mi 4nimo contraerme
sin asingularidades; Pero si lo es primar un oriente que haga ver mi Justicia y
que con ella se me jusgue livre de alucinaciones émulas, y acompanada de los
devidos esclarecimientos judiciales, para esto ocurro a la savia penetracion de
Vuestra Sefloria y superiores facultades para que en su efecto se sirva resolver
que la causa de mi ya referido esposo se substancie con espociciones impar-
ciales y a este fin siendo combeniente la advoque Vuestra Sefioria asi, o que se
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resuelba lo que sea de su Superior agrado, dando por espuesto quanto me sea
favorable segun las savias dispociciones de la Ley sobre la materia. Por tanto.

(Al margen)

A Vuestra Sefioria pido y suplico que haviéndome por precentada en
el grado y deber que me compete, se sirva segun lo contenido en el exordio
de este escrito resolver lo que sea conforme, y estime en justicia que es la que
impetro y espero de la vondad y acrisolada conducta de esta Superioridad, Ju-
rando lo nesesario y protestando lo conveniente contra quien haya lugar, con
costas y para ello, etc =

Juliana Beitia (Rubricado).

(Al margen)

Este es el poder de Pio Miraval a su Muger Dofia Juliana Beytia.

Digo yo Don Pio Mirabal, Sargento 1° de Milicias de la Compaiiia de
este Pueblo de Pachas, y de empleo Estanquillero en el servicio del Soberano:
Que por hallarme preso en esta Real Carzel de dicho Pueblo, de orden del
Capitan Comandante Don Miguel Mais, doy mi poder cumplido, y amplia
facultad en bastante forma de derecho prestandole vos, y caucién a mi Esposa
Dofa Juliana Betia, para que representando mi persona haga los Recursos
nesesarios que de derecho se requieren, y a mi fabor combenga, en éste, y en
otro qualesquiera Jusgado que le combenga, poniendo las apelaciones devi-
das, y verdaderas, sin que haya nota alguna en los Jusgados de este mi dicho
poder: y para cuya formalidad, valor, y constancia firmé de mi puio, y letra
en presencia del Alcalde Ordinario quien firmé conmigo en dicho Pueblo, y
Carcel oy 18 del mes de Abril de 1812.

Pio Mirabal (Rubricado). Fermin Usuriaga (Rubricado) Alcalde
Ordinario.

Sefior Comisionado Comandante de la Expedicién

Pio Miraval, Sargento de este Reximiento de Huamalies en los Au-
tos sobre falsas imputaciones, y demas deducido, como mas haya lugar en
derecho, y alegando de bien probado, ante Usted paresco, y digo: Que estan
suficientemente destruidas las deposiciones de los Yndios, ya rebatidas en el
Escrito de defenza, que corre a fojas 1, 2, 3, 4 y 5. En ella impugno la contra-
diccion de Coz, en su declaracion que corre a fojas 78 en donde habla de la data
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de mi Pafiuelo para Vandera, 4 Campo; este la contradice, y en las declaraciones,
y ratificaciones de la prueva, que corren a fojas 13, 15y 17 queda enteramente
salva la acusacion de dicho Cos, quien no tuvo otro motibo para deponerla
que haverlo encerrado una noche, por que en cierto modo aconcejava, a los
deste Pueblo, que no fueran al Puente 4 la defensa.

La venta de Coca, y otros efectos, 4 los insurgentes, es bastante ridi-
cula, y no del caso, como ya tengo dicho. La interpretacién que hase sobre
la defenza del Pueblo, y del Puente, por estar resentido de los rovos de mi
Suegra, esta enteramente aniquilada, con todas las operaciones de fidelidad, y
Patriotismo executadas, y provadas desde fojas 6 hasta 29.

En quanto a la bajada al Puente, estan conformes todas las Declaracio-
nes desde la Certificacion del Sefior Doctor Don Juan Reymundes, que corre
a fojas 6 hasta la ultima Ratificacion, que corre a fojas 30 que fue por orden
de dicho Sefior, exponiendo mi vida, por manifestar mi fidelidad. Que yo no
aprobé la orden de Castillo, leyda por Nalvarte, lo acreditan, y salvan, prime-
ramente la contradiccion de Santos Valerio, hecha en el Careo de mi confecién
que corre a fojas 181, y las declaraciones de fojas 9, 10, 12, 13 y 14, que no sélo
contradicen dicha aprovacion; sino que testifican mi reprehencion a los revel-
des, y orden de Retiro 4 los de Sillapata; y me parece que quedan destruidas las
deposiciones en este punto que corren desde la presentacion de los Yndios de
Yanas cita a fojas 15 y buelta, y siguen en adelante; y se conoce, que dichas de-
posiciones, las han hecho con aquel caracter débil, é impostor, pareciéndoles,
exculparse de ese modo, sin adbertir que como ya tengo dicho a fojas 4 buelta
aun quando yo hubiese aprobado dicha orden, por el miedo grave que cae en
rasOn constante, & mi me salbaria, y 4 ellos los culparia la obediencia pues ni
yo tengo representacion, ni Jurisdiccién, sobre ninguno general, ni particular.
Fuera de que ;el Entierro de la Muger viva en Chupan, los viajes 4 Huanuco a
recivir esa orden, las Juntas y Cavildos con los demas Pueblos hasta llegar al
Puente, quién se los aprob6?. Luego es clara la falsedad de las deposiciones, y
nada obscura su exculpacion.

Aunque el Sefor Vicario del Partido, no confiesa mi noticia de la infi-
delidad de Nalvarte; tampoco la niega, y estd & mi favor; por que sind; huviera
dicho en su Certificacién citada, los motibos que le indujeron 4 la expulcién
de Nalvarte de esta Doctrina: Es asi que no lo dice, y su exprecion, es sélo, que
no se acuerda: luego se debe inferir, que dicho Sefior, recibié de mi noticia, y
la sorpresa, que le hiso retirar del Pueblo, la caus6 el olbido de mi exprecion, la
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que fue constante, fiel y de mucha utilidad; y dicha sorpresa quando dicho Sefior
la refutase, la provaria con otros datos, que omito, y no son haora del Caso.

La notoriedad de mis servicios antes que binieran los Ynsurgentes de
Llata, luego que llegaron, y quando hicieron la Guerra en el Puente, estd pro-
vada desde fojas 6 hasta fojas 30. Del mismo modo la pricion de los que hacian
de Capitanes: No es menos clara la mantencion de defenzores, 4 sola mi costa:
No parece ninguna contradiccién, ni menos algin quadyubante, a esta no-
ble, y fidelisima empresa, fundiendo hasta los Platos de mi uso para las valas.
Tampoco no se podra obscurecer la reparticion de Armas que consta 4 fojas 8
buelta, 10 y buelta, y 16 buelta, y digo ;Le sepultarian en el olbido estos Patri6-
ticos servicios en medio de mis pocas facultades?, No es posible. Espero de la
Justificacion de Usted, que en virtud de la Comicién que dignamente exerse, y
en fuerza de la remicion del Sefior Governador Yntendente, que en debida for-
ma presento, se sirva, no sélo declararme por libre segtin el mérito del proseso,
sino también hacer publica mi fidelidad, y justamente comprobada, por tanto =

(Al margen)

A Usted pido, y suplico que segtn el mérito de la Causa, y de quanto
he alegado, y provado, se sirva mandar como llebo pedido, que es Justicia que
espero, etc.

Pio Mirabal (Rubricado).

Pachas y Mayo 11 de 1812.

Por presentado con la prueba producida por esta parte, y demas Do-
cumentos que se relaciona, y Superior Decreto del Sefior Governador Ynten-
dente: Agréguese todo, respecto a no pedir nueva diligencia al Cuaderno a que
corresponde, y guardese, y cimplase lo decretado con esta fecha en la Causa
principal.

Asi lo proveo, mando y firmo, yo el Comandante Comicionado con
testigos a falta de Escribano.

Mais y Arcas (Rubricado). Toribio Figueroa (Rubricado).

(Margen superior)
Defenza de José Bustillos.
(Al margen)
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Huanuco 22 de Junio de 1812. Agruéguese 4 los de su materia, subscri-
biéndose por el Protector. Gonsales (Rubricado). Ante mi: Nicolas Ambrocio
de Ariza (Rubricado).

Sefior Gobernador Yntendente

José Bustillos Vecino del Pueblo de Pachas cabesa de aquella Doctrina
en el Partido de los Huamalies, preso en esta Ciudad por incidencia de la Su-
blebacion de aquel Partido, en los autos formados sobre la materia, ante Vues-
tra Sefloria con el devido acatamiento, y en la forma que mas combeniente sea
y por derecho lugar haya respondido al traslado que se me conferido = Digo:
Que siendo Justicia Vuestra Sefioria se a de serbir demandar se me ponga en
libertad asi por lo que del proceso resulta, como en uso del Yndulto, copioso
y liberal espedido por el Exelentisimo Sefior Virrey en concequencia de sus
Facultades Superiores, y en exercicio de la notoria piedad de Vuestra Seforia.

Ello es que si yo hubiese negado en mi declaracién haber acompanado
a los insurgentes 6 a el Pueblo de Llata habria quedado oscurecido este echo
pues no hay prueba de ello, como es de ver en el voluminoso proceso que se ha
formado, pero como sea notoria como christiano la obligasién a que el hom-
bre se contiene por el Juramento, por eso se hiso notorio el echo, pues no hay
uno solo Testigo que lo declare, pues, el tnico que hablé de mi en el Sumario
fue Nolberto Velasquez a fojas 128, asegurando haberle yo dicho que habia
orden de Casteli para matar chapetones. ;Si el referido que publicamente se
decia puede en Justicia arguirseme de delito, apenas habria hombre en el Par-
tido de Huamalies que no fuese reo, pues estaba la noticia tan corrompida y
dibulgada por los muchos emisarios que Castillo mandé con muchas 6rdenes
que lo aseguraban, y todos hablaban a una voz comin y como no diga el tes-
tigo que yo les ceduje a que se sublebace, no hay culpa alguna en mi en haber
referido una publica voz.

El haber acompanado para Llata a los Ynsurgentes fue efecto de la
fuerza, y amenasas con que hiban aterrando a todos por sus anteriores cri-
minales echos los insurgentes; por lo qual, y por lo que consta del fundado
informe del Venerable cura de Llata Don Bernardo Bricefio a fojas-, en que
afirma con juramento haberles socorrido y ayudado a contener la cedicion en
el Pueblo de Llata el dia terrible de su saqueo los Pueblos de Pachas, siendo
yo uno, entre ellos es conciguiente preciso que yo quede libre y descargado de
la culpa que podria haber sospechado contra mi: Por tanto y dando aqui por
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espreso y alegado quando sea de derecho a mi fabor y concluiente 4 obtener
la estencién del Yndulto, protestando mi maior sumicién al Rey, a las Leyes, y
Autoridades lexitimas=.

(Al margen)

A Vuestra Sefioria pido y Suplico se sirva habiendo por contestado el
traslado seguin las preces con que exordie este sumiso recurso y es de Justicia
que pido con merced jurando en forma.

Pedro de Fuentes y Berrio (Rubricado). José Bustillos (Rubricado).

Nota. Que segun la Diligencia de su propdsito, este Yndio nombré por
su defenzor al Protector en cuya virtud lo defendio, y se tendra presente.
José de Binia (Rubricado).

(En blanco).

(Una hoja en blanco).

(Margen superior derecho):

Defenza de Victorino Soto.

(Al margen)

Hudnuco y Junio 22 de 1812. Subscrivase este recurso por el Protector
y agruéguese a los de su materia. Gonsales (Rubricado). Ante mi: Nicolds Am-
brocio de Ariza (Rubricado).

Sefior Governador Yntendente

Victorino Soto, Vecino del Pueblo de Cosma del Partido de los Hua-
malies, ante Vuestra Sefioria en la mejor forma que mas por derecho lugar
haya, y sea combeniente, preso a disposicién de este Magistrado en los Autos
formados por la sublevacion de los mas Pueblos de dicho Partido y con el mas
sumiso rendimiento contestando al cargo que contra mi resulta del Sumario,
cuio traslado se me ha conferido = Digo: Que haciendo Vuestra Sefioria Jus-
ticia y Merced, que espero de su venigno y notorio corasén se a de serbir de
mandar que conforme a lo mandado en estos dias se me admita la fianza de
Taz que se decretd a fabor mio, y por las grabicimas ocupaciones de Vuestra
Seforia no ha tenido efecto, declardindome en lo principal por libre de todo
cargo y responsabilidad en la precente causa por ser asi conforme a los Autos,
y su mérito, y por lo General y siguiente.
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Es Sefior contener la rapidés de una sublebacion, u oponerce a ella lo
mismo que tratar de contener el curzo veloz de un caudaloso rio que se preci-
pita por las Montafas, y como tratar de apagar un voras incendio quando no
le falta Pabulo de que alimentarse. Asi Sefior ha sucedido con la Sublebacion
de aquel Partido que tomando origen en el Pueblo de Marias corrid velocici-
mamente sobre Chuquiz y Chupan de donde se derram¢ a los demas Pueblos
como una fuersa ya irresistible llebandose tras si, a los Pueblos por donde pa-
saban y requerian los insurgentes para que se les acompafase, con amenasas
de muerte a los que 6 se opuciesen a su Partido 6 repugnasen su compania.
Diganlo por todos, la Muger enterrada viva por que aconcejaba con verdad lo
justo a los de su Pueblo de Chupan y los dos degollados en Llata, por que hicie-
ron resistencia como de Autos aparece en sus lugares respectibos del Sumario.

El terror que habia yo concebido como todos los de mi Pueblo del en-
tierro espresado de Maria Bartola, y la muchedumbre de sublebados que nos
requirieron a seguirles, ademas de ser incontenible por nuestras fuersas hiso
imposible dejacemos de acceder al mandato de que les acompafniésemos, y fue
preciso ceder 6 esponernos, y esponerme a perecer a los rigores de su furia y
desenfreno.

Por esto, y no de nuestra voluntad libre les acompafiamos en toda la
fatal espedision y criminal correria que hicieron hasta Llata en donde los que
se vian abansado havian cometido sus crimenes y saqueo: De este modo lo
testifica el inico testigo que tengo contra mi Ylario Roman a fojas 137 buelta
Quaderno Primero, pues dice, y dice vien que quando llegamos al Pueblo de
Llata ya estaba saqueado.

Yo sabedor de la obligacién que impone la Ley sobre lo sagrado del
juramento declaré ser verdad que habia comandado la gente de mi Pueblo, por
lo que es visto si hubiese estado negatibo, no habria abido provansa contra mi,
pues era tnico el Testigo que me acusaba; pero es preciso que la Justificaciéon
de Vuestra Sefioria tenga precente mi justa escluciba, en la misma declaracion
pues alli es pues como asi es que fui amenasado de muerte para ello, por lo que
sobre los fundados principios anteriores, e inpotencia resistir la fuersa ficica
y moral que de aquellos principios se deduce, se concluie nesesariamente que
tui forsado.

Capitanear; y como otra parte no aya en todo el voluminoso proceso
alguno otro testigo que acuse de haber yo concurrido a delito alguno de los que

89



Nueva Coleccion Documental de la Independencia del Peru
La rebelion de Huanuco de 1812

se cometieron por los Pueblos insurgentes; es probado que no debo responder
de culpa alguna y que por derecho debo ser declarado libre.

Ademas de lo espuesto obra a fabor mio la penosa carceleria y enfer-
medad que he sufrido y tolero por la que de orden de Vuestra Sefioria se me
mandoé reconocer, y vista su grabedad, se ordend recibiese el Sagrado cuerpo
del Sefior, corno se verificé en el mismo dia, por lo que esclamo rendidamente
a la notoria piedad de Vuestra Sefioria pues atn sigo con la misma gravedad y
riesgo de la vida por que mi pricién impide la curacién mia, deviendo, hacer
presente como lo hago que la ley preceptua se ponga en libertad al reo (si asi
se me concidera) enfermo para su curasion.

No menos obra a fabor mio el piadoso y liberal indulto publicado de
orden del Exelentisimo Sefior Virrey, y concedido por su Exselencia en fabor
de quantos no hayan sido autores, y cabesas promovedoras de la precente su-
blevacién por lo que sin lisongearme me concidero comprehendido en dicha
Superior Merced, protestando la mayor sumicion a las leyes, y justicia que
mandan en nombre del Rey, por lo que.

(Al margen)

A Vuestra Sefioria pido y suplico se sirva en exercicio de su autoridad,
y en el de el sitado Superior Indulto de mandar como dejo esclamado en el
principio y cuerpo de este escrito que repito por conclusion y es Merced que
con Justicia pido estd el devido Juramento.

Pedro de Fuentes Berrio (Rubricado). Victorino Soto (Rubricado).
José de Binia (Rubricado).

(Margen auperior):

Defenza de Lucas Serrano.

(Al margen)

Huénuco, Junio 20 de 812. Como lo pide; pero con la preciza inter-
bencion del Protector de Naturales. Gonsales (Rubricado). Ante mi: Nicolas
Ambrocio de Ariza (Rubricado).

Sefior Governador Yntendente

Lucas Serrano de casta de Mestiso y Antonio Malqui y el primero Al-
calde y el segundo Procurador del Pueblo de Rondos, Partido de Huamalies.
Ante Vuestra Sefioria con el mayor rendimiento y en la forma que combeniente
sea = Decimos que el primero por su calidad quiere nombrar por su defensor
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al Doctor Don Pedro de Fuentes y Berrio y el segundo lo tiene elegido por
ser profesor y con estudio conosido y por su entera confianza por lo que y
abiéndose determinado por Vuestra Sefioria que los de la clase del segundo se
encargue de sus defensas el Protector de los Naturales, sin que sea bisto aserie
la menor ofensa su crédito y buen nombre elixo y nombro por mi defensor al
expresado Doctor Don Pedro por tanto y para que oportunamente se le pasen
los Autos para nuestras defensas.

(Al margen)

A Vuestra Seforia pedimos y suplicamos se sirba aber por nombrado
dicho nuestro defensor como es de Justicia que pedimos jurando lo necesario.

Lucas Serrano (Rubricado). Alcalde Hordinario. Antonio Malqui
(Rubricado).

(En blanco).

(Al margen)

Huénuco 22 de Junio de 1812. Subscrivase este recurso por el Protec-
tor, y fecho agréguense 4 los de su materia. Gonsales (Rubricado). Ante mi:
Nicolas Ambrocio de Ariza (Rubricado).

Sefior Governador Yntendente

Lucar Serrano, y Antonio Malqui, Alcalde y Procurador que fuimos
del Pueblo de Rondos Partido de Huamalies, presos a dispocicion de Vues-
tra Seforia, en los Autos formados por la Ynsurreccion de aquel Partido ante
Vuestra Sefioria, en la forma que mas por derecho lugar haya repartiendo a
los cargos que contra nosotros resultan de que se nos ha conferido traslado
decimos: Que Vuestra Sefioria mediante Justicia se a de serbir de mandar se
nos ponga en libertad, a lo menos vajo de Fiansa de Haz que para ello ofrece-
mos por ser asi de hacer por quanto del proceso resulta a fabor nuestro, y es
de derecho.

Los Autos manifiestan en su crecido volumen que la Ynsurrecsion de
aquel Partido fue, y tubo origen en el Pueblo de Marias, a que se agregaron
otros hasta formar una masa de gente, irrecistible por el Pueblo a que llegaban
6 4 el que requerian para .que se les uniese, so pena de la vida con que amena-
saban a los que no siguiesen sus ideas, y es de aqui que requerida nuestra Co-
munidad por ese raudal de gentes incontenible como aparece reprecentado
a fojas 13 quaderno segundo, implorando por ello las piedades de Vuestra
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Sefioria, es preciso concluir que el miedo, y terror que nos vimos diese mérito
a que yo Lucas Cerrano mandase salir a la gente para unirnos a los insurgen-
tes, y que @ impulsos de la misma fuersa, yo, y Malqui nos encargacemos de
dirigir a la gente, segtin se espresa de Capitanes, pero con el premeditado fin
de dilatar la salida por ebitar que los de nuestro Pueblo se mesclasen en los
exsesos que hiban cometiendo los sublebados.

Asi es, quando llegamos @ Aguamiro ya habian pasado los insurgen-
tes, y que al llegar a Llata ya volbian de cometer sus exsesos. Lo testifica Le6n
Tarasona en su declaracion de fojas 140; y como de todo el proceso no resulte
que haya un solo testigo que digan que nuestra Comunidad estubo en Llata,
resulta por esto una prueba negativa que ayudada del sitado testigo que hace
semiplena probansa, la plena que el derecho, requiere para hacer contar la verdad
que en este caso consiste en que no concurrimos Pueblo alguno de los saqueados,
y que no nos mesclamos en los atroces delitos que los otros cometieron.

Siendo pues la fuersa irrecistible la que obligd nuestra salida al co-
mando de la gente y constando por concequencia que nos bolbimos luego a
nuestro Pueblo visto es que somos libres del cargo de haberlos comandado y
mandado salir, pues aquella y las amenasas de muerte con que fuimos con-
minados los obligaron a parecer y ser tenidos por desleales de cuio cargo ya
somos esemtos, y por lo mismo esperamos de la publica piedad de Vuestra
Seforia nuestra libertad como lo tenemos reberentemente suplicado.

Y para que aun quando queden contra nosotros algunas reliquias de
culpas, exclamamos rendidamente la aplicasion del Yndulto que nesesaria-
mente nos comprehende, como no autores de la cedicion; Por tanto dando
aqui por espreso, quanto sea de derecho a nuestro fabor: Repitiendo que en
el crecido proceso no consta que testigo alguno haya dicho que nuestra Co-
munidad concurrié con los insurgentes a alguno de los Pueblos saqueados,
implorando para todo el noble oficio que Vuestra Sefioria exerce.

(Al margen)

A Vuestra Seforia pedimos y suplicamos se sirba de probeer y mandar
como se contiene en las preces echas al principio y en este humilde recurso,
vajo la protesta que hacemos de continuar fieles al Soberano y autoridad que
mandan en su nombré, pues asi es de Justicia que con Merced pedimos y es-
clamamos.

Pedro de Fuentes y Berrio (Rubricado). Lucas Cerrano (Rubricado).
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Nota: Que no obstante & este Recurso, el Protector por su parte ha he-
cho las defenzas de estos Yndios, como se vera en el recurso de su propdsito, y
por el mismo caso que lo nombraron para ello, lo que se tendra presente.
José de Binia (Rubricado).

(Margen superior derecho):

Defenza de Pasqual Espiritu.

(Al margen)

Huanuco 22 de Junio de 1812. Subscribase este recurso por el Pro-
tector, y fecho agréguese 4 los de su materia. Gonsales (Rubricado). Ante mi:
Nicolds Ambrocio de Ariza (Rubricado).

Sefior Governador Yntendente

Pasqual Espiritu Yndio del Pueblo de Ovas, Partido de Huamalies,
preso por resultas de la causa formada alli sobre la Ynsurrecsion de varios
Pueblos de aquel Partido, ante Vuestra Sefioria en la forma devida, y con el
maior rendimiento contestando a los cargos que se me han echo como resul-
tivos del Sumario digo: Que Vuestra Sefioria en exercicio de la Justicia, y no-
toria piedad se a de servir de mandar se me declare libre y ponga en libertad,
pues asi es de hacer, y para ello ofresco en caso nesesario la fiansa de Haz, y me
acojo a las Piedades del Exelentisimo Sefior Virrey en su Yndulto publicado,
pues como le dejo pedido es de hacer por lo general de derecho.

Mis cargos Seflor, son haver venido a esta Ciudad con otro embiados
por nuestra Comunidad en clace de embajadores, y haber yo acompafado a
los insurgentes como lo tengo declarado; pero Sefior ni pude resistir el man-
dato de mi Pueblo, ni menos dejar de acompanar, pues la resolucién en que
ya estaban, me hiso temer un riguroso apremio y aun la muerte misma, si no
les hubiese obedecido y vea aqui Vuestra Sefioria, todo y mi tinico descargo,
por que la vida es amable, y estamos obligados a concerbarla, y temi perderla;
y constando de Autos que aquellos Pueblos fueron ceducidos y engafados,
por las 6rdenes de ese titulado General Juan José Castillo, y persuaciones de
varios emisarios dirigidos por él 4 aquel Partido para llamarlos a su deprada
intencion; y es el caso mismo en que se funda el Exelentisimo Sefior Virrey
para que su Yndulto piadoso, y conforme a la humanidad tenga exercicio en
mi y otros de mi clace pues nuestra poca cibilidad, y cautela nos tiene siempre
a las puertas del engaflo, y proccimas por lo mismo ha ser enganiados de los
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malignantes, y es por ello que las leyes piadosas siempre a fabor nuestro nos
tengan declarado por menores y que hayamos de proceder con interbencién
de nuestros Protectores; por lo que no siendo yo autor de la cedicién y com-
plice con sus Principales autores, me hallo comprendido necesariamente en el
Yndulto; Por tanto dando aqui por espreso y alegado quanto sea de derecho a
fabor mio, implorando las piedades de Vuestra Sefioria protestando la maior
sumision y obediencia a las leyes, al Rey Nuestro Sefior (que Dios guarde) y a
las lexitimas autoridades, que le representan, y mandan en su Real nombre =

(Al margen)

A Vuestra Seforia pido y Suplico se sirba de probeer y mandar como
pedi al principio y repito aqui por conclucién, implorando para todo el noble
oficio de Vuestra Seforia pues todo es Merced, y Justicia que esclamo y pido
jurando no proceder de malicia.

José de Binia (Rubricado). Pasqual Espiritu (Rubricado).

(En blanco).

(Al margen)

Huédnuco Mayo 21 de 812. Sera atendida la presente solicitud, quando
lo corresponda. Gonsales (Rubricado). Ante mi: Nicolds Ambrocio de Ariza
(Rubricado).

Sefior Governador Yntendente

Pasqual Espiritu, Yndio del Pueblo de Obas parte de arriva, preso de
orden del Sefior Comandante de Huamalies Don Miguel Mays, ante Vuestra
Sefioria en la forma mas comveniente, y con la sumision devida, en los Au-
tos sobre la sublevasion de dicho Partido y demas contenido en ellos = digo:
Que en atencion a no haverce echo en aquella distancia defensa alguna, en
descargo de los que han dado mérito a mi pricién, combiene a mi derecho se
me entreguen en traslado y en la forma ordinaria segtin su estado y naturalesa
para interponer mi defenza. Por tanto.

(Al margen)

A Vuestra Seforia pido y Suplico se sirva de mandarlo asi, para con vista
pedir lo que a mi derecho combenga en Justicia que pido jurando lo necesario.

Pasqual Espiritu (Rubricado).
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Defensa de los Yndios Nolverto Aro, Bernardo Abad, Juan de la Cruz
Vilca, Juan de Dios Estevan, Ygnacio Nasario, Agustin y Manuel Flores, José
Bustillos, José Lucas, José Bricefio, Santiago Nabarro, y demas reos que cons-
tan del Escrito de su defensa, que haze el Protector.

(Se incluye a continuacion la siguiente relaciéon con otra letra y sin
aclaracion ninguna):

Santos Balerio - Juan Ygnacio - Romualdo Ynga - Julian Gaspar - José
Lucas - Joseph Brisefio - Manuel Cayetano - Manuel Rojas- Nicolas Ferrer-
Juan Dimas- Manuel Nasario - Asensio Briseflo - Joseph Atanasio - Miguel
Matos - Julian Ortega - Agustin Tocto - Manuel Tocto - Martin Trugillo - José
Tolentino Trujillo -Pedro Nolasco - Visente Estasio - Francisco Montafio -
Ypolito Gomes - Toribio Pena - Andrés Huerta - José Bustillo - Victorio Soto
- Antonio Ambrosio - Antonio Malqui - Manuel Concha - Mariano Herrera -.

(Al margen)

Huénuco y Junio 22/ 812. Agréguese a los de su materia. Gonsales
(Rubricado). Ante mi: Nicolds Ambrocio de Ariza (Rubricado).

Sefior Gobernador Yntendente

El Protector de Naturales a nombre de los Yndios presos, de los Pue-
blos Pachas, Chupan, Marias, Chuquis, Sillapata, Chavinillo, Ovas, Yanas y
Rondos en el Partido de Huamalies, puesto a los pies de Vuestra Sefioria en
toda forma de Derecho respondiendo al traslado que se me comunica digo:
Que en méritos de Justicia y ella mediante se a de servir su integridad aten-
diendo al caracter de los Yndios a los recursos presentados por ellos mismos
y son José Atanacio Alcalde de Chuquis, Quaderno primero fojas 1°, 2, 6, 8, 9,
organisados por el Protector en fabor de los Yndios, 13 y 18 presentados por
la Comunidad de Rondos y Alcaldes de Sillapata y todas las declaraciones que
constan de la foja 22 de dicho Quaderno, ratificaciones del Presvitero Nalvarte
Pio Mirabal, Presvitero Ayala y otros por donde se deduce que las ocurrencias
de aquella sublevacién fueron precisamente el fuego iniquo que desde esta
Ciudad 4 infestar aquellos Pueblos vien sea (segtn se infiere de (falta) vado
por Francisco Norverto y José Huanca?) 6 del modo mas paulatino que los
traidores allaron por comveniente exparcirlo. Lo cierto es que segun se cree
empesé por Quivilla siguié 4 Marias y asi discurcivamente en muy corto es-
pacio abraso casi todo el Partido de Huamalies. El ministerio del Protector no
tiene porque exagerar el caracter de que esta revestido y adornado el Yndio,
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porque a nadie se le oculta que al mas leve influjo prevalece en él la novedad,
y ciegamente se entrega al vicio, y al desorden que después le es impocible
remedie los dafios que casi imboluntariamente hase, en consequencia a esto y
que servird de Preambulo para las defensas que me propongan, sin nececidad
de ser molesto en ellas del delito y a cada uno le resulta del Proceso las orga-
nisaré consiguientemente.

Nolverto Aro

Sea la primera la del famoso Capitan de los Huamalies Nolverto Aro
natural de esta Ciudad y recidente en el Pueblo de Cani; a este ademas de casi
toda la sumaria le acusan aquellos mismos con quienes se acompafé para
las Expediciones tiranas de Aguamiro y Llata; concedido todo el saqueo que
bien sea por orden suya se hizo 6 por el desenfreno de los insurgentes resulta
contra él dos muertes confesadas ;Qué defensa pues podra abonar en pro de
la conducta de este individuo sino contemplarlo ciego 6 ignorante y que le
parecio puesto en rasén todo el echo de haverse revelado contra su Monarca
y Patria? Por lo mismo implora la piedad de Vuestra Sefioria y suplica que la
pena ordinaria que merecian sus exesos se convierta en qualquiera arvitraria
que en todo tiempo le haga confesar la misericordia que se hizo con él.

Bernardo Abad

El segundo que se presenta al teatro de esta defenza es Bernardo Abad
Yndio originario del Pueblo de Cani de este Partido de Hudnuco quién aun-
que se infiere que fue compaiiero del anterior en la marcha que hiso 4 Hua-
malies; es evidente que sus desconciertos no fueron mayores, ni menos estan
recomendados en alguno de los Procesos: Su confecién a fojas 15 buelta no
le apareja el maior crimen; por que en el capitulo 2° de ella declara que fue
preso en compaiia del Capitan Nolverto Aro por orden del Sefor Vicario por
ser uno de los alzados; y asi discursivamente en las ocho clausulas de que se
compone abla en un método sencillo que en verdad fué comun a todos los
Ynsurgentes y no particular 4 este individuo: El Proceso espone los autores
de la muerte de Rafael Marifo, é Ysidro Reyes, y 4 Bernardo por su execu-
cién parece que no le puede sobrevenir pena ordinaria sino que baliéndose
como se bale ya de lo dudoso que esta organisado el Proceso segtin el tercer
Quaderno de ratificaciones a que me refiero, y ya del indulto que la piedad del
Exelentisimo Sefior del Reyno tiene declarado para los Pueblos Ynsurgentes

96



Volumen 4
Autos seguidos sobre el descubrimiento de los autores de la rebelion de Huamalies

del Repartimiento de Tarma, espera que para satisfacer a la bendicta publica
del delito que ha cometido, su pena la carsel que ha sufrido.

Juan de la Cruz Bilca

Antes de que nos mesclemos en la Palestra de la defenza que le corres-
ponde a los Yndios del Pueblo de Pachas es necesario imponernos de la serti-
ficacién que a consequencia del pedimento de los Yndios hase el Doctor Don
Bernardo Brisefio Cura y Vicario de la Doctrina de Llata que se halla a fojas
17 del tercero Quaderno: En el lugar que se ha decignado con ojo al margen
se allara un claro testimonio de lo poco que hicieron los Yndios de Pachas en
el saqueo de Llata sirbeles igualmente de defenza la declaracion que aparece a
fojas 26 del Quaderno primero echa por el Alcalde en que asegura que estubo
de guardia en la puerta del Estanco, y si el mandon que entre los Ynsurgentes
tubo maior autoridad ordend que se saquease la ignorancia de los de Pachas
no tiene culpa de ello. Al Alcalde pues Juan de la Cruz Bilca le acusan Manuel
Domingues segunda pregunta José Paulino en la primera, Miguel Berrospi
Ygnacio, y Manuel Nasario: No obstante a que en las ratificaciones se han
contradicho algunos de estos es indispensable advertir que para que hiciesen
las confeciones de fojas y fojas, precedié un grave castigo que les infundio el
maior miedo para que no ablasen verdad: Sin embargo a todo en la confecién
de fojas 124 Quaderno primero echa por este Alcalde, no consta en la primera
pregunta que fue alsado; y asi discursivamente todas las demas que contiene el
Ynterrogatorio sobre que son preguntados los reos todos (es cosa admirable)
guardan una misma proporcién una misma sequela y a todos quasi se les hace
reos, siendo asi que no todos quicieron ser complices en el espectaculo de
saqueos que se hicieron en Aguamiro y Llata: No es producciéon del Protector
ésta sino lo alega por la sertificacion del Cura y la confecion de este Alcalde
siendo del superior agrado de Vuestra Seforia podra declararlo por indultado
en el que se mandoé por Su Exelencia y que la pricion que sufre hasta ahora le
sirva de castigo a la pena que merece.

Juan de Dios Esteban

Este Yndio de Pachas tiene dos testigos que lo condenan Manuel Cos
a fojas 18 pregunta diez y siete, y Polonio Espinosa pregunta setenta y uno
buelta. Su confecion consta de que uno de los varios Yndios alsados de Cani lo
llamé Capitan; y asi hasta la sexta pregunta de su confecion todo es una burla
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la que contra ¢l resulta, implorando el auxilio del Yndulto y siendo del supe-
rior agrado de Vuestra Sefioria, por un efecto de equidad pide se le excarcele.

Ygnacio Nasario

Este parece que solo tiene en su contra a Sacarias Llanos quién dice
que impidio el auxilio y ablé en su Pueblo sobre que los Ynsurgentes no be-
nian sino es contra los Chapetones y aunque Manuel Domingues en la pre-
gunta segunda de su declaracién dice lo mismo y que queria botar los presos,
no es dificultoso se infiera pacién en Domingues contra este individuo porque
;Cémo creeremos que €l sélo se abalansase 4 semejante atentado quando ig-
noraba que la autoridad del Vicario los guardaba, y los desvelos de Pio Mi-
rabal y otros fieles patriotas que los custodiaban? finalmente de su confecién
constante a fojas 199 no se deduce a otra cosa que a la de no podérsele acri-
minar causa mayor por ella clama el Yndulto de la piedad de Vuestra Sefioria
para que sea escarcelado de la priciéon que sufre.

Agustin Flores y Manuel Flores

Yndios de la Estancia de Puquio estan condenados de Pablo Usuriaga
que no obstante la retactacion que hace de ello en su ratificacion lo llama Ca-
pitan Nolverto Belasques, Sebastian Agustin, José Bustillos y Manuel Flores su
hermano quién dice que llebaron ambos hermanos bandera: En su confecion
a fojas 180 en la segunda pregunta aseguran que Pablo Usuriaga los persuadié
a que se juntasen con los alzados y en la tercera responde que llebaron bande-
ra a las Expediciones de Aguamiro y Llata. Es necesario advertir que aunque
se aseguran llebaron bandera no fue insignia de tal sino un pafuelo atado lo
propio que es regular harfa todo Yndio poseido de ignorancia ya por distin-
guirse de los demas 6 ya por tener supu 6 barbara autoridad sobre ellos: Este
lo propio que todos alega el Yndulto se acoje a él y solicita que la piedad de
Vuestra Sefioria le mande aliviar la pricién que sufre.

José Bustillos

Tiene contra si a4 Pablo Usuriaga, Norverto Belasques, que lo acusan;
su confecion 116 buelta no ministra contra ¢l maiormente criminalidad, si se
Yndulta como se acoje 4 ese Yndulto: Los testigos ya citados no dicen contra ¢l
mas sino que le llevé recado del Sefior Vicario y Pio Mirabal para que fuesen
a guardar (aunque dice 4 unirse con los Yndios alsados) el Puente de Pachas
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que es lo mas cierto en la fe de los testigos que igualmente fue a la Estancia y
en ella dijo que los Pueblos que se allaban en dicho Puente tenian una orden
del Rey Casteli muy fuerte se acoje a la sombra del Yndulto y a la piedad de
Vuestra Seforia y suplica que la livertad de su pricion sea vista.

José Lucas

Yndio de Chupan tiene contra si en otros varios a Bernardo Abad,
Gregorio Urbano, Escrito de Maria Gregoria Goyo y Fiburcio Mayre, José Ata-
nacio, Domingo Lucas, Juan Ypdlito y otros varios que constan del Proceso,
su confecidn espaciosa a fojas 160 buelta del primer Quaderno como echa por
un Yndio inculto y temeroso del castigo y amenasas que se le dio segin su
ratificacion echa por dispocicion de este Tribunal é Yntendencia, desde luego
lo acrimina mas, es necesario advertir lo primero que los Yndios de Chuquis y
Marias los llebaron forsadamente a los de Chupan segun lo relacionan en sus
Escritos de fojas y fojas que aqui se dan por expresados en sélo lo faborable y
lo que en punto de la defensa de sus suplicantes, lo segundo que siendo sogus-
gados estos de Chupan por aquéllos que los invitaron a la sublevacion, factible
es que no siguiesen otras huellas que sus érdenes fuesen buenos 6 malos. Si al
legitimo Alcalde Juan Ypolo despojaron los mismos Yndios de su Comunidad
y en su lugar repucieron a José Lucas ;Quién podra negar que su resistencia
era el cuchillo que lo hacia victima de la ferocidad de esos sus complovanos
los de Chuquis y Marias? Primer paso que en cierto modo le salva de ese
crimen, lo tercero que adornado de esta autoridad usurpada y sélo su rudesa
pudo dirigirlo 4 admitirla, claro esta a que ya no podia eximirse de seguirlos a
las torpes Expediciones que havian previsto, para saquear tiranicamente a los
demas Pueblos de su Partido, ylo quarto que si Maria Bartola muger de Mateo
Goyo fue martir de la impiedad de los alsados y la enterraron viva, cuya barva-
ridad sera lamentada en la época venidera, José Lucas no fue el que pronuncié
su sentencia; porque de los Autos consta que quando regres6 de su Chacra ya
aquélla estava presa y su sepultura avierta, sino los tres Pueblos que a la rasén
estavan en Chupan fueron los undnimes y bastardos Jueses de este atentado
;Podra acaso hasese a José Lucas autor directo ni indirecto de él? ;Podra nadie
negar que en José Lucas se opuciese a la execucion que ya estaba determinada,
también podria verse en la misma situacion y destino que la Bartola?. Por to-
das estas causas que le salban del crimen que podia resultarle, que acogiendo
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al Yndulto y a la piedad de Vuestra Sefioria suplica que la pena se le minore &
arvitrio de Vuestra Seforia.

José Briseno

Capitan para las Expediciones de los Ynsurgentes es llamado como
tal por Bernardo Abad, Gregorio Urbano, Nicolds Ferrer, Mariano Baldivia,
Domingo Lucas, Juan Ypolo, Manuel Rojas, Manuel Cayetano, Sebastian An-
tonio Cos, Pedro Evangelio y otros que aseguran que no sdlo los aconsejo al
alsamiento sino que fue @ Hudnuco 4 a traher cartas del Capitan de los Yn-
surgentes. En su confecion a fojas 162 dice que en la primera pregunta se alla
preso por ser caveza de los alzados y en su consequencia y lo que su infelicidad
de ignorancia lo condujo al pécimo estado de que le diese grado oydo, a los
monstruos que con alaguefas propuestas los invitasen a la vil seducién, que
ahora lamenta; el consuelo que le acompaia es implorar por el Yndulto que
siendo la piedad de Vuestra Sefioria servido pueda declararle.

Manuel Cayetano

Yndio de Chupan tiene contra si a José Bricefio, Ylario Maylle y Ma-
nuel Rojas, quiénes aseguran que fue uno de los Comisarios que se imviaron
4 Hudnuco 4 ablar con el Alcalde de Huallayco Sauacay; ¢l en su confecién
a fojas 196 buelta en la segunda pregunta concluye diciendo, que quando se
juntaron los Yndios de Ovas sus cohermanos para pasar 4 Aguamiro se quedd
en su Pueblo y no se meti6 en nada. Suplica a Vuestra Sefioria que christiana-
mente tenga conmiseracion de €l en la definitiva de esta causa.

(Rubrica)

Sefior Gobernador Yntendente

Santiago Nabarro, Yndio, Alcalde de Ovas en la causa de vindicacién
que sigo por suponerme incurso en la reveliéon de Huamalies con lo demas
deducido respondiendo al traslado que se me comunica digo: Que de Justicia
se a de servir Vuestra Sefioria mandar ponerme en livertad bolviéndome el
honor de Alcalde que obtengo en el Pueblo de Ovas, Partido de Huamalies,
por ser asi de justicia por no haverme mesclado en la causa de Ynsurreccion,
y por lo general y siguiente.

En todo el discurso de ciento y quince testigos ninguno me condena ni
puede condenarme en ella, lo primero por no ser adicto a las operaciones de
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los Ynsurgentes, y lo segundo que de autoridad propia procedi contra aquellos
que lo fueron, como se vera por principio de esta defenza mi ratificacion a que
me refiero.

Quando en los Pueblos de Chuquis y Marias resorte de aquel Partido
se levantd la vaga y temeraria voz que le supieron al comicionado de este Tri-
bunal Don Domingo Berrospi, lejos de apoyarla la consulté con mi Parroco
Don Lorenzo ya que mi ignorancia no tenia advitrios para discernir lo bueno
o malo que resultaria de esas propias voces 6 al menos los funestos sucesos
que podian originarse si yo las abrigase; por eso segin consta de mi declara-
cién y no de otro lugar del Proceso, quando Ypolito Gomes, Pasqual Espiritu
y Valeriano Herrera se atrevieron sin consenso mio a pasar a esta Ciudad de
mi se ocultaron por el mismo caso que conocian mi lealtad y que a los demas
de mi Pueblo castigué y aconsejé a fin de que no se metiesen en nada, dirigido
todo por la consulta que le